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E ALLGEMEINE SICHERHEITSREGELN

Bedeutung der Symbole auf der Sége

Bedienungsanleitung vor Gebrauch der Sage lesen

Staubmaske zum Schutz gegen Staub

(%)

Schutzbrille tragen, um Augen zu schiitzen

()

Handschuhe tragen, um lhre Hande zu schitzen

Ohrschutzer zum Schutz gegen Larm tragen

(¥)

Sicherheitsschuhe zum Schutz der FiBe tragen

()

ACHTUNG! Bei der Arbeit mit treibstoffbetriebenen Werkzeugen mussen stets folgende Grundregeln beachtet werden,
um das Risiko von Kérperverletzungen und/oder Schaden am Geréat zu mindern.

Le3sen Sie diese Hinweise, bevor Sie die Sage in Betrieb nehmen, und bewahren Sie sie auf.

. Arbeiten Sie mit der Sdge NICHT einhandig! Andernfalls
besteht die Gefahr, dass Bedienungsperson, Helfer oder
Zuschauer verletzt werden kénnen. Eine Kettensage ist fiir
einen zweihandigen Betrieb ausgelegt.

. Arbeiten Sie mit der Sdge NICHT, wenn Sie miide sind.

. Tragen Sie Sicherheitsschuhe, eng anliegende Kleidung,
Arbeitshandschuhe, Schutzbrille, Ohrschitzer und einen
Kopfschutz.

. Seien Sie vorsichtig im Umgang mit Treibstoff. Starten Sie
die Sage im Abstand von mindestens 3 m vom Auffiillort des
Treibstoffs.

. Wenn Sie die Kettensage starten oder mit ihr schneiden, dir-
fen sich KEINE anderen Personen in der Nahe aufhalten.
Verwehren Sie Zuschauern und Tieren den Zutritt zum
Arbeitsbereich.

. Schneiden Sie ERST dann, wenn der Arbeitsbereich gesau-
bert ist, Sie einen sicheren Stand und einen Riickzugsweg
vor dem fallenden Baum eingeplant haben.

. Wenn der Motor lauft, miissen alle Kérperteile von der
Kettensége wegweisen.

. Vergewissern Sie sich vor dem Anlassen der Kettensage,
dass sie keine Gegenstande berihrt.

. Tragen Sie die Kettensage nur, wenn der Motor angehalten
hat, die Leitschiene und die Kette sich hinten befindet und
der Auspuff von lhrem Kérper wegweist.

10. Nehmen Sie KEINE Kettensage in Betrieb, die beschédigt,
falsch eingestellt oder unvollstandig und locker montiert ist.
Vergewissern Sie sich, dass die Kettensége angehalten hat,
wenn der Betriebsausldser freigegeben wird.

11. Schalten Sie den Motor aus, bevor Sie die Kettensége abset-
zen.

12. Seien Sie beim Schneiden kleiner Biische und SchoBlinge
auBerst vorsichtig, denn das diinne Astwerk kann sich in der
Sége verfangen und in ihre Richtung schlagen, oder Sie aus
dem Gleichgewicht bringen.

13. Achten Sie beim Schneiden eines unter Spannung stehen-
den Astes auf einen mdglichen Riickschlag, wenn die
Spannung des Holzes plétzlich nachlasst.

14. Achten Sie darauf, dass die Griffe trocken, sauber und frei
von Ol oder Treibstoffgemisch sind.

15. Arbeiten Sie mit der Kettensége nur an gut belifteten Orten.

16. Schneiden Sie mit der Kettensage KEINEN Baum, auBer Sie
besitzen eine entsprechende Ausbildung.

17. Die gesamte Wartung der Kettensége, abgesehen von den in
dieser Bedienungs- und Wartungsanleitung angegebenen
Punkten, darf nur vom Kundendienst fiir Kettenségen ausge-
fihrt werden.

18. Bringen Sie fir den Transport der Kettensége das Futteral fur
die Leitschiene an.

19. Arbeiten Sie mit der Kettensdge NICHT neben oder in

tvon er 1 Flissigkeiten oder Gasen, sei
es in AuBen- oder in Innenraumen. Es besteht dabei

Explosions- und/oder Brandgefahr.
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20. Fiillen Sie keinen Treibstoff, Ol oder Schmierstoff ein, wenn
die Kettensége lauft.
21.NUR GEEIGNETES SAGEMATERIAL VERWENDEN:
Schneiden Sie nur Holz. Verwenden Sie die Kettensage nicht
fur Arbeiten, fir die sie ungeeignet ist. Schneiden Sie mit der
Kettensage z.B. kein Plastik, Mauerwerk oder nicht zum Bau
gehérige Materialien.
HINWEIS: Der nachfolgende Anhang ist hauptséchlich fir den
Endverbraucher oder dem Gelegenheitsbenutzer gedacht.
Diese Modelle sind fur eine gelegentliche Verwendung von
H i ] ), C nern und Campern ausgelegt
und dienen fiir alle allgemeine Arbeiten, z.B. roden, beschnei-
den, Brennholz schneiden, etc. Sie sind nicht fir langere
Arbeiten vorgesehen. Bei langeren Arbeiten kann es auf Grund
von Vibrationen in den Handen der Bedienungsperson zu
Kreislaufstorungen kommen.

VORSICHTSMASSNAHMEN BEI RUCKSCHLAGEN

Ein Rickschlag konnte auftreten, wenn die Spitze der
Leitschiene einen Gegenstand beriihrt, oder das Holz die
Kettensage im Schnitt einklemmt. Wenn die Schienenspitze
einen solchen Kontakt bekommt, kdnnte die Leitschiene
blitzschnell nach oben und zuriick zur Bedienungsperson
geschlagen werden. Wenn sich die Kettensége langs der
Oberseite der Leitschiene einklemmt, konnte die Leitschiene
ebenfalls schnell zur Bedienungsperson zuriickgeschlagen wer-
den. In beiden Fallen kénnten Sie die Kontrolle iiber die Sage
verlieren und sich dabei schwer verletzen. Verlassen Sie sich
nicht vollig auf die in der Sage integrierten
Sicherheitseinrichtungen. Als Kettenségenbenutzer miissen Sie
mehrere Punkte beachten, um Ihre Sagearbeiten unfallfrei und
ohne Verletzungen verrichten zu konnen.

1. Ein grundlegendes Verstandnis von Riickschlagen kann
das Uberraschungsmoment mindern oder ausschlieBen.
Plotzliche Reaktionen tragen zu Unféllen bei.

2. Halten Sie die Sage bei laufendem Motor mit beiden
Handen gut fest, wobei die rechte Hand den hinteren Griff
und die linke Hand den vorderen Griff festhélt. Daumen und
Finger miissen die Griffe der Kettensége fest umschlieBen.
Ein fester Griff hilft Innen, Riickschlége abzufangen und die
Kontrolle tiber die Sage zu behalten. Lassen Sie nicht los.

3. Stellen Sie sicher, dass der Bereich, in dem Sie schneiden,

frei von Hindernissen ist. Die Spitze der Leitschiene darf

beim Schneiden mit der S&ge keinen Baumstamm, Zweig
oder Ahnliches bertihren.

Schneiden Sie mit hoher Motorgeschwindigkeit.

Beugen Sie sich nicht zu weit nach vorne, oder schneiden

Sie nicht oberhalb Ihrer Schulterhdhe.

6. Scharfen und warten Sie die Kettensdage gemaB den
Anweisungen des Herstellers.

7. Verwenden Sie als Ersatz nur Schienen und Ketten, die
vom Hersteller genehmigt sind.

HINWEIS: Eine Kettensage mit geringen Riickschlag stimmt mit

der Riickschlagleistung tiberein.

o



Anleitung PBK 35 SPK 4 13.07.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Auf dem Kettenbremshebel/Handschutz der Kettensage
befindet sich ein Sicherheitsschild. Lesen Sie die
Aufschrift auf dem Schild und die Sicherheitshinweise auf
diesen Seiten genau durch, bevor Sie die Sage in Betrieb
nehmen.

* SYMBOLE UND FARBEN (ABB. 1)

ACHTUNG:[ROT Warnt vor einer
gefahrlichen Arbeitsweise, die man unter-

lassen sollte.

EMPFOHLEN
Empfohlene Arbeitsweise zum Ségen.

ACHTUNG:

1. Vorsicht vor Rickschlagen.

2. Die Sége nicht mit einer
Hand festhalten.

m 4 3. Kontakt mit Schienenspitze
2 vermeiden.
EMPFOHLEN

4. Die Sage richtig mit beiden
Hénden festhalten.

*  GEFAHR! VORSICHT VOR RUCKSCHLAGEN!

ACHTUNG: Riickschlage kénnen zu einem
gefahrlichen Verlust der Kontrolle (ber die|
Kettensage flhren, was zu schlimmen

Verletzungen bei der Bedienungsperson oder
einer in der Nahe stehenden Person fihren
kann. Seien Sie immer wachsam. Riickschlage|
auf Grund der Kettendrehung oder einer|
eingeklemmten Sége sind die Hauptgefahren
einer Kettensage und die Hauptursache der
meisten Unfélle.

Abb. 1
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ACHTEN SIE AUF:

DREH-RUCKSCHLAG STOSS-
(Abb. 2A) (KLEMM-RUCKSCHLAG)
UND ZUGREAKTIONEN
(Fig. 2B)
A = Riickschlagweg A = Ziehen
B = Riickschlag- B = feste Gegenstande
Reaktionszone C = StoBen

RUCKSCHLAG kann auftreten, wenn die NASE oder
SPITZE der Leitschiene einen Gegenstand beruhrt, oder
wenn das Holz die Kettensége im Schnitt einklemmt.
Wenn die Schienenspitze Kontakt bekommt, konnte die
Leitschiene blitzschnell nach oben und zuriick zur
Bedienungsperson geschlagen werden.

KLEMMT die Kettensage langs der UNTERKANTE der
Leitschiene, kann sie von der Bedienungsperson weg
nach vorne GEZOGEN werden. KLEMMT die Kettensage
langs der OBERKANTE der Leitschiene, kann sie schnell
zurlick zur Bedienungsperson GESCHLAGEN werden.

In beiden Fallen kénnen Sie die Kontrolle tber die Sage
verlieren und sich dabei schwer verletzen.

SPEZIFIKATION
Motorhubraum . ........ ... .. i 35 cm® (2.3 cu-in)
Maximale Antriebsleistung 13 KkW

Schneidlange 14" (35cm)
Kettenabstand . . 10mm
Kettenstarke . . . ..1,3mm
Idealgeschwindigkeit . 2,800-3,300 min™
Maximalgeschwindigkeit ......................... 8,000 min?
Tankinhalt . ..296CC (10 oz)
Qiltankinhalt . 180CC (6.1 0z)
Antivibrierfunktion . .. ja

Zahnung ... ... ..9 Zahne
Kettenbremse Jja

Kupplung ... . Jja
Automatische Kettendlung . . . Jja

Kette mit geringen Riickschlag . .ja

Nettogewicht ohne Kette und Filhrungsschiene . ..5,1kg
Nettogewicht ................. ... ... .. ... ..5,88 kg

Benzinverbrauch ..

ca. 1,5 kg/h

Schalldruckpegel . . 97,6 dB(A)

Arbeitsdruckpegel . ......... o i 103 dB(A)
aus windigkeit . ... 0,07s

Vibration . . ... 10,2 m/s?
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LLGEMEINE INFORMATIONEN

1. Leitschiene oder 8. Zindkerze 17. Drosselhebel
Fahrungsschiene 9. Luftfilterabdeckung (Vergasereinstellung)
2. Ségekette 10. Stoppschalter 18. Schienenbefestigungsmutter
3. Justi raube der Sa 11. Sicherheitsausloser 19. Gashebel
4. Funkengitter 12. Oltankkappe 20. Kettenfanger
5. Kettenbremshebel / vorderer 13. Starterabdeckung 21. Auspuffschutz
Handschutz 14. Treibstofftankkappe 22. Prelldorn
6. Vorderer Griff 15. Hinterer Griff / Stiefelschlaufe 23. Abdeckung der Leitschiene
7. Startergriff 16. Betriebssperre

SICHERHEITSFUNKTIONEN

Die Ziffern der nachstehenden Beschreibung entsprechen den Ziffern auf der vorhergehenden Seite, damit Sie die

Sicherheitsfunktionen leichter finden kdnnen.

2 SAGEKETTE MIT GERINGEM RUCKSCHLAG hilft
Ihnen mit speziell entwickelten Sicherheitseinrichtungen
Ruckschlage oder ihre Kraft abzufangen.

FUNKENGITTER hélt Kohle oder andere entziindbare
Partikel gréBer als 0,6 mm vom AbgasausstoB3 des
Motors zuriick. Der Benutzer ist fiir die Ubereinstim-
mung mit lokalen, landesweiten und staatlichen
Gesetzen und/oder Vorschriften zur Regelung des
Einsatzes von  Funkengittern  verantwortlich.
Zusatzliche Informationen finden Sie in den
Sicherheitshinweisen.

KETTENBREMSHEBEL / HANDSCHUTZ schiitzt die
linke Hand der Bedienungsperson, sollte sie bei
laufender Sage vom vorderen Griff abrutschen.
KETTENBREMSE ist eine Sicherheitsfunktion zur
Minderung von Verletzungen auf Grund von
Rickschlagen, indem eine laufende Ségekette im
Millisekunden angehalten wird. Sie wird vom KETTEN-
BREMSHEBEL aktiviert.

I
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10 STOPPSCHALTER halt den Motor sofort an, wenn er
ausschaltet wird. Der Stoppschalter muss auf EIN
gesetzt werden, um den Motor (erneut) zu starten.
SICHERHEITSAUSLOSER verhindert eine zufallige
Beschleunigung des Motors. Der Gashebel (19) kann
nur gedriickt werden, wenn der Sicherheitsausloser
hineingedriickt ist.

20 KETTENFANGER mindert die Gefahr von

Verletzungen, sollte die S&gekette bei laufendem

Motor reiBen oder entgleiten. Der Kettenauffanger

soll eine um sich schlagende Kette auffangen.

AUSPUFFSCHUTZ verhindert, dass Hande und

brennbare Materialien mit einem heien Auspuff in

Kontakt kommen.

22 PRELLDORN dient zum Schutz Ihrer Person und
erleichtert das Schneiden. Der Prelldorn verstarkt die
Stabilitat, wenn Sie vertikale Schnitte ausfiihren.

HINWEIS: Machen Sie sich mit der Sage und ihren Teilen

vertraut.

ury

2
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ANWEISUNG FUR DEN ZUSAMMENBAU

« WERKZEUGE FUR DEN ZUSAMMENBAU

Sie bendtigen folgende Werkzeuge, um die Kettensage

zusammenzubauen:

1. Ring-Maulschliissel-Schraubenzieher (im Benutzerset
enthalten).

2. Hochfeste Arbeitshandschuhe (vom Benutzer gestellt).

*  VORAUSSETZUNGEN FUR DEN ZUSAMMENBAU

ACHTUNG: Starten Sie den Sagenmotor|
ERST, wenn die Séage fertig vorbereitet ist.

Bei der neuen Kettensdge muss die Kette nachgestellt,
der Treibstofftank mit der richtigen Treibstoffmischung
aufgefillt und der Oltank mit Ol aufgefiillt werden, bevor
die Sage in Betrieb genommen werden kann.

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vollstandig durch,
bevor Sie mit der Sage arbeiten. Beachten Sie insbeson-
dere alle SicherheitsmaBnahmen.

Diese Bedienungsanleitung ist sowohl eine Anleitung zur
Bezugnahme und ein Handbuch, das allgemeine
Informationen tiber den Zusammenbau, den Betrieb und
die Wartung der Séage enthalt.

* ANBRINGEN DER LEITSCHIENE/SAGEKETTE/
KUPPLUNGSABDECKUNG

ACHTUNG: Tragen Sie beim Umgang mit der|
Kette stets Schutzhandschuhe.

ANBRINGEN DER LEIT- oder FUHRUNGSSCHIENE:
Damit die Schiene und die Kette mit Ol versorgt werden,
VERWENDEN SIE NUR DIE ORIGINALSCHIENE mit
Oldurchlass (A), siehe oben (Abb. 3A).

. Stellen Sie sicher, dass der Kettenbremshebel zur
Position ENTKUPPELT zuriickgezogen ist (Abb. 3B).
Entfernen Sie die 2 Schienenbefestigungsmuttern (B).
Lésen Sie die 2 Schrauben hinten an der
Kupplungsabdeckung (C). Nehmen Sie die Abdeckung
ab (Abb. 3C).

Drehen Sie die Justierschraube (D) mit einem
Schraubenzieher ENTGEGEN DEM
UHRZEIGERSINN, bis die ANGEL (E) (herausste-
hende Spitze) sich am Ende ihrer Schiebstrecke in
Richtung Kupplungswalze und Zahnrad befindet (Abb.
3D).

~
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Legen Sie das gekerbte Ende der Leitschiene tber die
2 Schienenbolzen (F). Richten Sie die Schiene so aus,
dass die JUSTIERANGEL in das Loch (G) in der
Leitschiene passt (Abb. 3E).

A

Fig. 3A
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Abb. 3D

ANBRINGEN DER SAGEKETTE:

. Breiten Sie die Kette in einer Schlaufe aus, wobei die
Schnittkanten (A) IM UHRZEIGERSINN um die
Schlaufe herum ausgerichtet sind (Abb. 4A).

Schieben Sie die Kette um das Zahnrad (B) hinter der
Kupplung (C) herum. Beachten Sie, dass die Glieder
zwischen den Zahnen eingelegt sein missen (Abb.

N

w

. Filhren Sie die Antriebsglieder in die Rille (D) und um

das Ende der Schiene ein (Abb. 4B).

HINWEIS: Die Sagekette kénnte am unteren Teil der

Schiene etwas herabhéngen. Dies ist nomal.

4. Bringen Sie die Kupplungsabdeckung an und befesti-
gen Sie sie mit 2 Schrauben. Die Kette darf dabei nicht
von der Schiene herunterrutschen. Ziehen Sie die 2
Muttern handfest an und folgen Sie den Anweisungen
zum Einstellen der Spannung im Abschnitt EIN-
STELLEN DER KETTENSPANNUNG.

HINWEIS: Die Schienenbefestigungsmuttern werden bis

jetzt nur handfest angezogen, da die Sagekette noch

eingestellt werden muss. Folgen Sie den Anweisungen im

Abschnitt EINSTELLEN DER KETTENSPANNUNG.

Abb. 4A Abb. 4B
e EINSTELLEN DER KETTENSPANNUNG
Die richtige Spannung der Ségekette ist duBerst wichtig
und muss vor dem Starten und wéhrend aller
Sagearbeiten tberprift werden.
Wenn Sie sich die Zeit nehmen, die Sagekette ordnungs-
gemaB einzustellen, konnen Sie bessere Schnitte aus-
fuhren und die Lebenszeit der Kette verlangert sich.
ACHTUNG: Tragen Sie beim Umgang mit der|
Ségekette oder beim Justieren der Kette

stets hochfeste Handschuhe.

EINSTELLEN DER S4aGEKETTE:

. Halten Sie die Spitze der Leitschiene nach oben und
drehen Sie die Justierschraube (D) IM
UHRZEIGERSINN, um die Spannung der Kette zu
erhohen. Drehen Sie die Schraube ENTGEGEN DEM
UHRZEIGERSINN, lockert sich die Spannung der
Kette. Priifen Sie, ob die Kette ganz um die Leitschiene
angelegt ist (Abb. 5).

2. Nach dem Justieren, die Spitze der Schiene ist weiter-
hin oben, ziehen Sie die Schienenbefestigungsmuttern
fest an. Die Kette ist dann richtig gespannt, wenn sie
eng anliegt und sich mit der behandschuhten Hand
ganz herumziehen lasst.
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HINWEIS: Wenn die Kette sich nur schwer um die

Leitschiene drehen ldsst oder sie blockiert, ist sie zu straff

gespannt. Nehmen Sie folgende, kleine Einstellungen vor:

A. Losen Sie die 2 Schienenbefestigungsmuttern, bis sie
fingerfest sind. Lockern Sie die Spannung durch
langsames Drehen der Justierschraube ENTGEGEN
DEM UHRZEIGERSINN. Ziehen Sie die Kette auf der
Schiene vor und zuriick. Tun Sie dies, bis die Kette sich
reibungslos bewegen lésst, aber dennoch eng anliegt.
Erhéhen Sie die Spannung, indem Sie die
Justierschraube IM UHRZEIGERSINN drehen.

. Wenn die Sagekette richtig gespannt ist, halten Sie die
Spitze der Schiene ganz oben, und ziehen Sie die 2
Schienenbefestigungsmuttern fest an.

VORSICHT: Eine neue Séagekette dehnt sich, so
dass sie nach ca. 5 Schnitten nachgestellt werden
muss. Dies ist bei neuen Ketten normal, und der
Intervall kunftiger Einstellungen nimmt ab..

o

VORSICHT: Wenn die Sagekette ZU LOCKER
oder ZU STRAFF ist, nutzen sich die Zahne, die|
Schiene, die Kette und das Kurbelwellenlager
schneller ab. Abb. 6 informiert Uber die richtige|
kalte Spannung (A) und warme Spannung (B),
und dient als Anleitung fiir weitere Einstellungen
der Ségekette (C).

Abb. 6

* MECHANISCHER TEST DER KETTENBREMSE

Die Kettensage ist mit einer Kettenbremse versehen, die
Verletzungen auf Grund von Riickschlaggefahr mindert.
Die Bremse akiviert sich, wenn Druck auf den
Bremshebel ausgeiibt wird, sofern, z.B. bei einem
Ruckschlag, die Hand der Bedienungsperson auf den
Hebel schlagt. Bei Aktivierung der Bremse hélt die Kette

ACHTUNG: Die Kettenbremse hat zwar den

Zweck, eine Verletzungsgefahr auf Grund von
Ruckschlag zu mindern; sie kann jedoch keinen

angemessenen Schutz bieten, wenn mit der Sage
sorglos gearbeitet wird. Prifen Sie die
Kettenbremse stets vor jedem Einsatz der Sage|
und regelmasig wahrend der Arbeit.

abrupt an.

PRUFEN DER KETTENBREMSE:

1. Die Kettenbremse ist ENTKUPPELT (Kette kann sich
bewegen), wenn der BREMSHEBEL NACH HINTEN

4 13:41 Uhr Seite 6

GEZOGEN UND ARRETIERT IST (Abb. 7A).

2. Die Kettenbremse ist EINGEKUPPELT (Kette ist
arretiert), wenn der Bremshebel nach vorne gezogen
ist. Die Kette sollte sich dann nicht bewegen lassen
(Abb. 7B).

HINWEIS: Der Bremshebel sollte in beiden Positionen

einrasten. Wenn Sie einen starken Widerstand spiiren,

oder der Hebel lasst sich nicht verschieben, verwenden

Abb. 7A Abb. 7B

TREIBSTOFF UND OL

Sie die Sage nicht. Bringen Sie sie zwecks Reparatur

sofort zum professionellen Kundendienst.

+  TREIBSTOFF

Verwenden Sie fiir optimale Ergebnisse normalen,

bleifreien Treibstoff gemischt mit speziellem 40:1 2-Takt-
ACHTUNG: Verwenden Sie fir diese Sage nie|
unverdunnten Treibstoff. Der Motor wird hierdurch
beschadigt und  Sie  verlieren  den
Garantieanspruch fiir dieses Produkt. Verwenden
Sie keine Treibstoffmischung, die langer als 90
Tage gelagert wurde.

ACHTUNG: Wenn ein 2-Takt-Ol, abweichend vom|
speziellen Ol verwendet wird, muss Superdl fir|
luftgekiihite  2-Takt-Motoren ~ mit  einem
Mischungsverhaltnis von 40:1 verwendet werden.
Verwenden Sie kein 2-Takt-Olprodukt mit einem|
Mischungsverhéltnis von 100:1. Unzureichendes
Olen beschadigt den Motor, und Sie verlieren in
diesem Fall den Garantieanspruch fiir den Motor.

>

Motordl. Halten Sie sich an die Mischraten im Abschnitt
TABELLE TREIBSTOFFMISCHUNG.

¢ TREIBSTOFFMISCHUNG

Mischen Sie den Treibstoff mit 2-Takt-Ol in einem
genehmigten  Behalter. Entnehmen  Sie das

ACHTUNG: Unzureichendes Olen macht
lhren Garantieanspruch fiir den Motor
ungultig.

Mischungsverhéltnis von Treibstoff zu Ol der Mischtabelle.

+
.

Nur O1

Schitteln Sie den Behélter, um alles sorgféltig zu mis-
chen.

«  TREIBSTOFF UND OLEN

Benzin- und Olmischung 40:1
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* EMPFOHLENE TREIBSTOFFE

Einige herkdmmliche Benzine sind mit Beimischungen
wie Alkohol- oder Atherverbindungen gemischt, um den
Normen fir saubere Abgase zu entsprechen. Der Motor
lauft zufriedenstellend mit allen Benzinarten zum Zweck
des Eigenantriebs, auch mit sauerstoffangereichteren
Benzinen.

* OLEN DER KETTE UND DES LAGERS

Jedesmal, wenn Sie den Treibstofftank auffillen, missen
Sie den Kettendltank nachfillen. Wir empfehlen Ketten-,
Schienen- und Zahnungsél, das Zusatze zur
Herabsetzung von Reibung und Abnutzung enthalt, und
die Teilungsbildung auf Schiene und Kette verhindert.

BEDIENUNGSANLEITUNG

*« PRUFUNGEN VOR DEM ANLASSEN DES
MOTORS

ACHTUNG: Starten oder bedienen Sie die
Sage nie, wenn die Schiene und die Kette
nicht richtig aufgesetzt sind.

. Fillen Sie den Treibstofftank (A) mit der richtigen
Treibstoffmischung auf (Abb. 8).

. Fiillen Sie den Oltank (B) mit dem richtigen Ketten- und

Schienendl auf (Abb. 8).

Stellen Sie sicher, dass die Kettenbremse (C) vor dem

Anlassen des Motors entkuppelt ist (Abb. 8).

*  ANLASSEN DES MOTORS

Es gibt 3 Starterpositionen: BETRIEB (A), HALB (B) und

CHOKE (C) (Abb. 9A).

1. Schieben Sie zum Anlassen den roten STOP-Schalter
(D) nach oben (Abb. 9B).

2. Setzen Sie den gelben Drosselhebel (E) auf =
(CHOKE) (Abb. 9C).

3. Driicken Sie den Knopf (F) der Benzinpumpe 10 Mal

(Abb. 9D).

N

@

By
Fig. 9C

Il
Fig. 9D

>

Betriebssperre vorschieben: Driicken und halten Sie
die Sperre (A), driicken Sie den Gashebel (B), lassen
Sie den Gashebel und dann die Sperre los (Abb. 10A).
Legen Sie die Sage auf eine feste, ebene Unterlage.
Halten Sie die Sage wie abgebildet fest. Ziehen Sie den
Starter schnell 4 Mal. Achten Sie auf die laufende
Kette! (Abb. 108B).

Setzen Sie den gelben Drosselhebel (D) auf |#| (HALB)

o
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(Abb. 10C).

. Halten Sie die Sage fest und ziehen Sie den Starter
schnell 4 Mal. Der Motor sollte starten (Abb. 10D).
Warmen Sie den Motor 10 Sekunden lang auf. Driicken
Sie den Ausloser (E) und setzen Sie ihn auf LEER-
LAUF, und gehen Sie zu Schritt 9 (Abb. 10E).

Setzen Sie den gelben Drosselhebel (F) auf 14
(BETRIEB) (Abb. 10F). Wenn der Motor nicht startet,
wiederholen Sie die obigen Schritte

<

I

©

Abb. 10D
ERNEUTES ANLASSEN DES WARMEN MOTORS
Vergewissern Sie sich, dass der Schalter auf EIN

gesetzt ist.

Setzen Sie den Drosselhebel auf |~ (HALB).

Driicken Sie den Knopf der Benzinpumpe 10 Mal.
Setzen Sie die Betriebssperre.

Ziehen Sie die Starterleine 10 Mal. Der Motor sollte
starten.

. Setzen Sie den Drosselhebel auf |¢| (BETRIEB).
Lassen Sie die Betriebssperre los.

ANHALTEN DES MOTORS
. Lassen Sie den Gashebel los, und warten Sie, bis der
Motor anhélt.
. Schieben Sie den STOP-Schalter nach unten, um den
Motor zu stoppen.
HINWEIS: Um den Motor im Notfall anzuhalten, aktivieren
Sie die Kettenbremse und schieben Sie den STOP-
Schalter nach unten.

* BETRIEBSTEST DER KETTENBREMSE

Prifen Sie regelmaBig, ob die Kettenbremse ordnungs-
gemanB funktioniert.

Testen Sie die Kettenbremse vor dem ersten Schnitt, nach
mehrmaligem Schneiden und auf jeden Fall nach
Wartungsarbeiten an der Kettenbremse.

Abb. 10E Abb. 10F

orON

~No

[
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TESTEN SIE DIE KETTENBREMSE WIE FOLGT

(Abb.11):

. Legen Sie die Sage auf eine saubere, feste und ebene
Unterlage.

. Lassen Sie den Motor an.

Ergreifen Sie den hinteren Griff (A) mit der rechten

Hand.

Mit der linken Hand halten Sie den vorderen Griff (B)

fest [nicht den Kettenbremshebel (C)].

Driicken Sie den Gashebel auf 1/3 Geschwindigkeit

und aktivieren Sie dann sofort den Kettenbremshebel

(©).

@n

>

I

ACHTUNG: Aktivieren Sie die Kettenbremse
langsam und mit Bedacht. Die Sage darf

nichts beriihren; die Sage darf vorne nicht
herunterhéangen.
Die Kette sollte abrupt stoppen. Lassen Sie hiernach
sofort den Betriebsausloser los.
ACHTUNG: Wenn die Kette nicht stoppt,
schalten Sie den Motor aus und bringen Sie
die Séage zwecks Instandsetzung zum
autorisierten Einhell-Kundendienst.

o

7. Wenn die Kettenbremse richtig funktioniert, schalten
Sie den Motor aus und setzen Sie die Kettenbremse
wieder auf ENTKUPPELT.

Abb. 11
«  OLEN DER SAGEKETTE / -FUHRUNGSCHIENE

Ausreichendes Olen der Sagekette muss stets
gewdhrleistet sein, um Reibung mit der Leitschiene zu
verringern. .

Die Schiene und die Kette darf nie ohne Ol sein. Betreiben
Sie die Sage mit zu wenig Ol, nimmt die Schnittleistung
ab, die Lebenszeit der Sagekette wird kiirzer, die Kette
wird schnell stumpf und die Schiene nutzt sich auf Grund
von Uberhitzung sehr stark ab. Zu wenig Ol erkennt man
an Rauchentwicklung, Verfarbung der Schiene oder
Teerbildung.

HINWEIS: Die Sagekette dehnt sich wahrend der
Benutzung, insbesondere wenn sie neu ist, und sie muss
gelegentlich justiert und nachgespannt werden. Eine neue
Kette muss nach ca. 5 Betriebsminuten justiert werden.

*  AUTOMATISCHER OLER .

Die Kettensége ist mit einem automatischen Olersystem
mit Zahnradantrieb ausgestattet. Der Oler versorgt die
Schiene und die Kette automatisch mit der richtigen
Olmenge. Sobald der Motor beschleunigt wird, flieBt auch
das Ol schneller zur Schienenplatte. Es gibt keine
FlieBeinstellung. Die Olreserve geht etwa zur gleichen
Zeit zur Neige wie die Treibstoffreserve.

ALLGEMEINE ANLEITUNGEN ZUM SCHNEIDEN

e FALLEN
Féllen bedeutet das Absdgen eines Baumes. Kleine
Baume mit einem Durchmesser von 15-18 cm werden

8
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gewohnlich mit einem Schnitt abgesagt. Bei gréBeren
Baumen missen Kerbschnitte angesetzt werden.
Kerbschnitte bestimmen die Richtung, in die der Baum
fallen wird.single cut. Larger trees require notch cuts.
Notch cuts determine the direction the tree will fall.

FALLEN EINES BAUMES:

ACHTUNG: Vor dem Schneiden sollte ein
Rickzugspfad (A) geplant und freigelegt wer-
den. Der Riickzugspfad sollte nach hinten

und diagonal zur Riickseite der erwarteten
Fallrichtung verlaufen, wie in Abb. 12
dargestellt ist.

ACHTUNG: Beim Fallen eines Baumes an
einem Hang sollte sich die
Bedienungsperson der Kettensédge an der|
aufsteigenden Seite des Hanges aufhalten,
da der Baum nach dem Fallen hochst-
wahrscheinlich den Hang herunterrollen oder
-rutschen wird.

HINWEIS: Die Fallrichtung (B) wird vom Kerbschnitt bes-
timmt. Berlcksichtigen Sie vor dem Schneiden die
Anordnung groBerer Zweige und die natirliche Neigung
des Baumes, um den Fallweg des Baumes abzuschatzen.

ACHTUNG: Féllen Sie keinen Baum, wenn
ein starker oder sich wechselnder Wind weht,
oder wenn die Gefahr der|
Eigentumsbeschédigung besteht.
Konsultieren Sie einen Fachmann fir das
Fallen von Baumen. Fallen Sie keinen Baum,
wenn er auf Leitungen treffen konnte, und
verstdndigen Sie das fir die Leitung
zustandige Amt, bevor Sie den Baum fallen.

ALLGEMEINE RICHTLINIEN FUR DAS FALLEN VON
BAUMEN

Gewohnlich besteht das Fallen aus 2 Hauptschnitten:
Einkerben (C) und Fallschnitt (D).

Beginnen Sie mit dem oberen Kerbschnitt (C) gegentiber
der Fallseite des Baumes (E). Achten Sie darauf, den
unteren Schnitt nicht zu tief in den Baumstamm zu schnei-
den.

Die Kerbe (C) sollte so tief sein, dass ein Ankerpunkt (F)
in ausreichender Breite und Starke erzeugt wird. Die
Kerbe sollte breit genug sein, um das Fallen des Baumes
so lange wie méglich zu kontrollieren.

ACHTUNG: Treten Sie nie vor einem Baum,
der eingekerbt ist. Fiihren Sie den Fallschnitt

(D) auf der anderen Seite des Baumes ca. 3,5
cm oberhalb der Kerbkante (C) aus (Abb. 13).
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Ségen Sie den Baumstamm nie vollstandig durch. Lassen
Sie immer einen Ankerpunkt. Der Ankerpunkt hélt den
Baum. Wenn der Stamm vollstandig durchgesagt wird,
konnen Sie die Fallrichtung nicht mehr kontrollieren.
Stecken Sie einen Keil oder einen Féllhebel in den
Schnitt, noch bevor der Baum unstabil wird und sich zu
bewegen beginnt. Die Leitschiene kann sich dann nicht im
Féllschnitt verklemmen, wenn Sie die Fallrichtung falsch
einschéatzten. Verwehren Sie Zuschauern den Zutritt zum
Fallbereich des Baumes, bevor Sie ihn umstoBen.

ACHTUNG: Priifen Sie vor Ausfiihrung des
endgiltigen Schnitts, ob Zuschauer, Tiere

oder Hindernisse im Fallbereich vorhanden
sind.

FALLSCHNITT:

. Verhindern Sie ein Festklemmen der Schiene oder der
Kette (B) im Schnitt mit Holz- oder Plastikkeilen (A).
Keile kontrollieren auch das Féllen (Abb. 14A).

. Wenn der Durchmesser des zu schneidenden Holzes
groBer ist als die Schienenldnge, machen Sie 2
Schnitte gemaR Abbildung (Abb. 14B).

IS}

Abb. 14A Abb. 14B
ACHTUNG: Wenn der Féllschnitt sich dem
Ankerpunkt nahert, beginnt der Baum zu fall-
en. Sobald der Baum zu fallen beginnt,
ziehen Sie die Sége aus dem Schnitt heraus,
stoppen Sie den Motor, legen Sie die
Kettensédge ab und verlassen Sie den
Bereich uber den Riickzugspfad (Abb. 12).

*  ENTFERNEN VON ZWEIGEN

Zweige werden vom geféliten Baum entfernt. Entfernen
Sie Stutzzweige (A) erst, wenn der Stamm in Langen
geschnitten ist (Abb. 15). Unter Spannung stehende
Zweige missen von unten herauf geschnitten werden,
damit die Kettensage sich nicht verklemmt.

ACHTUNG: Schneiden Sie nie Baumzweige
ab, wahrend Sie auf dem Baumstamm ste-

hen.

Abb. 16B Abb. 16C
*  ZUSCHNEIDEN DER LANGE
Schneiden Sie einen gefallten Baumstamm der Lange
nach zu. Achten Sie auf einen guten Stand und stehen Sie
oberhalb des Stammes, wenn Sie an einem Hang ségen.
Der Stamm sollte, sofern méglich, abgestitzt sein, damit
das abzuschneidende Ende nicht auf dem Boden liegt.
Wenn beide Enden des Stammes abgesttitzt sind und Sie
in der Mitte schneiden miissen, machen Sie einen halben
Schnitt von oben durch den Stamm und dann den Schnitt
von unten nach oben. Dies verhindert ein Festklemmen
der Schiene und der Kette im Stamm. Achten Sie darauf,
dass die Kette beim Zuschneiden nicht in den Boden
schneidet, denn hierdurch wird die Kette sehr schnell
stumpf. Stehen Sie beim Zuschneiden immer auf der
oberen Hangseite.
When bucking on a slope, always stand on the uphill side.
1. Stamm der Gesamtlédnge nach abgestutzt: Schneiden
Sie von oben und achten Sie darauf, nicht in den
Boden zu schneiden (Abb. 16A).
Stamm an einem Ende abgestitzt: Schneiden Sie
zuerst 1/3 des Stammdurchmessers von unten nach
oben, um ein Absplittern zu vermeiden. Schneiden Sie
dann von oben auf den ersten Schnitt zu, um ein
Festklemmen zu vermeiden (Abb. 16B).
Stamm an beiden Enden abgestiitzt: Schneiden Sie
zuerst 1/3 des Stammdurchmessers von oben nach
unten, um ein Absplittern zu vermeiden. Schneiden Sie
dann von unten auf den ersten Schnitt zu, um ein
Festklemmen zu vermeiden (Abb. 16C).
HINWEIS: Die beste Methode einen Baumstamm der
Lange nach zuzuschneiden ist mit Hilfe eines Sagebocks.
Ist dies nicht mdglich, sollte der Stamm mit Hilfe der
Zweigstriinke oder Uber Stitzblécke angehoben und
abgestitzt werden. Stellen Sie sicher, dass der zu schnei-
dende Stamm sicher abgesttitzt ist.
* ZUSCHNEIDEN DER LANGE AUF DEM
SAGEBOCK
ZU lhrer Sicherheit und zum Erleichtern der Sagearbeiten
ist die richtige Position fur einen vertikalen
Langenzuschnitt erforderlich (Abb. 17).
VERTIKALES SCHNEIDEN:
A. Halten Sie die Sage mit beiden Handen fest und fihren
Sie sie beim Schneiden rechts an lhren Kérper vorbei.
B. Halten Sie den linken Arm so gerade wie méglich.
C. Verteilen Sie Ihr Gewicht auf beide FiiBe. Abb. 17

~
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ANLEITUNG ZUR WARTUNG

Alle Wartungsarbeiten an der Kettensage, abgesehen von
den in dieser Anleitung aufgelisteten Punkten zur
Wartung, mussen von einem Fachmann ausgefiihrt wer-
den.

* VORBEUGENDE WARTUNG

Gute, vorbeugende Wartung anhand eines regelmasigen
Kontrollprogramms und Pflege verlangert die Lebenszeit
und verbessert die Leistung der Kettensage. Folgende
Wartungsprufliste dient als Richtlinie fur ein derartiges
Programm.

Reinigung, Einstellung und Teilewechsel kann unter bes-
timmten Umstanden ofter erforderlich sein, als
angegeben ist.

Wartungs- PRO |BETREIBS-
priifliste GEBR/|STUNDEN
KOMPONENTE | AKTION v 10 | 20
Schrauben/Muttern/Bolzen| Priifen/Anziehen v
Luftfilter Reinigen oder ersetzen v
Treibstoff- /Offilter Ersetzen v
Zindkerze Reinigen/einstellen/ersetzen v
Funkengitter Prifen v
Treibstoffschlauche | Prifen v
Bei Bedarf ersetzen

der Prifen v

Kettenbremse Bei Bedarf ersetzen

*  LUFTFILTER

ACHTUNG: Bedienen Sie die Sage nie ohne
den Luftfilter. Staub und Schmutz wird anson-|

sten in den Motor gezogen und beschadigt
ihn. Halten Sie den Luftfilter sauber!

SO REINIGEN SIE DEN LUFTFILTER:

. Entfernen Sie die obere Abdeckung (A), indem Sie
Befestigungsschrauben der Abdeckung entfernen. Die
Abdeckung lasst sich dann abnehmen.

Heben Sie den Luftfilter (B) aus dem Luftkasten heraus
(C) (Abb. 18).

Reinigen Sie den Luftfilter. Waschen Sie den Filter in
sauberer, warmer Seifenlauge. Lassen Sie ihn an der
Luft vollstandig trocken werden.

HINWEIS: Es ist ratsam, Ersatzfilter vorrétig zu haben.

n
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4. Setzen Sie den Luftfilter ein. Setzen Sie die Abdeckung
des Motors/Luftfilters auf. Achten Sie darauf, dass die
Abdeckung passgenau aufgesetzt ist. Ziehen Sie die
Befestigungsschrauben der Abdeckung an.

ACHTUNG: Warten Sie die Sage nie, wenn
der Motor noch heiB3 ist, damit Sie sich nicht
Héande oder Finger verbrennen.

+ TREIBSTOFF-FILTER

'VORSICHT: Betreiben Sie die Sége nie ohne
den Treibstoff-Filter. Nach jeweils 20
Betriebsstunden muss der Treibstoff-Filter|
werden. Entleeren Sie den
Treibstofftank ganz, bevor Sie den Filter|
auswechseln.

ersetzt

Nehmen Sie die Treibstofftankkappe ab.

Biegen Sie einen weichen Draht zurecht.

Stecken Sie ihn in die Offnung des Treibstofftanks und

haken Sie den Treibstoffschlauch ein. Ziehen Sie den

Treibstoffschlauch behutsam zur Offnung, bis Sie ihn

mit lhren Fingern ergreifen kdnnen.

HINWEIS: Ziehen Sie den Schlauch nicht ganz aus dem

Tank heraus.

4. Heben Sie den Filter (A) aus dem Tank heraus (Abb.
19).

wn

5. Ziehen Sie den Filter mit einer Drehbewegung ab.
Entsorgen Sie den Filter.
6. Setzen Sie einen neuen Filter ein. Stecken Sie ein
Ende des Filters in die Tankoffnung. Vergewissern Sie
sich, dass der Filter in der unteren Tankecke sitzt.
Rucken Sie den Filter mit einem langen
Schraubenzieher auf seinen richtigen Platz, sofern
erforderlich.
Fillen Sie den Tank mit frischem Treibstoff/Ol auf.
Siehe Abschnitt TREIBSTOFF UND OL. Setzen Sie
die Kappe des Tanks auf.

A
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* FUNKENGITTER (Abb. 20A)

HINWEIS: Ein verschmutztes Funkengitter setzt die
Leistung des Motors stark herab.

. Entfernen Sie die 2 Befestigungsmuttern der Schiene
(A) und lésen Sie die 2 Schrauben (B), die die
Abdeckung der Kettenbremse festhalten (Abb. 20A).
Entfernen Sie die Abdeckung der Kettenbremse.
Entfernen Sie die 3 Schrauben, die den Auspuff am
Zylinder festhalten. Der Auspuff lasst sich abnehmen,
wenn die Befestigungsschrauben entfernt sind (Abb.

N

Starten Sie den Motor und
lassen Sie ihn laufen, bis die
Sage anhélt, um den Treibstoff
aus dem Vergaser zu entfernen.
Lassen Sie den Motor sich
abkihlen (ca. 5 Minuten).
Entfernen Sie die Ziindkerze mit
einem Kerzensteckerschliissel.
Geben Sie 1 Teeldffel sauberes
2-Takt-Ol in die Abb. 22
Verbrennungskammer. Ziehen Sie mehrere Male
langsam an der Starterleine, um die internen
Komponenten zu beschichten. Setzen Sie die
Ziindkerze wieder ein (Abb. 22).

HINWEIS: Verstauen Sie die Sage an einem trockenen
Ort und weit entfernt von méglichen Entziindungsquellen,
z.B. Ofen, HeiBwasserboiler mit Gas, Gastrockner, etc.

« ERNEUTES AUSPACKEN DER SAGE

Entfernen Sie die Zindkerze.

Ziehen Sie rasch an der Starterleine, um Uberschis-
siges Ol aus der Verbrennungskammer zu entfernen.
Reinigen Sie die Ziindkerze und achten Sie auf den
richtigen Ziindabstand; oder setzen Sie eine neue
Ziindkerze mit richtigem Abstand ein.

Bereiten Sie die Sage fiir den Betrieb vor.

Fillen Sie den Tank mit der richtigen Treibstoff-/Qlmis-
chung auf. Siehe Abschnitt TREIBSTOFF UND OL.
Die Zahnung sollte nach 10-stiindigem Betrieb oder ein-
mal pro Woche, was auch immer zuerst eintrifft, gedlt wer-
den. Vor dem Olen missen Sie die Zahnung der
Leitschiene griindlich saubern.

[

n
&

o

Trennen Sie die Auspuffhélften (C). Entfernen Sie die
Kuhl- (D) und Abstandsrohre (E).

Entsorgen Sie das gebrauchte Funkengitter und setzen
Sie ein Neues ein (F) (Abb. 20B).

Bauen Sie die Auspuffteile wieder zusammen und brin-
gen Sie den Auspuff am Zylinder an. Ziehen Sie die
Schrauben fest an.

>

o
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Abb. 20A
* ZUNDKERZE
HINWEIS: Damit der Sagemotor leistungsféhig bleibt,
muss die Zindkerze sauber sein und einen richtigen
Abstand haben.
. Driicken Sie den STOP-Schalter herunter.
Ziehen Sie das Kabel (A) durch Ziehen und gleichzeit-
iges Drehen von der Ziindkerze ab (B) (Abb. 21).
Entfernen Sie die Zindkerze mit einem
Kerzensteckerschlissel. VERWENDEN SIE KEIN

Abb. 20B

o

o=

'VORSICHT: Die Zahnung der neuen Sége ist
werkseitig im voraus gedlt worden. Wenn Sie
die Zahnung nicht wie folgt olen, fallt die

@

ANDERES WERKZEUG. Zahnscharfe und damit die Leistung ab,
4. Setzen Sie eine neue Zundkerze ein, Abstand: 0,635 wodurch Sie den Garantieanspruch verlieren.
mm.

WERKZEUGE FUR DAS OLEN: .

Die Olspritze (Option) wird zum Auftragen von Ol auf die
Zahnung der Leitschiene empfohlen. Die Olspritze besitzt
eine Nadelspitze, die zum Auftragen von Ol auf die gezah-
nte Spitze erforderlich ist.

— SO OLEN SIE DIE ZAHNUNG:

1. Schieben Sie den STOP-Schalter herunter.

HINWEIS: Zum Olen der Zahnung der Leitschiene
braucht die Sagekette nicht entfernt zu werden. Das Olen
kann wéhrend der Arbeit geschehen.

VD

Abb. 21
* VERGASEREINSTELLUNG
Der Vergaser wurde werkseitig auf optimale Leistung vor-
eingestellt. Sollten Nacheinstellungen erforderlich wer-
den, bringen Sie die Sage zu einem Fachmann vor Ort.
«  VERSTAUEN DER KETTENSAGE
Wenn Sie eine Kettensage langer als 30 Tage verstauen,

ACHTUNG: Tragen Sie hochfeste|
Arbeitshandschuhe, wenn Sie mit der|

Schiene und der Kette umgehen.

N

. Reinigen Sie die Zahnung der Leitschiene.
Stecken Sie die Nadelspitze der Olsp[itze (Option) in

w

muss sie hierfur hergerichtet werden. Andernfalls verdun-

stet der im Vergaser befindliche, restliche Treibstoff und

lasst einen gummiartigen Bodensatz zuruck. Dies konnte

den Start erschweren und teure Reparaturarbeiten zur

Folge haben.

1. Nehmen Sie die Treibstofftankkape langsam ab, um
eventuellen Druck im Tank abzulassen. Entleeren Sie
vorsichtig den Tank.

b

das Olungsloch und spritzen Sie das Ol hinein, bis es
an der Aussenseite der Zahnung hervortritt (Abb. 23).
Drehen Sie die Sagekette mit der Hand. Wiederholen
Sie das Olen, bis die gesamte Zahnung gedlt ist.
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Abb. 23

WARTUNG DER LEITSCHIENE:

Die meisten Probleme mit der Leitschiene lassen sich ver-
meiden, wenn die Kettensége gut gewartet wird.

Eine unzureichend geélte Leitschiene und der Betrieb der
Sage mit einer ZU STRAFFEN Kette tragen zur schnellen
Abnutzung der Schiene bei.

Zur Verringerung der Schienenabnutzung werden fol-
gende Schritte zur Wartung der Leitschiene empfohlen.

ACHTUNG: Tragen Sie bei Wartungsarbeiten
stets Schutzhandschuhe. Warten Sie die]

Sage nicht, wenn der Motor noch heiB ist.

KETTE SCHARFEN - Die Teilung der Kette (Abb. 24)
betragt 3/8 Zoll LoPro x 0,050 Zoll.

0,65mm (0.025")
b & /\W t;
=54 B4 Bd

Abb. 24

Schérfen Sie die Kette mit Schutzhandschuhen und einer
runden Feile, 24,8 mm.

Schérfen Sie die Spitzen nur mit nach auBen gerichteten
Bewegungen (Abb. 25) und beachten Sie die Werte
geman Abb. 24.

Nach dem Scharfen missen die Schneideglieder alle gle-
ich breit und lang sein.

ACHTUNG: Eine scharfe Kette erzeugt
wohlgeformte Spéane. Wenn die Kette

Sagemehl erzeugt, muss sie geschaft wer-|
den.

3-4 mal nach dem jeweiligen Scharfen der Schneiden
missen Sie die Hohe der Tiefen priifen, und diese ggf. mit
einer flachen Feile und der optional mitgelieferten
Schablone tiefer legen, und dann die vordere Ecke abrun-
den (Abb. 26).

ACHTUNG: Eine richtig eingestellte
Schnitttiefe ist ebenso wichtig wie eine richtig

geschérfte Kette.

Abb. 25 Abb. 26
LEITSCHIENE - Die Leitschiene muss alle 8
Arbeitsstunden umgekehrt werden, um eine gleichméBige
Abnutzung sicherzustellen.

Reinigen Sie die Schienenrille und das Olungsloch stets
mit dem optional mitgelieferten Reiniger fur Schienenrillen
(Abb. 27).

Uberpriifen Sie die Schieneriegel regelmaBig auf
Abnutzung, entfernen Sie Grate und begradigen Sie die
Riegel mit einer flachen Feile, sofern erforderlich (Abb.

ACHTUNG: Befestigen Sie eine neue Kette
nie auf einer abgenutzten Zahnung oder auf
einem Einstellring.

Abb. 27
SCHIENENABNUTZUNG - Drehen Sie die Leitschiene in

Abb. 28

regelméaBigen  Abstdnden um (z.B. nach 5
Arbeitsstunden), damit sich die Schiene oben und unten
gleichméBig abnutzt.

OLDURCHLASSE - Oldurchlasse auf der Schiene sollten
gereinigt werden, um ein ordnungsgeméaBes Olen der
Schiene und der Kette wahrend des Betriebs zu
gewidhrleisten.

HINWEIS: Der Zustand der Oldurchlasse lasst sich leicht
Uberprafen. Wenn die Durchlasse sauber sind, spriht die
Kette wenige Sekunden nach Anlassen der S&ge automa-
tisch Ol ab. Die Sage besitzt ein automatisches Olersys-
tem.

¢ WARTUNG DER KETTE

KETTENSPANNUNG:

Prifen Sie oft die Kettenspannung und stellen Sie sie so
oft wie méglich nach, damit die Kette eng an der Schiene
anliegt, jedoch noch locker genug ist, um mit der Hand
gezogen werden zu kdnnen.

EINLAUFEN LASSEN EINER NEUEN SAGEKETTE:
Eine neue Kette und Schiene muss nach weniger als 5
Schnitten nachgestellt werden. Dies ist normal wahrend
der Einlaufzeit, und die Abstdnde zwischen kiinftigen
Nachstellungen werden gréBer werden.

ACHTUNG: Entfernen Sie nie mehr als 3|
Glieder aus einer Kettenschlaufe. Die
Zahnung kénnte sonst beschadigt werden.
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OLEN DER KETTE: .
Vergewissern Sie sich stets, dass das automatische Oler-
system richtig funktioniert. Achten Sie auf einen stets
gefiillten Oltank mit Ol fur Ketten, Schienen und Zahnung.
Waéhrend der Sagearbeiten missen die Schiene und die
Kette stets ausreichend gedlt sein, um Reibung mit der
Leitschiene zu verringern. R

Die Schiene und die Kette darf nie ohne Ol sein. Betreiben
Sie die Sage trocken oder mit zu wenig Ol, nimmt die
Schnittleistung ab, die Lebenszeit der Sagekette wird
kirzer, die Kette wird schnell stumpf und die Schiene
nutzt sich auf Grund von Uberhitzung sehr stark ab. Zu
wenig Ol erkennt man an Rauchentwicklung oder
Verfarbung der Schiene.
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SCHARFEN DER KETTE:

Zum Schérfen der Kette sind Spezialwerkzeuge erforder-
lich, die gewahrleisten, dass die Messer im richtigen
Winkel und der richtigen Tiefe geschérft sind. Fir den
unerfahrenen Benutzer von Kettensédgen empfehlen wir,
die Sagekette von einem Fachmann des entsprechenden
Kundendienstes vor Ort schérfen zu lassen. Wenn Sie
sich das Scharfen lhrer eigenen Sagekette zutrauen,
erwerben Sie die Spezialwerkzeuge beim professionellen
Kundendienst.

FEHLER DES MOTORS BEHEBEN

PROBLEM

MOGLICHE URSACHE

KORREKTUR

Der Motor startet nicht, oder er startet,

aber lauft nicht weiter.

Falscher Startverlauf.

Beachten Sie die Anweisungen in dieser

Anleitung.

Falsch eingestellte Vergasermischung.

Lassen Sie den Vergaser vom autorisierten
Kundendienst einstellen.

VerruBte Ziindkerze.

Zindkerze reinigen/einstellen oder ersetzen.

Verstopfter Treibstoff-Filter.

Ersetzen Sie den Treibstoff-Filter.

Der Motor startet, aber er nicht mit voller

Falsche Hebelposition am Choke.

Setzen Sie den Hebel auf BETRIEB.

Leistung.

Verschmutztes Funkengitter.

Ersetzen Sie das Funkengitter.

Verschmutzter Luftfilter

Filter entfernen, reinigen und erneut
einsetzen.

Falsch eingestellte Vergasermischung.

Lassen Sie den Vergaser vom autorisierten
Kundendienst einstellen.

Motor stottert

Keine Leistung bei Belastung

Falsch eingestellte Vergasermischung.

Lassen Sie den Vergaser vom autorisierten
Kundendienst einstellen.

Motor lauft sprunghatter.

Falsche eingestellte Ziindkerze.

Zindkerze reinigen/einstellen oder ersetzen.
Ubermasig viel Rauch.

UbermaBig viel Rauch.

Falsch eingestellte Vergasermischung.

Lassen Sie den Vergaser vom autorisierten
Kundendienst einstellen.

Falsche Treibstoffmischung.

Verwenden Sie die richtige
Treibstoffmischung (Verhaltnis 40:1).
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VSEOBECNA BEZPECNOSTNI PRAVIDLA

Navod k pouziti pfed uvedenim pily do provozu preéist

Navod k pou
provozu predist

pred uvedenim pily do

Nosit rukavice, aby byly Vase ruce chranény

6 Prachova maska na ochranu proti prachu

@ Nosit chrani¢e sluchu na ochranu proti hluku

@ Nosit ochranné bryle, aby byly chranény odi

@ Bezpecnostni obuv na ochranu nohou

POZOR! Pii praci s naradim pohanénym palivem musi byt bezpodmine¢né dodrzovana nasleduijici zakladni pravidla,

aby se snizilo riziko poranéni a/nebo $kod na pfistroji.

Nez uvedete pilu do provozu prectéte si tyto pokyny a dobfe si je ulozte.

1. NEPRACUJTE s pilou pouze jednou rukou! Jinak
existuje nebezpeti zranéni pro obsluhujici osobu,
pomocniky nebo divaky. Retézova pila je konstruova-
na pro pouzivani obéma rukama.

NEPRACUJTE s pilou, pokud jste unaveni.

Noste bezpeénostni obuy, pfiléhavé oble¢eni, pra-

covni rukavice, ochranné bryle, chranice sluchu a

ochranu hlavy.

4. Budte opatrni pfi manipulaci s palivem. Pilu startujte
ve vzdalenosti min. 3 m od mista pInéni.

5. Pokud pilu startujete nebo s ni fezete, nesmi se v
blizkosti zdrzovat ZADNE jiné osoby. Nedovolte
divakdim a zvifatim vstupovat do pracovni oblasti.

6. Rezte TEPRVE tehdy, kdyz je pracovni oblast ukl-
izena, Vy pevné stojite a naplanovali jste si bezpe¢-
nou Unikovou cestu pred padajicim stromem.

7. Pokud motor bézi, musi byt véechny pohyblivé &asti
téla mimo nebezpecnou oblast.

8. Pfed nastartovanim fetézové pily se presvédcte, ze
se nedotyka zadnych predmétc.

9. Retézovou pilu noste pouze tehdy, kdyz se motor
zastavil, vodici liSta a fetéz se nachazi vzadu a vyfuk
ukazuje smérem od Vaseho téla.

. Neuvadgjte do provozu ZADNOU fetézovou pilu,
ktera je poskozena, chybné nastavena nebo nelplna
a volné namontovana. Ubezpecte se, Ze se pila zas-
tavila, kdyz je spina¢ zapalovani uvolnén.

11. Vypnéte motor, nez pilu odloZite.

12. PFi fezani malych kefd a vyhonkd budte maximalné
pozorni, protoZe tenké vétvicky se mohou v pile
zachytit a vymrstit smérem k Vam, nebo Vas vyvést z
rovnovahy.

. Pri fezani vétve pod mechanickym napétim dbejte na
mozny zpétny vrh, pokud napéti dfeva najednou
povoli.

. Dbejte na to, aby byly rukojeti suché a prosté oleje
nebo palivové smési.

. S fetézovou pilou pracujte pouze na dobre vétranych
mistech.

. S pilou nefezejte 2ADNE stromy, pouze v tom
pripadé, Ze jste v tomto sméru byli vyskoleni.
Celkovou Udrzbu fetézové pily, kromé v navodu k
pouziti a udrzbé uvedenych bodd, smi provadét
pouze zakaznicky servis pro fetézové pily.

. Retézovou pilu transportujte pouze s nasazenym kry-
tem vodici listy.

. S fetézovou pilou NEPRACUJTE vedle nebo v
pFitomnosti zapalnych kapalin nebo plynd, at ve
vnéjsich nebo vnitfnich prostorach. Existuje pfitom
nebezpecdi exploze a/nebo pozaru.

. Nedoplriujte palivo, olej nebo mazivo, pokud feté-
zova pila bézi.
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21. POUZIVAT POUZE VHODNY REZNY MATRIAL: fezte
pouze dievo. NepouZivejte fetézovou pilu na prace,
na néz neni vhodna. Retézovou pilou nefezte napf.
plast, zdivo nebo materialy patfici na stavbu.

POKYN: Nasleduijici pfiloha je uréena predevsim finaini-

mu uzivateli nebo pfilezitostnimu uzivateli. Tyto modely

jsou konstruovany na ob&asné pouziti pro majitele
domdi, obyvatele chatek, domki a taborniky a slouzi pro
v8echny vSeobecné prace, napf. kluéeni, ofezavani,
fezani palivového dfivi atd. Nejsou konstruovany pro
delsi prace. Pfi del$im pracovani miize na zakladé
vibraci v rukou obsluhujici osoby dojit k porucham
krevniho obéhu.

BEZPECNOSTNi OPATRENI PRI
ZPETNEM VRHU

Zpétny vrh fetézové pily mdze vzniknout, kdyz se Spicka
listy nechténé dotkne pevného pfedmétu, nebo dievo
pilu v fezu sevie. Pokud k takovému kontaktu Spicky
listy dojde, mohla by byt vodici lita bleskurychle
vymrsténa nahoru a zpét na obsluhujici osobu. Pokud je
fetézova pila seviena podél horni strany listy, mohla by
byt vodici lista také rychle mr§téna zpét k obsluze. V
obou pripadech byste mohli ztratit kontrolu nad pilou a
téZce se pfitom zranit. Nespoléhejte se UpIné na
bezpeénostni opatfeni integrovana v pile. Abyste mohli
pracovat bez Urazi a bez zranéni, musi vsichni uzivatelé
fetézové pily dbat vicero zasad.

1. Zakladni porozumeéni zpétného vrhu mize snizit
moment pfekvapeni nebo ho vyloucit iplné. Nahlé
reakce prispivaji ke zranénim.

2. P¥i bézicim motoru drzte fetézovou pilu pevné
obéma rukama, pficemz prava ruka drzi zadni ruko-
jet, leva ruka predni rukojet. Palec a prsty musi ruko-
jet pily pevné obepinat. Pevné drzeni Vam pom(ize
zadrzovat zpétné vrhy a udrzet si kontrolu nad pilou.
Drzeni neuvolfiuijte.

. Zabezpecte, aby oblast, ve které feZete, byla prosta
prekazek. Spicka vodici listy se nesmi pfi fezani s
pilou dotykat kmenu stromu, vétvi nebo podobné.
Rezte s vysokou rychlosti motoru.

Nenaklanéjte se moc daleko dopfedu, nebo nefezte
nad vy$kou ramen.

6. Pilu ostiete a udrzujte pfislusné podle pokyni

vyrobce.

7. Jako nahradu pouzivejte pouze vyrobcem schvalené
listy a Fetézy.

POKYN: Retézova pila s malym zpétnym vrhem se

shoduje s vykonem zpétného vrhu.

w

o s
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DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Na péace brzdy fetézu/ochrané rukou fetézové pily se
nachazi bezpe¢nostni stitek. Dikladné si pre¢téte napis
na $titku a bezpe¢nostni pokyny na téchto strankach,
nez uvedete pilu do provozu.

* SYMBOLY A BARVY (OBR. 1)
POZOR: [CERVENA| Varuje pred
nebezpeénym zplsobem prace, ktery by se
nemél provadét.
[ZELENA] DOPORUCENO
Doporuéeny zplsob prace pfi fezani:
POZOR:
1. Pozor pred zpétnym vrhem.
2. Pilu nedrzet jednou rukou.
3. Vyvarovat se kontaktu se
$pickou listy.
DOPORUCENE:
4. Pilu drzet pofadné obéma
rukama.
« NEBEZPECi! POZOR PRED ZPETNYM VRHEM!

Obr. 1

POZOR: Zpétné vrhy mohou vést k
nebezpecné ztraté kontroly nad pilou, coz
mize mit za nasledky tézka zranéni
obsluhuijici osoby nebo osoby stojici v
blizkosti. Budte stale bdéli. Zpétné vrhy na
zakladé otoceni pily nebo sevieni pily jsou
hlavnimi nebezpecimi fetézové pily a
hlavnimi pfi¢inami vétsiny Grazd.

Uhr Seite 15
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DBEJTE NA: REAKCE NARAZU A
ZPETNY VRH OTOCENIM  TAHU (ZPETNY VRH
(Obr. 24) SEVRENIM)

(Obr. 2B)
A= drahazpétného vrhu A = taZeni
B = reakéni zéna zpét- B = pevné pfedméty

ného vrhu C = narazen

Ke ZPETNEMU VRHU miiZe dojit, pokud se NOS nebo
SPICKA vodici listy dotkne pfedmétu, nebo pokud
drevo fetézovou pilu v fezu sevie.

Pokud k takovému kontaktu $picky listy dojde, mohla by
byt vodici lista bleskurychle vymrsténa nahoru a zpét na
obsluhujici osobu. . |

Pokud je fetézova pila SEVRENA podél DOLNI HRANY
vodici listy, mGze byt obsluhujici osobou VYTAZENA
smérem dopredu. Pokud je fetézova pila SEVRENA
podél HORNI HRANY vodici listy, mize byt rychle
VRZENA zpét smérem k obsluhujici osobé.

V obou pripadech muzete ztratit kontrolu nad pilou a
téZce se pritom zranit.

SPECIFIKACE

Obsah valcti motoru
Maximalni hnaci vykon .
Reznadélka .......
Rozte¢ fetézu .
Sila fetézu

Idedlni rychlost . .. ..
Maximalni rychlost . .
Obsah nadrze .
Obsah olejové nadrze .
Antivibraéni funkce . .
Pocet zuby fetézky .

..35 cm® (2,3 cu-in)
1,3 kW
14“ (35 cm))

800-3.300 min

8.000 min"
296 CC (10 02)
180 CC (6.1 02)
ano

9 zubl

Brzda fetézu . .
Spojka .
Automatické mazani fetézu . . ano
Ret&z s malym zpétnym vrhem . ano
Netto hmotnost bez fetézu a vodici listy .
Netto hmotnost ......
Spotieba benzinu . . . ..
Hladina akustického tlaku .

Hladina akustického pracovniho tlaku .
Brzdna doba z pracovni rychlosti
Vibrace .............
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VSEOBECNE INFORMACE

G0N

co~No

Vodici lista 10. Zastavovaci vypina¢ 18. Matka na upevnéni listy
E&eléz 11. Bezpecnostni pojistka plynu 19. Packa plynu

Sroub k nastaveni fetézu 12. Vicko olejové nadrze 20. Zachycovac fetézu
Protijiskrova mfizka 13. Kryt startéru 21. Ochrana vyfuku

Paka brzdy fetézu / predni 14. Vicko palivové nadrze 22. Zubova opérka
ochrana rukou 15. Zadni rukojet / na pfislapnuti 28. Kryt vodici listy

Predni rukojet nohou

Rukojet startéru 16. Blokovani chodu

Zapalovaci svitka 17. Packa Skrtici klapky (nastaveni

Kryt vzduchového filtru karburatoru)

BEZPECNOSTNi FUNKCE

Cislice nasledujiciho popisu odpovidaji &islicim na predchazejici strance, abyste bezpe&nostni funkce mohli lehce najit.

RETEZ S NiZKYM ZPETNYM VRHEM Vam diky
specidlné vyvinutym bezpecnostnim zafizenim
pomiize zachytit zpétné vrhy nebo jejich silu.
PROTIJISKROVA MRIZKA zadrzuje uhliky nebo
jiné zapalné castecky vétsi nez 0,6 mm pred
vyfukem odpadnich zplodin motoru. UZivatel je
odpovédny za souhlaseni s lokalnimi, zemskymi a
statnimi zakony a/nebo pfedpisy na regulaci
nasazeni mfizky proti jiskram. Dodate¢né informace
naleznete v bezpe€nostnich pokynech.

PAKA BRZDY RETEZU / OCHRANA RUKOU
chrani levou ruku obsluhujici osoby, pokud by pfi
delSi préci sjela z predni rukojeti.

BRZDA RETEZU je bezpe¢nostni funkce ke snizeni
rizika zranéni zptsobenych zpétnym vrhem,
pusobici tak, Ze je bézici fetéz béhem milisekundy
zastaven. Aktivovana je PAKOU BRZDY RETEZ.
ZASTAVOVACI VYPINAC motor okamzité zastavi,
pokud je vypnut. Zastavovaci vypina¢ musi byt nas-
taven na ZAP, aby mohl byt motor (opét) nastar-
tovan.

11 BEZPECNOSTNI POJISTKA PLYNU zabréni
nahodnému zrychleni motoru. Packa plynu (19)
muze byt stisknuta pouze tehdy, pokud je
bezpegnostni pojistka plynu zaméacknuta.

20 ZACHYCOVAC RETEZU snizuje nebezpeci zranéni,

pokud by mélo pfi bézicim motoru dojit k pretrzeni

nebo spadnuti fetézu. Zachycova¢ fetézu ma za
kol zachytit rotujici fetéz.

OCHRANA VYFUKU zabrariuje tomu, aby se

dostaly ruce a hoflavé predméty do styku s horkym

vyfukem,

22 ZUBOVY DORAZ slouzi na ochranu Vasi osoby a
uleh¢uije fezani. Zubovy doraz zesiluje stabilitu,
pokud provadite vertikalni fezy.

2

POKYN: s pilou a jejimi souc¢astmi se dobfe seznamte.
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POKYNY K MONTAZI

* NARADI POTREBNE K MONTAZI

K montazi fetézové pily budete potfebovat nésleduijici

naradi:

1. Ockoplochy kli¢, Sroubovak (obsazeno v uzivatelské
sadsé).

2. Velmi pevné pracovni rukavice (doda uzivatel).

* PREDPOKLADY K MONTAZI

A

U nové fetézové pily musi byt sefizen fetéz, palivova
nadrz naplnéna spravnou smési paliva a olejova nadrz
naplnéna, nez je mozné uvést pilu do provozu.

POZOR: Motor pily nastartujte TEPRVE

tehdy, kdyzZ je pila hotova a pFipravena.

Tento navod k pouziti si kompletné prectéte, jesté nez

zacnete s pilou pracovat. Dbejte pfedev§im bezpecénost-

nich opatfeni.

Tento navod k pouziti je jak navodem tak i pfiruckou

obsahuijici vSeobecné informace o montazi, provozu a

uadrzbé pily.

PRIPEVNENI VODICI LISTY/RETEZU/KRYTU SPO-
JKY

POZOR: P¥i zachazeni s fetézem noste

vzdy pevné ochranné rukavice.

PRIPEVNENI VODICI LISTY:

Aby byly lita a fetéz zasobovany olejem, POUZIVEJTE
POUZE ORIGINALNI LISTU s mazacimi otvory (A), viz
nahote (obr. 3A).

1. Presvédcte se, zda je paka brzdy fetézu zatazena do
pozice VYPNUTO (obr. 3B).

2. Sejméte 2 matice na upevnéni listy (B). Povolte 2
Srouby vzadu na krytu spojky (C). Kryt sejméte (obr.
30).

3. Otacejte Sroub k nastaveni fetézu (D) Sroubovakem
PROTI SMERU HODINOVYCH RUCICEK, az se
UCHYTKA (E) (vystupuijici $picka) na konci své posu-
vné drahy nachazi ve sméru valce spojky a
ozubeného kolecka (obr. 3D).

4. Polozte konec lity se zatezem pres 2 Cepy listy (F).
Vyrovnejte listu tak, aby nastavovaci tuchytka
zapadala do otvoru (G) ve vodici listé (obr. 3E).

A
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Obr. 3D

PRIPEVNENI RETEZU:

1. Retéz rozloZte ve tvaru smycky, pficen
hrany (A) SMERU HODINOVYCH RUCICEK
vyrovnany smérem ven (obr. 4A).

2. Nasadte fetéz na ozubené kolecko (B) za spojkou
(C). Dbejte na to, ze ¢lanky mezi zuby musi byt
vloZeny (obr. 4B).

3. Zavedte hnaci ¢leny do drazky (D) a okolo konce
lity (obr. 4B).

UPOZORNENI: Je mozné, Ze bude fetéz na spodni

strané listy trochu provésen. To je normaini. .

4. Nasadte kryt spojky a utahnéte ho 2 Srouby. Retéz
pritom nesmi z liSty spadnout. Rukou utahnéte 2
matice a postupujte podle pokynl k nastaveni nap-
nuti v odstavci NASTAVENI NAPNUTI RETEZU.

POKYN: Matice na pfipevnéni lidty jsou prozatim utaze-

ny pouze ru€né, protoze fetéz musi byt jesté sefizen.

Postupuijte podle pokyn(i v odstavci NASTAVENI

NAPNUTI RETEZU.

Obr. 4A

* NASTAVENi NAPNUTi RETEZU

Spravné napnuti fetézu je velice ddlezité a musi byt pred
nastartovanim a béhem vsech praci s pilou kon-
trolovano.

Pokud si udélate dostatek ¢asu na fadné nastaveni
fetézu, budete moci provadét lepsi fezy a Zivotnost
fetézu se prodlouzi.

A

NASTAVENi RETEZU:

1. Drzte $picku vodici listy smérem nahoru a otacejte
nastavovacim $roubem (D) VE SMERU
HODINOVYCH RUCICEK, aby se napnuti fetézu
2zvysilo. Otécite-li Sroubem PROTI SMERU HODI-
NOVYCH RUCICEK, napnuti fetézu se uvolni.
Prekontrolujte, jestli fetéz sedi podél celé vodici listy
(obr. 5).

Po sefizeni, $pitka listy nadale smérem nahoru, utah-
néte matice na upevnéni listy. Retéz je spravné nap-
nut tehdy, kdyZz tésné priléha a kdyz se necha
pomoci ruky v rukavici otoéit kolem dokola.

POZOR: P¥i zachazeni s fetézem nebo pfi

sefizovani fetézu noste vzdy pevné
ochranné rukavice.

»
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POKYN: Pokud se fetéz necha okolo listy otacet jen
velmi téZce nebo blokuije, je napnuty moc pevné.
Provedte nasledujici, jemna nastaveni:

A. Povolte 2 matice na upevneéni listy, aZ je mozné je
prsty otacet. Napnuti povolte pomalym otacenim
nastavovaciho $roubu SMERU HODINOVYCH
RUCICEK. Pohybujte fetézem na li§té dopredu a
dozadu. Opakujte to tak dlouho, az je mozné
fetézem bez obtizi pohybovat, ale pfesto tésné
priléha. Napnuti zvysite, kdyz nastavovacim Sroubem
otagite VE SMERU HODINOVYCH RUCICEK.

B. Kdyz je fetéz spravné napnut, drzte Spicku listy zcela
nahoru a matice na utazeni listy pevné utahnéte.

POZOR: Novy fetéz se vytahne, takze
musi byt po cca 5 fezech dotazen. Toto je
u novych fetézd normalini a interval
dal$ich nastavovani se snizuje.

Obr. 5

POZOR: Pokud je fetéz MOC PEVNY
nebo MOC VOLNY, opotfebuji se zuby,
lista, fetéz a lozisko klikového hfidele rych-
leji. Obr. 6 informuje o spravném stu-
deném napnuti (A) a teplém napnuti (B) a
slouzi jako navod pro dal$i nastaveni
fetézu (c).

Obr. 6

« MECHANICKY TEST BRZDY RETEZU

Retézova pila je vybavena brzdou fetézu, ktera snizuje
zranéni zpUsobena zpétnym vrhem. Brzda se aktivuje,
pokud plsobi tlak na paku brzdy, napf. pfi zpétném
vrhu, kdy ruka obsluzné osoby narazi na paku. P¥i akti-
vaci brzdy se fetéz okamzité zastavi.

POZOR: Brzda fetézu ma sice za ucel
snizit zranéni zplisobena zpétnym vrhem;
nem(ize ovéem nabidnout pfislusnou
ochranu, pokud je s pilou pracovano

neopatrné. Piekontrolujte brzdu fetézu

pred kazdym pouzi
béhem prace.

m pily a pravidelné

KONTROLA BRZDY RETEZU:

1. Brzda fetézu je VYPNUTA (fetéz se mize pohybovat),
pokud je PAKA BRZDY ZATAZENA SMEREM
DOZADU A JE ZAARETOVANA (obr. 7A).
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2. Brzda fetézu je ZAPNUTA (fetéz je aretovan), pokud
je paka brzdy zataZzena dopredu. Retéz se nenecha
pohybovat (obr. 7B).

POKYN: Paka brzdy by méla v obou polohach zaskogit.

Pokud citite silny odpor, nebo se paka nenecha

posunout, pilu nepouzivejte. Odneste ji k opravé do pro-

fesionélniho zakaznického servisu.

PALIVO A OLEJ

¢ PALIVO

Pro optimalni vysledky pouzivejte normalni, bezolovnaté
palivo smichané se specialnim olejem pro dvoudobé
motory v poméru 40:1. Dodrzujte soucinitel skladby
smési v odstavci TABULKA PALIVOVYCH SMESI.

POZOR: Nikdy pro tuto pilu nepouzivejte
nezfedéné palivo. Motor se tim poskodi a
Vy ztratite narok na zaruku na tento
vyrobek. Nepouzivejte palivovou smés,
ktera byla skladovana déle nez 90 dni.

PPOZOR: Pokud je pouzit olej pro dvoudobé motory,
odlisujici se od specidlniho oleje, musf byt pouzit
olej super pro vzduchem chlazené dvoudobé moto-
ry, soucinitel skladby smési 40:1. Nepouzivejte zad-
nou palivovou smés pro dvoudobé motory se
soucinitelem skladby smési 100:1. Nedostatetné
mazani olejem poskodi motor aVy ztratite v tomto
pripadé narok na zaruku na motor.

* PALIVOVA SMES
Michejte palivo s olejem pro dvoudobé motory ve
schvalené nadobé.

POZOR: Nedostate¢né mazani olejem ¢ini

Va3 narok na zaruku na motor neplatnym.

+
.

Smés benzinu a oleje 40:1

Pouze olej

Néadobu protiepejte, aby se vie dobfe promichalo.
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* DOPORUCENA PALIVA

Neékteré benziny jsou opatfeny pfimésemi sloucenin
alkoholli nebo éterdl, aby byly spinény normy na gistotu
vyfukovych plynéi. Motor bézi dobfe se viemi druhy
benzinli za ucelem vlastniho pohonu, také s benziny
obohacenymi kyslikem.

* MAZANI RETEZU A LOZISEK OLEJEM

Pokazdé, kdyz doplinfiujete palivovou nadrz, musite
doplnit olejovou nadrz na mazani fetézu. Doporucujeme
olej pro mazani fetéz(, list a fetézek, ktery obsahuje
primési na snizeni tfeni a opotfebeni a zabraruje tvorbé
rozteci na listé a fetézu.

NAVOD K OBSLUZE

POZOR: Nestartujte nebo nepouZivejte

pilu nikdy, kdyZ nejsou lista a fetéz dobre
nasazeny.

*  KONTROLY PRED SPUSTENIM MOTORU

1. Napliite palivovou nadrz (A) spravnou palivovou
smési (obr. 8).

2. Naplrite olejovou nadrz (B) spravnym olejem pro
mazani fetéz( a list (obr. 8).

3. Zajistéte, aby byla brzda fetézu (C) pfed spusténim
motoru vypnuta (obr. 8).

* SPUSTENi MOTORU

Existujf 3 startovaci polohy: PROVOZ (A), POLOPLYN (B)

a SYTI & (C) (obr. 9A).

1. Ke spusténi posurite ¢erveny spina¢ STOP (D) naho-
ru (obr. 9B).

2. Zlutmg packu Skrtici klapky (E) nastavte na =+
(SYTIC) (obr. 9C).

3. 10 x stisknéte knoflik (F) nastfikovace benzinu
(obr. 9D).

4. Blokovani chodu posurite dopfedu: zmacknéte a
drzte zarazku (A), zmacknéte packu plynu (B), poté
pustte packu plynu a zarazku (obr. 10A).

5. Polozte pilu na pevny, rovny podklad. Drzte pilu jako
na obrazku. Zatahnéte za $fidru startéru rychle 4x.
Davejte pozor na bézici fetéz (obr. 10B).

6. Nastavte Zlutou packu Skrtici klapky (D) na 11
(POLOPLYN) (obr. 10C).

7. Pevné pilu drZte a zatahnéte 4x za $idru startéru.
Motor by mél naskodit (obr. 10D).
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8. 10 vtefin motor zahfivejte. Patku plynu (E) nastavte
do polohy VOLNOBEH, piejdéte k bodu 9 (obr. 10E).

9. Nastavte Zlutou packu Skrtici klapky (F) na 14l
(PROVOZ) (obr. 10F). Pokud motor nenaskodi,
opakujte vySe uvedeny postup.

Obr. 10D Obr. 10E Obr. 10F

OPAKOVANE SPUSTENI TEPLEHO MOTORU
Ujistéte se, Ze je spina¢ nastaven na ZAP.

. Nastavte packu $krtici klapky na |#| (POLOPLYN).
10 x zméacknéte knoflik nasttikovace benzinu.

. Nastavte blokovani chodu.

10 x zatahnéte za startovaci $ridru. Motor by se mél
rozb&hnout.

. Nastavte packu skrtici klapky na 14l (PROVOZ).
Blokovani chodu uvolnéte.

+  ZASTAVENi MOTORU

1. Pustte packu plynu a vyckejte, nez se motor zastavi.
2. Posurite STOP spina¢ doll, aby byl motor zastaven.
POKYN: Na zastaveni motoru v pfipadé nutnosti aktivu-
jte brzdu fetézu a posunte STOP spina¢ dold.

» PROVOZNITEST BRZDY RETEZU

Pravidelné kontrolujte, zda brzda fetézu fadné funguije.
Brzdu fetézu kontrolujte pfed prvnim fezem, po opako-
vaném fezani a v kazdém pfipadé po Udrzbovych
pracich na brzdé fetézu.

EESSNE

~No
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BRZDU RETEZU KONTROLUJTE NASLEDOVNE
(OBR. 11):

Polozte pilu na ¢isty, pevny a rovny podklad.
Nastartujte motor.

Pravou rukou uchopte zadni rukojet (A).

Levou rukou drzte pevné predni rukojet (B) [ne paku
brzdy fetézu (C)).

Nastavte packu plynu na 1/3 rychlosti a aktivujte
ihned paku brzdy fetézu (C).

S~

o

POZOR: Aktivujte brzdu fetézu pomalu a

promyslené. Pila se nesmi ni¢eho dotykat;
pila nesmi vpfedu viset dold.

6. Retéz by se mél okamzité zastavit. Poté spoustéd
ihned pustte.

Pokud brzda fetézu spravné funguje, vypnéte motor
a nastavte brzdu motoru opét na VYPNUTO.

~

POZOR: Pokud se fetéz nezastavi, vyp-
néte motor a odneste pilu za ucelem
opravy do autorizované opravny Einhell v
misté Vaseho bydlisté.

Obr. 11

*  MAZANI RETEZU/VODICI LISTY OLEJEM

Aby se zmensilo vzajemné teni s liStou, musi byt
neustale zajisténo dostatecné mazani fetézu olejem.
Lista a fetéz nesmi byt nikdy bez oleje. Pokud budete
pilu provozovat s nedostatecnym mnozstvim oleje, snizi
se fezny vykon, Zivotnost fetézu se zkrati, fetéz se rych-
leji ztupi a lista se z dGvodu prehfati velmi silné opottebi.
Nedostate¢né mnozstvi oleje se pozna podle tvorby
koure, zbarveni listy nebo tvorby dehtu.

POKYN: Retéz pily se b&hem pouzivani vytahne,
obzvlast pokud je novy, a proto musi byt ¢as od ¢asu
sefizen a dodate¢né napnut. Novy fetéz musi byt po cca
5 provoznich minutach nové nastaven.

*  AUTOMATICKE MAZANi

Retézova pila je vybavena systémem automatického
mazani s pohonem ozubenymi koly. Mazni¢ka zasobuje
listu a fetéz automaticky spravnym mnozstvim oleje.
Jakmile motor bézi rychleji, pfitéka také olej rychleji.
Neexistuje Zadné nastaveni toku. Zasoba oleje vystadi
asi tak dlouho, jako zasoba paliva.

VSEOBECNE NAVODY K REZANi

* KACENI

Kéceni znamena porazeni stromu. Malé stromy o
priméru 15-18 cm jsou ufezavany vétsinou jednim
fezem. U vétsich strom( musi byt pouzity zafezy. Zarezy
uréuji smér padu stromu.

20
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KACENi STROMU

POZOR: Pred fezanim by méla byt
naplanovana a vyklizena ustupova cesta (A).
Ustupova cesta by méla probihat smérem
dozadu a diagonalné k zadni strané oceka-
vaného sméru padu, jako na obr. 12.

POZOR: P¥i kaceni stromu ve svahu by se
méla obsluha fetézové pily zdrzovat na
stoupajici strané svahu, protoze strom se
po pokaceni s nejvétsi pravdépodobnosti
svali po svahu dold.

POKYN: Smér padu (B) je urovan zafezem. Pred
fezanim zohlednéte k odhadnuti drahy padu stromu
usporadani vétsich vétvi a pfirozeny sklon stromu.

POZOR: Nekacejte stromy kdyz fouka silny
nebo proménlivy vitr, nebo kdyz hrozi
nebezpecdi poskozeni majetku. Poradte se
s odbornikem na kaceni strom(l. Nekacejte
strom, ktery by mohl spadnout na vedeni a
pred pokéacenim stromu uvédomte
pfislusny ufad (zodpovédny za vedeni).

VSEOBECNE SMERNICE PRO KACENI STROMU
Vétsinou se kaceni sklada ze 2 zakladnich fezl: zafezu
(C) a hlavniho fezu (D).

Zacnéte s hornim zafezem (C) na strané padu stromu
(E). Dbejte na to, abyste spodni fez nezafizli moc
hluboko do kmene stromu.

Zarez (C) by mél byt tak hluboky, aby byl vytvoren
kotevni bod (F) o dostate¢né $ifce a sile. Zafez by mél
byt dostate¢né Siroky, aby bylo mozné pad stromu kon-
trolovat tak dlouho, jak jen to bude mozné.

POZOR: Nikdy se nestavte pred strom, do
kterého byl jiz udélan zatez. Hlavni fez (D)

provedte na druhé strané stromu cca 3,5
cm nad horni hranou zafezu (C) (obr. 13).
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Kmen stromu nikdy neprefezavejte kompletné. Vzdy
ponechejte kotevni bod. Kotevni bod strom drzi. Pokud
je kmen kompletné prefiznut, nemiizete jiz smér padu
kontrolovat.

Do fezu zasurite klin nebo kaceci paku jesté pred tim,
nez strom ztrati stabilitu a da se do pohybu. Vodici lista
se tak nemuze v hlavnim fezu zaklinit, pokud $patné
odhadnete smér padu. Nepoustéjte do oblasti padu
stromu divaky do té doby, nez ho povalite.

POZOR: Pred provedenim kone¢ného fezu
prekontrolujte, zda se v oblasti padu

nevyskytuji divaci, zvitata nebo prekazky.

HLAVNI REZ:

1. Zabraiite sevieni liSty nebo fetézu (B) v fezu pomoci
plastovych nebo drevénych klind (A). Kliny kontroluiji
také kaceni (obr. 14A).

2. Pokud je primér dfeva uréeného k fezani vétsi nez
délka listy, provedte 2 fezy podle obrazku (obr. 14B).

Obr. 14A Obr. 14B
POZOR: Kdyz se hlavni fez pfiblizuje
kotevnimu bodu, za¢ne strom padat.
Jakmile strom za¢ne padat, vytahnéte pilu
z fezu, zastavte motor, pilu odloZte a
opustte oblast tnikovou cestou. (12).

* ODSTRANOVANI VETVi

Vétve se z pokaceného stromu odstrani. Odstraite
opérné vétve (A) teprve tehdy, kdyz je strom rozfezan na
kusy (obr. 15). Vétve, které jsou pod mechanickym
napétim, musi byt ufezavany odspoda nahoru, aby
nebyla pila seviena.

POZOR: Nikdy neufezavejte vétve, kdyz

stojite na kmenu.

Obr. 168

PRI REZAVANI DELKY

Pokéaceny strom postupné rozfezavejte po délce. Dbejte

na dobry postoj a stijte nad kmenem, pokud fezete ve

svahu. Kmen by mél byt, pokud je to mozné, podepien,
aby ufezavany konec nelezel na zemi. Pokud jsou oba
konce kmene podepfeny aVy musite fezat uprostfed,
provedte kmenem poloviéni fez odshora a poté fez
odspoda nahoru. Toto zabrani sevieni listy a fetézu ve
kmenu. Dbejte na to, aby pfi pfifezavani fetéz nefezal do
zemé, tim se fetéz velmi rychle ztupi. PFi pfifezavani
stdjte vzdy na horni strané svahu.

1. Kmen po celé délce podepfen: fezte odshora a dbe-
jte na to, abyste nefezali do zemé (obr. 16A).

2. Kmen na jedné strané podepren: aby se zabranilo
odstépeni, rozfiznéte nejdfive 1/3 prdméru kmene
zespoda nahoru. Poté vedte fez odshora smérem k
prvnimu fezu, aby se zabranilo svirani (obr. 16B).

3. Kmen na obou koncich podepten: aby se zabranilo
odstépeni, rozfiznéte nejdfive 1/3 prdméru kmene
seshora dolli. Poté vedte fez zdola smérem k prvni-
mu fezu, aby se zabranilo svirani (obr. 16C).

POKYN: Nejlepsi metoda k podélnému pfifezavani

kmene je za pomoci kozy. Pokud to neni mozné, mél by

byt kmen pomoci vétvi nebo opérnych blok{ nadzved-
nut a podepfen. Postarejte se o to, aby byl kmen urceny

k fezani bezpe¢né podepien.

* PRIREZAVANI DELKY NA KOZE
K Vasi vlastni bezpe&nosti a k ulehéeni fezani je pro
svisly podélny pfifez nutna spravna poloha (obr. 17).

Obr. 16C

SVISLE REZANI:

A. Drzte pilu pevné obéma rukama a vedte ji p¥i fezani
okolo pravé strany Vaseho téla.

B. Levou pazi drzte tak rovné, jak jen to je mozné.

C. Rozdélte svoji vahu na obé nohy, obr. 17.

21
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ANLEITUNG ZUR WARTUNG

V8echny udrzbové prace na pile, vyjma v tomto navodu
k pouziti uvedenych bodi k udrzbé, musi byt provadény
odbornikem.

*  PREVENTIVNI UDRZBA

Kvalitni preventivni tdrzba na zakladé pravidelného kon-
trolniho programu a péce prodlouzi Zivotnost a vylepsi
vykon fetézové pily. Nasledujici seznam udrzbovych
kontrolnich praci slouzi jako smérnice pro takovyto pro-

ram.
%ié(ém’, nastaveni a vyména dilti mdze byt za urgitych
podminek nutna ¢astéji, nez je udano.

Kontrolni seznam udrzby PRO [PROVOZNi

POUZITIHODINY

KOMPONENTA | CINNOST v 10 [ 20
& 4 v

Vzduchovy filtr VyGistit nebo nahradit v

Palivovy/olejovy filtr | Nahradit v
Zapalovaci svicka | VyGistit/sefiditnahradit v
Protijiskrova mizka | ZKontrolovat v
Palivové hadicky Zkontrolovat v

V pfipadé potreby vyménit
Komponenty brzdy | Zkontrolovat v
fetézu V piipadé potfeby vymenit

*  VZDUCHOVY FILTR

POZOR: Nikdy pilu nepouZivejte bez vzdu-
chového filtru. Prach a necistoty jsou jinak

nasavany do motoru a poskodi ho.
Udrzujte vzduchovy filtr Cisty!

CISTENi VZDUCHOVEHO FILTRU:

1. Odstrarite horni kryt (A) tak, ze odstranite upeviio-
vaci Srouby krytu. Kryt se necha poté sejmout.

2. Vyjméte vzduchovy filtr (B) ze vzduchové skiiné (C)
(obr. 18).

3. Vycistéte vzduchovy filtr. Filtr vyperte v Cisté, teplé
mydlové vodé. Nechejte ho na vzduchu tpiné
uschnout.

POKYN: Doporucujeme mit vzduchové filtry v zasobé.

4. Vsadte vzduchovy filtr zpét. Nasadte kryt

22
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motoru/vzduchového filtru. Dbejte na to, aby kryt
presné sedél. Utahnéte upeviovaci Srouby krytu.

« PALIVOVY FILTR

POZOR: Nikdy neprovadéijte udrzbu pily
pokud je motor jesté horky, abyste si
nepopalili ruce nebo prsty.

1. Sejméte vicko palivové nadrze.

POZOR: Nepouzivejte pilu nikdy bez
palivového filtru. Vzdy po 20 provoznich
hodinach musi byt palivovy filtr nahrazen.

Nez vymeénite filtr, vyprazdnéte Gpiné
palivovou nadrz

. Ohnéte mékky drat.

. Zastréte ho do otvoru palivové nadrze a zahaknéte
hadic¢ku paliva. Vytahnéte hadi¢ku paliva opatrné k
otvoru, az ji mizete uchopit prsty.

POKYN: Nevytahujte hadic¢ku z nadrze Uplné.

4. Vyjméte filtr (A) z nadrze (obr. 19).

5. Otoénym pohybem filtr sundejte. Filtr zlikvidujte.

6. Vsadte novy filtr. Zastr&te jeden konec filtru do

otvoru nadrze. Ujistéte se, Ze filtr sedi ve spodnim
rohu nadrze. Pokud je to nutné, posurite filtr do
spravné polohy dlouhym $roubovakem.

7. Naplite na

[SEN)
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« PROTIJISKROVA MRIZKA (OBR. 20A)

POKYN: Znecisténa protijiskrova mfizka silné snizuje
vykon motoru.

Odstrarite 2 upeviiovaci matice listy (A) a uvolnéte 2
Srouby (B), které drzi kryt brzdy fetézu (obr. 20A).
Odstrarite kryt brzdy fetézu. Odstrarite 3 Srouby,
které drzi vyfuk na valci. Vyfuk se necha sejmout,

N

pokud jsou upevriovaci Srouby odstranény (obr. 20B).

©@

Oddélte poloviny vyfuku (C). Odstrarite chladici (D) a
rozpéraci trubky (E).

Zlikvidujte opotfebovanou protijiskrovou mfizku a
nasadte novou (F) (obr. 20B).

Dily vyfuku opét smontujte a pFipevnéte vyfuk na
valec. Srouby pevné utahnéte.

Eal

o

Obr. 20A

* ZAPALOVACI SVICKA

POKYN: Aby ziistal motor pily vykonny, musi byt

zapalovaci svicka Cista a mit spravnou vzdalenost.

1. Zamacknéte STOP spinac.

2. Stahnéte kabel (A) soucasnym tazenim a otacenim
ze svicky (B) (obr. 21).

3. Odstrarite zapalovaci svicku kli€em na svicky.
NEPOUZIVEJTE ZADNE JINE NARADI.

4. Nasadte novou zapalovaci svicku, vzdalenost: 0,635
mm.

Obr. 20B

|

Obr. 21

«  SERIZENi KARBURATORU

Karburator byl v zavodé nastaven na optimalni vykon.
Pokud jsou tfeba dodate¢na sefizeni, odneste pilu k
odbornikovi.

* ULOZENIi RETEZOVE PILY

Pokud pilu ulozite na vice nez 30 dni, musi byt k tomu

pripravena. V jiném pfipadé se vypaii zbylé palivo v kar-

buratoru a zanecha gumovitou usazeninu na dné. Toto
by mohlo ztiZit start a mit za nasledek drahé opravy.

1. Pomalu sejméte kryt palivové nadrze, aby byl
vypustén pfipadny tlak v nadrzi. Opatrné nadrz
vyprazdnéte.

2. Aby se odstranilo palivo z karburatoru, nastartujte

motor a nechejte ho béZet, az se pila zastavi.

Nechejte motor ochladit (cca 5 minut).

Pomoci kli¢e na sviCky odstrarite zapalovaci svicku.

bl el

5. Do spalovaci komory dejte 1 ¢ajovou Izicku Cistého
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oleje pro dvoudobé motory.
Neékolikrat zatahnéte pomalu
za $ndru startéru, aby byly
vnitfni komponenty smoceny.
Zapalovaci svicku opét
nasadte (obr. 22).

POKYN: Ulozte pilu na suchém

misté a daleko od moznych

zapalnych zdrojd, napf. kamen,
plynovych bojlerd, plynovych
susicek atd.

* OPETNE VYBALENI PILY

. Odstrarite zapalovaci svi¢ku.

2. Aby se ze spalovaci komory odstranil pfebyteny
olej, zatahnéte rychle za $fdru startéru.

3. Vycistéte zapalovaci svicku a dbejte na spravnou
vzdalenost; nebo nasadte svicku novou ve spravné
vzdalenosti.

4. Pripravte pilu k provozu.

5. Naplrite nadrz spravnou smési palivo/olej. Viz
odstavec PALIVO A OLEJ.

Retézka by méla byt po 10hodinovém provozu nebo jed-

nou tydné, podle toho, ktery pfipad nastane, naolejova-

na. Pfed olejovanim musite fetézku vodici listy dikladné

vygistit. .

NARADI NA MAZANI:

POZOR: Retézka nové pily je ze zavodu
naolejovana. Pokud fetézku nenaolejujete
podle nasledujiciho navodu, klesne ostrost

zub{ a tim vykon, ¢imZ ztratite narok na
zéaruku.

K nanéseni oleje na fetézku listy se doporuéuje olejova
stiikacka (opce). Olejova stiikacka disponuje $pickou
jehly, ktera je nutna k nanaseni oleje na ozubenou
3Spicku.

MAZANI RETEZKY VODICI LISTY:

1. Posurite STOP spina¢ dold.

POKYN: Na mazani fetézky vodici listy nemusi byt fetéz
odstranén. Mazani se mize provadét béhem prace.
2. Vycistéte fetézku listy.

POZOR: P¥i zachazeni s fetézem a listou

noste pevné rukavice.

3. Zasuiite $picku jehly olejové stiikacky (opce) do
mazaciho otvoru a vstiiknéte olej, aZz se objevi na
vnéjsi strané fetézky (obr. 23).

4. Otécejte fetéz pily rukou. Opakujte mazani, az je
namazana celd fetézka.

23
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Obr. 23

UDRZBA VODICI LISTY:

Vétsiné problémd s vodici listou je mozné se vyhnout,
pokud je pila dobfe udrzovana.

Nedostate¢né namazana vodici lista a provoz pily s
MOC NAPNUTYM RETEZEM pfispivaji k rychlému
opotfebeni listy.

Ke snizeni opotfebeni listy doporuc¢ujeme nasleduijici
udrzbu vodici listy:

POZOR: Pii udrzbovych pracich noste

vzdy ochranné rukavice. Neprovadéjte
udrzbu pily pokud je motor jesté horky.

OSTRENI RETEZU - déleni fetézu (obr. 24) &ini 3/8
palcii LoPro x 0,050 palct.

0,65mm (0.025")
4%4# 85" /\50« Y
-—Bd" B B

Obr. 24

Ostrete fetéz v ochrannych rukavicich kulatym pilnikem,
© 4,8 mm.

Ostiete $picky pouze pohyby sméfujicimi smérem ven
(obr. 25) a dbejte hodnot podle obr. 24.

Po naostieni musi byt vSechny fezné ¢leny stejné Siroké
a dlouhé.

POZOR: Ostry fetéz produkuije tfisky

hezkého tvaru. Pokud fetéz produkuje
jemné piliny, musi byt naostfen.

3-4 krat po jednotlivém naostieni osti musite pfekon-
trolovat hloubku, aby bylo event. mozné pomoci
plochého pilniku a opéné dodavané Sablony jejich
sniZeni a poté zaobleni jejich prednich rohovych osti
(obr. 26).

POZOR: Spravné nastavena hloubka fezu
je zrovna tak dlezita, jako spravné

naostieny fetéz.

Obr. 25

VODICI LISTA - Vodici lista musi byt kazdych 8
pracovnich hodin oto¢ena, aby bylo zaru¢eno ste-
jnomérné opotrebovani.

Cistéte drazku v listé a mazaci otvor vzdy opéné doda-
vanym ¢isticim prostfedkem na drazky list (obr. 27).
Pravidelné kontrolujte opotiebeni listy, pokud je to
potieba obruste otfepy a odstrarite vybézky plochym
pilnikem (obr. 28).

Obr. 26

POZOR: Nikdy nenasazujte novy fetéz na
opotfebovanou fetézku nebo prstenec.

Obr. 27 Obr. 28

OPOTREBENI LISTY - Vodici li§tu v pravidelnych odstu-
pech otacejte (napf. po 5 pracovnich hodinach), aby se
lista opotfebovala stejné dole a nahofe.

MAZACI OTVORY - Mazaci otvory na li§té by se mély
Cistit, aby bylo zajisténo Fadné mazani listy a fetézu
béhem provozu.

POKYN: Stav mazacich otvor(l je mozné lehce prekon-
trolovat. Pokud jsou mazaci otvory Cisté, odstfikava
automaticky par vtefin po spusténi pily ze fetézu olej.
Pila disponuje automatickym mazacim systémem.

« UDRZBA RETEZU

NAPNUTI RETEZU:

Prekontrolujte napnuti fetézu a pokud mozno €asto ho
sefizujte, aby fetéz lezel tésné na listé, ale presto byl
dostatecné volny, aby bylo mozné s nim rukou pohybo-
vat.

ZABEHNUTI NOVEHO RETEZU:

Novy Fetéz a lista musi byt po méné nez 5 fezech
sefizeny. Toto je normalni v dobé zabéhu a intervaly mezi
budoucimi sefizovanimi se prodlouzi.

POZOR: Nikdy neodstraiujte vice nez 3
¢lanky z jednoho fetézu. Retézka by mohla

byt poskozena.
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MAZANI RETEZU:

Stale kontrolujte, zda automaticky mazaci systém fungu-
je. Dbejte na to, aby byla olejova nadrz vzdy naplnéna
olejem na mazani fetézd, list a fetézek. PFi praci musi
byt lidta a fetéz stale dostate¢né zasobovany olejem,
aby se zabranilo tfeni.

Lista a fetéz nesmi byt nikdy bez oleje. Pokud budete
pilu provozovat s nedostate¢nym mnozstvim oleje, snizi
se fezny vykon, Zivotnost fetézu se zkrati, fetéz se rych-
leji ztupi a lista se z dGvodu prehfati velmi silné opottebi.

4 13:41 Uhr Seite 25

OSTRENI RETEZU:

Na ostfeni fetézu jsou potieba specidlni nastroje, které
zarudi, Ze jsou fezné Easti zubl nabrouseny ve
spravném uhlu a ve spravné hloubce. Pro nezkuseného
uZivatele motorové pily doporucujeme nechat si
nabrousit fetéz odbornikem pfislusného zakaznického
servisu. Pokud si na ostfeni fetézu troufate, zakupte si
specialni nastroje u profesionalniho zakaznického servi-
su.

Nedostate¢né mnozstvi oleje se pozna podle tvorby

koute nebo zbarveni listy.

ODSTRANENI CHYB MOTORU

PROBLEM
Motor nenaskoci, nebo naskoci,

MOZNA PHCINA
Chybny priibéh startu.

ODSTRANEN{

Dbejte pokyn( tohoto navodu k pouziti.

ale nebé&zi dal.

Chybné nastavena karbura¢ni
smés.

Necheijte karburator sefidit
autorizovanym zakaznickym servisem.

Zakarbonovana zapalovaci svicka.

Zapalovaci svicku vygistit/sefidit nebo
vymeénit.

Ucpany palivovy filtr.

Vymérite palivovy filtr.

Motor naskodi, ale nepodava

Chybna poloha packy sytice.

Nastavte packu na PROVOZ.

Zadny vykon pfi zatézi.

plny vykon Znecisténa protijiskrova miizka. Vymérite protijiskrovou mfizku.
Znecistény vzduchovy filtr. Filtr vyndat, vycCistit a opét nasadit.
Chybné nastavena Nechejte karburator sefidit
karburaéni smés. autorizovanym zakaznickym servisem.
Motor vazne. Chybné nastavena Nechejte karburator sefidit

karburaéni smés.

autorizovanym zakaznickym servisem.

Motor bé&zi mZikové.

Chybné sefizena zapalovaci
svicka.

Zapalovaci svicku vygistit/sefidit nebo
vyménit.

Nadmérné mnozstvi koufe.

Chybné nastavena
karburaéni smés.

Nechejte karburator sefidit
autorizovanym zakaznickym servisem.

Chybna palivova smeés.

Poutzijte spravnou palivovou smés
(pomér 40:1).
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Sile] SPLOSNA VARNOSTNA PRAVILA

Pomen simbolov na Zagi

e

©

Pred uporabo Zage preberi navodila za uporabo!

Za zasc¢ito rok uporabljaj zas¢itne rokavice!

Maska za za$¢ito proti prahu

Za zas¢ito pred hrupom uporabljaj zaséito za
usesal

Za za$cito oc¢i uporabljaj zasc¢itna ocala!

Za zas$tito nog uporabljaj zas¢itno obuvalo!

POZOR! Pri delu z orodjem na pogon z gorivom morate zmeraj upostevati sledea osnovna pravila, da zmanjate tve-
ganije telesnih poskodb in/ali poskodovanje naprave.
Preberite te napotke preden zacnete delati z zago in jih shranite.

1.

N

26

Z Zzago NE delajte samo z eno roko! V nasprotnem
obstaja nevarnost, da se lahko poskoduje oseba, ki
dela z Zago, njen pomo¢nik ali osebe, ki se nahajajo
v neposredni bliZini. Verizna zaga je kontruirana za
uporabo z obema rokama.

NE delajte z Zago, ¢e ste utrujeni.

Uporabljajte za$¢itno obuvalo, oprijeto oblacilo,
delovne rokavice, za$¢itna ocala, zas€ito za usesa in
zas¢ito za glavo.

Bodite previdni pri rokovanju z gorivom. Zago zazen-
ite v razdalji najmanj 3 m od mesta polnjenja goriva.
Ko zaganjate zago ali z njo rezete, se NE smejo v
blizini nahajati druge osebe. Prepovejte gledalcem in
Zivalim dostop do delovnega obmocja.

Zagajte SELE potem, ko je delovno obmogje
ocisceno, ko ste zavzeli varni polozaj telesa in izde-
lali na¢rt poti za umik pred padajo¢im drevesom.

Ko motor zage dela, morate drzati vse dele telesa
pro¢ od Zage.

Pred zaganjanjem Zage se prepricajte, ¢e se zaga ne
dotika tujih predmetov.

Verizno zago prenasajte samo, ¢e se je motor zage
ustavil, ¢e se meg in veriga Zage nahajata zadaj in, Ce
gleda izpuh motorja Zage vstran od Vasega telesa.

. NE uporabljajte Zage, e je le-ta poskodovana,

napacno nastavljena ali nepopolno in rahlo montira-
ta. PrepriCajte se, Ce se je verizna Zaga ustavila, ko je
aktivirano stikalo za obratovanje zage.

. Izkljuéite motor preden postavljate Zago na stran.
. Bodite skrajno previdni pri Zaganju majhnega grmov-

ja in rastlinskih poganjkov, ker se lahko tanke zelene
vejice zataknejo v Zagi in udarijo v smeri zoper Vas ali
paVas spravijo iz ravnoteZja.

. Pri Zaganju veje, ki se nahaja v napetem stanju,

morate racunati na mozni povratni sunek veje, ko
napetost lesa nenadoma popusti.

. Pazite na to, da bodo rocaji zage suhi, Cisti in brez

olja ali mesanice goriva.

. Z verizno zago delajte samo na dobro prezracenem

mestu.

. Z verizno zago NE Zagajte dreves, ¢e za to niste

ustrezno strokovno usposobljeni.

. Celotno vzdrzevanje verizne Zage sme izvajati samo

servisna sluzba za verizne zage, ne glede na tocke,
ki so navedene v teh navodilih za uporabo in vzdrze-
vanje.

. Za transport verizne Zzage namestite futeral za me¢

Zage.

. Z verizno zago NE delajte poleg ali v prisotnosti

vnetljivih tekocin ali plinov, bodisi na prostem ali v
prostoru. Obstaja nevarnost eksplozije in/ali pozara.

20.

21.

Ne dolivajte goriva, olja ali maziva, ¢e verizna zaga
dela.

UPORABLJAJTE SAMO PRIMERNI MATERIAL ZA
ZAGANJE:

Zagaijte samo les. Verizne zage ne uporabljajte za
opravila, za katera ni primerna. Z verizno zago ne
Zagajte n.pr. plastike, opeke ali podobnega grad-
benega materiala.

NAPOTEK: Sledeca priloga z navodili je praviloma
namenjena konénim uporabnikom ali priloZznostnim
uporabnikom Zage. Le-ti modeli Zage so konstru-
irani tako, da jih lahko priloznostno uporabljajo last-
niki hi$, stanovalci po¢itniskih hisic in prebivalci v
kampingih in sluZijo za izvajanje vseh splosnih
opravil, kot n.pr. kr€enje gozda, obrezovanje, rezan-
je lesa za kurjavo, itd. Niso predvideni za dlje ¢asa
trajajoca dela. Pri dlje ¢asa trajajocih delih lahko
vibracije v rokah osebe, ki Zaga, povzrocijo motnje
krvnega obtoka.

PREVIDNOSTNI UKREPI PRI VZVRATNIH SUNKIH
Do vzvratnega sunka lahko pride, ¢e se konica me¢a
Zzage dotakne predmeta ali, Ge se me¢ med rezanjem
zatakne v lesu. Ce konica me&a pride v tak$en stik z

lesom, jo lahko bliskovito sune nazaj proti osebi, ki izva-
ja zaganje. Ce se verizna zaga zatakne vzdolz zgornje
strani meca, tudi lahko hitro suhe me¢ zage nazaj proti
osebi, ki zaga. V obeh primerih lahko izgubite nadzor na
Zago in se hudo poskodujete. Ne zanasajte se v celoti
samo na varnostne naprave, ki so montirane na zagi.
Kot uporabnik verizne Zage morate upostevati ve¢ tock,
da boste lahko izvajali Va$a Zagalna dela brez nezgod in
brez poskodb.

1.

Eal

7.

Osnovno razumevanje vzvratnih sunkov lista Zzage
lahko zmanj$a ali izklju¢i faktor presenecenja.
Nenadne reakcije prispevajo mnogo k nastajanju
nezgod.

Ko motor Zage dela, ¢vrsto drzite Zzago z obema
rokama tako, da drzite z desno roko zadniji ro¢aj in z
levo roko sprednji ro¢aj. Palci in prsti roke morajo
¢vrsto oprijemati rocaje verizne zage. Cvrsti prijem
Vam bo pomagal, da boste zadrzevali vzvratne sunke
in ohranili nadzor nad Zago. Zage ne izpuscajte.
Prepri¢ajte se, ¢e je obmodje, kjer zagate, brez ovir.
Konica me¢a Zage se pri rezanju ne sme dotikati
debla drevesa, ve¢ ali podobnega.

Zagaite z vigjo hitrostjo vrtljajev motorja.

Ne nagibajte se dale¢ naprej in ne Zagajte na visini
nad Vasimi rameni.

Ostrite in vzdrZujte VaSo Zago v skladu z navodili
proizvajalca.

Za zamenjavo delov uporabljajte samo mece in
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verige, katere je odobril proizvajalec Zage.
NAPOTEK: Verizna Zaga z majhnim vzvratnim sunkom
se sklada z mocjo vzvratnega sunka.

POMEMBNI VARNOSTNI NAPOTKI

Na zavorni rogici verige/ro¢na zas€ita verizne Zage se
nahaja varnostna tablica. Natanéno preberite napis na
tablici in varnostne napotke na teh straneh preden
za¢nete uporabljati Zago.

SIMBOLI IN BARVE (Slika 1)
ZELENA PRIPOROCILO

POZOR! RDECA Opozarja na nevarni nagin
dela, katerega je treba opustiti.

Priporo¢ani nacin dela pri Zaganju.
POZOR:

1. Previdnost pri vzvratnih
sunkih.

2. Zage ne drzite z eno roko.

3. Izogibajte se stiku s konico
Zage.

) PRIPOROCILO
Slika 1 4. Zago drzite pravilno z
obema rokama.

NEVARNOST! PREVIDNOST PRI VZVRATNIH
SUNKIH!

POZOR: Vzvratni sunki lahko povzrocijo
nevarno izgubo nadzora nad verizno zago,
kar lahko privede do hudih poskodb osebe,
ki zaga, ali drugih v blizini Zaganja nahaja-
jocih se oseb. Bodite zmeraj zelo previdni.
Vzvratni sunki zaradi vrtenja verige ali
zataknjenega lista Zage so pri veriznih
Zagah glavne nevarnosti in tudi glavni vzrok
vecine nezgod.

PAZITE NA SLEDECE:

VRTILNI VZVRATNI
SUNEK (Slika 2A)

SUNKOVITE (VZVRATNI
SUNEK ZARADI
ZATIKANJA LISTA ZAGE)

A = pot vzvratnega sunka  IN POTEZNE REAKCIJE

B = reakcijsko obmocje (Slika 2B)
vzvratnega sunka A = poteg
B = ¢vrsti predmeti
C = sunek
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VZVRATNI SUNEK lahko nastane, ¢e se NOS ali KONI-
CA meca zage dotakne predmeta ali, Ge se verizna zaga
med rezanjem zatakne v les.

Ce se konica meca Zage dotakne predmeta, jo lahko
bliskovito hitro sune navzgor in nazaj proti osebi, ki izva-
ja zaganije.

Ce se verizna zaga ZATAKNE vzdolz SPODNJEGA
ROBA meca Zage, jo lahko POTEGNE vstran od osebe,
ki zaga, in v smeri naprej. Ce se verizna zaga ZATAKNE
vzdolz ZGORNJEGA ROBA meca Zage, jo lahko hitro
SUNE nazaj proti osebi, ki Zaga.

V obeh primerih lahko izgubite nadzor na zago in se pri
tem hudo poskodujete.

TEHNICNI PODATKI O ZAGI

Delovna prostornina motorja 35 cm® (2.3 cu-in)

Max. mo¢ pogona 1.3 kW
DolzZina rezila 14" (35 cm)
Razmak verige 10 mm
Debelina verige 1,3 mm
Idealna hitrost 2,800-3,300 '
Max. hitrost 8,000 min”
Prostornina posode za gorivo 296 cc (10 oz)
Prostornina posode za olje 180 cc (6.1 0z)
Protivibracijska funkcija da
Nazobcenje 9 zobcev
Verizna zavora da
Sklopka da
Avtomatsko oljno mazanje verige da
Veriga z rahlim vzvratnim sunkom da
Netto teZa brez verige in meca zage 5,1kg
Netto teza 5,88 kg
Poraba bencina ca. 1,5 kg/h
Nivo zvocnega tlaka 97,6 dB(A)
Nivo delovnega tlaka 103 dB(A)
Zavorni ¢as iz delovne hitrosti 0,07s
Vibracije 10,2 m/s’

27
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SPLOSNE INFORMACIJE

kel ol

co~No

Vodilni me& 10. Izklopno stikalo 19. Rodica za plin
Veriga zage 11. Varnostni sprozilec 20. Lovilec verige
Nastavni vijak za verigo Zage 12. Pokrov oljne posode 21. Zascita izpuha
Mrezica za iskre 13. Pokrov zaganjaca 22. Odbojni nastavek
Zavorna rocica verige/sprednja 14. Pokrov posode za gorivo 28. Pokrov meca Zage
zasCita za roko 15. Zadniji ro¢aj/Cevljast locen

Sprednji rocaj 16. Delovno zapora

Rocaj za zagon 17. Dusilna ro¢ica

Vzigalna svecka (nastavitev uplinjaca)

Pokrov zraénega filtra 18. Matica za pritrditev meca zage

VARNOSTNE FUNKCIJE

Stevilke slede¢ega opisa ustrezajo $tevilkam na predhodni strani tako, da lahko lazje najdete varostne funkcije.

2
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VERIGA ZAGE Z RAHLIM VZVRATNIM SUNKOM
Vam pomaga s posebej razvitimi varnostnimi
pripravami blaziti vzvratne sunke ali mo¢ le-teh.
MREZICA ZA ISKRE zadrzuje oglje ali druge
vnetljive delCke vecje kot 0,6 mm iz izpuha.
Uporabnik je odgovoren za skladnost z lokalnimi,
dezelnimi in drzavnimi zakoni in/ali predpisi glede
reguliranja uporabe mrez za iskre. Dodatne informa-
cije lahko preberete v varnostnih napotkih.
ZAVORNA ROCICA ZA VERIGO/ROCNA ZASCITA
S¢iti levo roko osebe, ki Zaga, ¢e bi ji med Zaganjem
zdrsnila roka iz ro¢aja.

VERIZNA ZAVORA je varnostno-zas¢itna funkcija
za zmanjSevanje poskodb zaradi vzvratnih sunkov, s
pomocjo katere se delujota Zaga zaustavi v tiso¢in-
ki sekunde. To zavoro aktivira ZAVORNA ROCICA

1ZKLJUCNO STIKALO takoj zaustavi motor, e se
le-ta izkljugi. Izkljuéno stikalo mora iti postavljeno
na EIN (VKLOP), da bi (ponovno) zagnali motor.
VARNOSTNI SPROZILEC preprecuje slu¢ajno
pospesevanje delovanja motorja. Rocica za plin (19)

je lahko vklju¢ena samo, &e je aktivirani varnostni
sprozilec.

20 LOVILEC VERIGE zmanjsuje nevarnost poskodb, ¢e
bi se veriga zage pretrgala ali zdrsnila iz vodila med
delovanjem motorja. Lovilec verige naj bi varoval
pred udarjajo€o verigo.

21 1ZPUSNA ZASCITA preprecuije, da bi pri§le roke in
gorljivi materiali v stik z vio¢im izpuhom.

22 ODBOJNI NASTAVEK sluzi zasciti osebe, ki Zaga,
in olaj$a zZaganje. Odbojni nastavek izboljSuje stabil-
nost, ko izvajate navpicne reze.

NAPOTEK: Seznanite se z Zago in z njenimi sestavnimi
delil
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NAVODILA ZA SESTAVLJANJE ZAGE

ORODJE ZA SESTAVLJANJE

Potrebujete slede¢a orodja, da bi lahko sestavili verizno
Zago:

1. Obroéni kljug, izvija¢ (prilozen kompletu pribora).

2. Trpezne delovne rokavice (priskrbi uporabnik zage).

PREDPOGOJI ZA SESTAVLJANJE

POZOR: Motor zage zazZenite SELE potem,

ko je Zaga popolnoma pripravljena za obra-
tovanje.

Preden lahko za¢nete uporabljati Zago, je potrebno pri
novi verizni Zagi nastaviti verigo, napolniti s praviino
mesanico goriva posodo za gorivo in z oljem napolniti
oljno posodo.

Preden za¢nete delati z zago, v celoti preberite ta
navodila za uporabo. Se posebej upostevajte vse
varnostne ukrepe.

Ta navodila za uporabo so prav tako navodila, na katera
se sklicuje, in priroénik, ki vsebuje splosne informacije o
sestavljanju, obratovanju in vzdrzevanju Zage.

NAMESTITEV MECA/VERIGE ZAGE/POKROVA
SKLOPKE

verigo Zage nosite

NAMESTITEV MECA ali VODILA ZAGE

Da bi se olje dovajalo na me¢ in verigo zage,
UPORABLJAJTE SAMO ORIGINALNI MEC ZAGE z
odprtino za prehod olja (A), glej zgoraj (Slika 3A).

1. PrepriGajte se, Ce je zavorna rocica verige potegnje-
na nazaj v polozaj ODKLOPLJENO (Slika 3B).

2. Odstranite dve matici za pritrditev me¢a zage (B).
Odbvijte 2 vijaka zadaj na pokrovu sklopke (C).
Snemite pokrov (Slika 3C)

3. Obracajte nastavni vijak (D) s pomocjo izvijata
PROTI SMERI URINEGA KAZALCA tako dolgo dok-
ler se ne bo ZATIC (E) (konica, ki $trli ven) nahajal na
koncu svoje potisne linije v smeri valjcka sklopke in
zobnika (Slika 3D).

4. Namestite zarezni konec me¢a zage na 2 vijatna
sornika (F). Me¢ Zage naravnajte tako, da bo NAS-
TAVNI ZATIC prigel v luknjo (G) na me&u Zage (Slika
3E).

3A
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NAMESTITEV VERIGE ZAGE:

1. Razsirite verigo v pentljo tako, da bodo rezalni robovi
(A) razvrsceni naokrog V SMERI URINEGA KAZALCA
(Slika 4A).

2. Potisnite verigo okrog zobnika (B) izza sklopke (C).
Pazite, da bodo ¢leni verige poloZeni med zobe
(Slika 4B).

3. Vpeljite pogonske ¢lene v Zleb (D) in okrog konca

meca zage (Slika 4B).

NAPOTEK: Veriga zage lahko visi nekoliko na spodnjem

delu meca. To je normalino.

4. Namestite pokrov sklopke in ga pritrdite z 2 vijako-
ma. Veriga pri tem ne sme zdrsniti iz meca. Z roko
zategnite 2 matici in postopajte po navodilu za nas-
tavljanje napetosti v poglavju NASTAVLJANJE
NAPETOSTI VERIGE.

NAPOTEK: Matice za pritrditev mec¢a so bile do sedaj
zategnjene samo z roko, ker je treba $e nastaviti verigo
Zage. Postopajte po navodilih v poglavju NASTAVITEV
NAPETOSTI VERIGE.

MASTAVITEV NAPETOSTI VERIGE

Pravilna napetost verige je iziemno pomembna in jo je
potrebno preverjati pred zagonom Zage in med izvajan-
jem zaganja.

Ce si vzamete &as, da pravilno nastavite verigo Zage,
lahko izvajata boljSe reze in Zivlienska doba verige bo
daljsa.

POZOR: Pri rokovanju z verigo Zage ali pri

nastavljanju verige zmeraj uporabljajte
trpezne rokavice.

NASTAVITEV VERIGE ZAGE:

1. Drzite konico me¢a zage navzgor in obracajte nas-
tavljaini vijak (D) V SMERI URINEGA KAZALCA, da
povedate napetost verige. Ce obragate vijak PROTI
SMERI URINEGA KAZALCA, boste zmanjSevali
napetost verige. Preverite, Ce veriga po celi dolZini
nalega na me¢ zage (Slika 5).

Po nastavljanju, konica mec&a $e stoji navzgor, ¢vrsto
zategnite matice za pritrditev me¢a Zage. Sedaj je
veriga pravilno napeta, ¢e ozko prilega po obodu

N
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meca in jo je mozno vledi z roko (z rokavicami na
roki) okrog meca.

NAPOTEK: Ce s tezavo obracate verigo okrog meca ali,

Ce je le-ta blokirana, je nastavljena preve¢ napeto.

Izvrsite slede¢a majhne dodatne nastavitve:

A. Odvijte 2 matici za pritrjevanje meca Zage tako, da
bosta zategnjeni z jakostjo zategovanja s prsti.
Razrahljajte napetost verige s po¢asnim obra¢anjem
nastavljainega vijaka PROTI SMERI URINEGA
KAZALCA. Potegnite verigo na mecu naprej in nazaj.
To delajte tako dolgo, da se bo lahko veriga prosto
premikala, vendar bo $e zmeraj tesno nalegala.
Povecajte napetost tako, da obragate nastavljalni
vijak V SMERI URINEGA KAZALCA.

B. Ko je veriga Zage pravilno napeta, drzite konico
meca Cisto navzgor in ¢vrsto zategnite 2 matice za
pritrditev meca verige.

PREVIDNOST: Nova veriga se raztegne
tako, da jo je treba po pribl. 5 Zaganjih
dodatno nastaviti. To je pri novih verigah
popolnoma normalno in kasneje se bo
pogostost te potrebe po naknadnem nas-
tavljanju napetosti verige zmanjSevala.

PREVIDNOST: Ce je veriga zage PRE-
OHLAPNA ali PRENAPETA, bo pri§lo do
hitrej$e obrabe zob, meca, verige in lezajev
glavne pogonske gredi. Slika 6. predstavlja
pravilno hladno napetost (A) in toplo
napetost (B) in sluzi kot navodilo za nadaljn-
je nastavitve verige zage (C).

MEHANSKO TESTIRANJE VERIZNE ZAVORE

Verizna Zaga je opremljena z verizno zavoro, ki
zmanjsuje poskodbe zaradi nevarnosti vzvratnih sunkov.
Zavora se aktivira, ¢e se izvaja pritisk na zavorno rocico,
tako, n.pr. pri vzvratnem sunku, ko udari roka osebe, ki
Zaga, po rodici. Pri aktiviranju zavore se veriga nenado-
ma zaustavi.
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tavljati ustrezne zascite, Ce boste delali z
Zago nepazljivo. Pred vsako uporabo zage
in med izvajanjem Zaganja zmeraj redno
preverjajte verizno zavoro.

PREVERJANJE VERIZNE ZAVORE:

1. Verizna zavora je ODKLOPLJENA (veriga se lahko
premika), ¢e JE ZAVORNA ROCICA POTEGNJENA
NAZAJ IN ZASKOCENAV TEM POLOZAJU (Slika

2. Ver\.ina zavora je VKLOPLJENA (veriga je zaskoce-
na), ¢e je zavorna rocica potegnjena naprej. Verigo v
tak8nem polozaju ni mozno premikati (Slika 7B).

NAPOTEK: Zavorno ro¢ico se mora dati zaskociti v
obeh polozajih. Ce zacutite mocnejsi upor ali, ¢e ni
mozno premikati rocice, ne uporabljajte zage, V namen
popravila jo takoj odnesite na popravilo v servisno
sluzbo.

GORIVO IN OLJE

GORIVO

Za optimalne rezultate Zaganja uporabljajte neosvinéeno
gorivo mes$ano s posebnim 2-taktnim motornim oljem
40:1.

POZOR: Za to Zago nikoli ne uporabljajte
nerazred¢enega goriva, ker boste v nasprot-|
nem poskodovali motor in izgubili pravico
do garancijskega zahtevka za ta proizvod.
Ne uporabljajte meSanic goriva, ki so stale v
skladi$cu ve¢ kot 90 dni.

POZOR: Ce uporabljate olje za 2-taktne

motorje, ki se razlikuje od specialnega olja,
morate uporabljati super olje za zra¢no hla-
jene 2-taktne motorje z razmerjem
mesanice 40:1. Ne uporabljajte oljnih
proizvodov za 2-taktne motorje z razmerjem

mesanice 100:1. Premalo olja bo povzrogilo
poskodbe motorja in boste v takSnem
primeru izgubili pravico do garancijskega
zahtevka za motor.
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Bencinska in oljna mesanica 40:1 Samo olje

MESANICA GORIVA
Gorivo zmesajte z oliem za 2-taktne motorje v ustrezni
posodi.

A

Pretresite posodo, da se bo vse dobro premesalo.

0Z0 lezadostna koli¢ina olja bo
javila garancijo za motor.

GORIVO IN OLJE

PRIPOROCANA GORIVA

Nekateri obic¢ajni bencini so mesani s primesmi spojim
alkohola ali etra, da bi ustrezali noramtivom ¢istejsih
izpusnih plinov. Motor deluje bolje z vsemi vrstami
bencina v namen lastnega pogona, tudi z vrstami benci-
na, ki so obogatene z vsebnostjo kisika.

MAZANJE VERIGE IN LEZAJA Z OLJEM

Vsakokrat, ko nalivate gorivo v posodo za gorivo,
morate napolniti tudi posodo za olje za mazanje verige.
Priporo¢amo olje za mazanje verig, me¢a Zage in rezal-
nih zobceyv, ki vsebujejo dodatke za znizanje tornosti in
obrabo in preprecujejo poskodovanja meca in verige.

NAVODILA ZA UPORABO
KONTROLE PRED ZAGONOM MOTORJA
POZOR: Nikoli ne zaganjajte ali uporabljajte

Zage, ¢e mec in veriga nista pravilno monti-
rani.

1. Napolnite posodo za gorivo (A) s pravilno mesanico
goriva (Slika 8).

2. Napolnite posodo za olje (B) z ustreznim oliem za
mazanje verige in meca Zage (Slika 8).

3. Preverite, ¢e je pred zagonom motorja verizna zavo-
ra (C) odklopljena (Slika 8).

ZAGON MOTORJA

1. Obstajajo 3 polozaji zaganjaca: OBRATOVANJE (A),
POL (B) in CHOKE ( C ) (Slika 9A).

2. V namen zagona potisnite rdece stikalo STOP (D)
navzgor (Slika 9B). )

3. Nastavite rumeno dusilno rocico (E) v polozaj | I |
(CHOKE) (Slika 9C).

4. Pritisnite 10-krat gumb (F) bencinske ¢rpalke (Slika
9D).

5. Potisnite obratovalno zaporo naprej: Pritisnite in
drzite zaporo (A), pritisnite ro¢ico za plin (B), spustite
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rodico za plin in potem spustite e zaporo (Slika
10A).

6. Postavite Zago na trdo, ravno podlago. Primite Zago
kot je prikazano na sliki. Potegnite zaganja¢ hitro 4-
krat. Pazite na vrteco se verigo (Slika 10B).

7. Postavite rumeno dusilno ro¢ico (D) na |/| (POL)
(Slika 10C)

8 Cuvrsto primite Zago in hitro potegnite zaganja¢ 4-
krat. Motor se mora zagnati (Slika 10D).

9. Pustite, da se bo motor segreval 10 sekund.
Pritisnite sproZilec (E) in ga postavite na LEERLAUF
(PROSTITEK) in nadaljujtes korakom 9 (Slika 10E).

10. Postavite rumeno dusilno rogico na | | | (OBRATO-
VANJE) (Slika 10F). Ce se motor ne zaZene, ponovite
zgoraj navedene korake.

PONOVNI ZAGON TOPLEGA MOTORJA
Prepricajte se, ¢e se stikalo nahaja v polozaju
VKLJUCENO.

2. Postavite dusilno rogico na |/| (POL).

3. Pritisnite gumb bencinske ¢rpalke 10-krat.

4. VKkljucite obratovalno zaporo.

5. Potegnite zagonsko vrvico 10-krat. Motor bi se moral
zagnati.

6. Postavite dusilno rogico na | | | (OBRATOVANJE).

7. Spustite obratovalno zaporo.
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ZAUSTAVITEV MOTORJA

1. Spustite ro¢ico za plin in pocakaijte, da se motor
zaustavi.

2. Potisnite stikalo STOP navzdol, da zaustavite motor.

NAPOTEK: Da bi v nujnem primeru zaustavili motor,

aktivirajte verizno zaporo in potisnite stikalo STOP navz-

dol.

TESTIRANJE DELOVANJA VERIZNE ZAVORE

Redno preverjajte, e verizna zavora pravilno deluje.
Pred prvim Zaganjem preverite delovanje verizne zavore,
po veckratnem rezanju in za vsak primer Se po izvrenih
vzdrzevalnih delih na verizni zavori.

TESTIRAJTE VERIZNO ZAVORO NA SLEDECI NACIN
(Slika 11):
PoloZite Zago na &isto, trdo in ravno podlago.
2. Zazenite motor.
3. Zagrabite zadnji ro¢aj (A) z desno roko.
4. Z levo roko drzite sprednji ro¢aj (B) [(ne rocico ver-
izne zavore (C)].
5. Pritisnite rocico za plin na 1/3 hitrosti in potem takoj
aktivirajte rocico verizne zavore
(©).

POZOR: Verizno zavoro aktivirajte pocasi in

s premislekom. Zaga se ne sme ni¢esar
dotikati: Zaga ne sme spredaj viseti navzdol.

6. Veriga se mora takoj zaustaviti. Potem takoj spustite
sprozilec obratovanja.

POZOR: Ce se veriga ne zaustavi, izkljugite
motor in odnesite Zago zaradi popravila v
pooblasc¢eno servisno sluzbo Talon.

7. Ce verizna zavora pravilno deluje, izkljugite motor in
ponovno postavite verizno zavoro na ODKLO-
PLJENO.

MAZANJE VERIGE ZAGE/MECA ZAGE Z OLJEM
Zadostno mazanje verige zage mora biti zmeraj zago-
tovljeno, da bi se zmanjsalo drgnjenje verige ob vodilni
me¢ Zage. N

Me¢ zage in veriga ne smeta nikoli biti brez olja. Ce
boste uporabljali Zago s premalo olja, se bo zmanjsal
ucinek zage, Zivljenjska doba verige Zage bo krajsa,
veriga bo hitro otopela in me¢ Zage se zelo mo¢no obra-
bil zaradi pregrevanja. Premalo olja je prepoznavno po
nastajanju izpusnega dima, obarvanju meca ali nastajan-
ju katrana.

NAPOTEK: Veriga Zage se med uporabo razteza, Se
posebej ko je nova in jo je treba ob&asno nastavljati in
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dodatno napenjati. Novo verigo je treba dodatno nas-
taviti po pribl. 5 minutah obratovanja.

AVTOMATSKO MAZANJE

Verizna zaga je opremljena z avtomatskim sistemom
mazanja na zobniski pogon. Mazalka dovaja avtomatsko
pravilno koli¢ino olja na me¢ in verigo. Ko se pospesi
delovanje motorja, tec¢e tudi olje hitreje na povrsino
meca. Nastavljanja dotoka koli¢ine olja ni. Rezerva olja
se zmanj$uje priblizno enako hitro kot poraba goriva.

SPLOSNA NAVODILA ZA ZAGANJE

PODIRANJE

Podiranje pomeni odZzaganje drevesa. Majhna drevesa s
premerom debla 15-18 cm ponavadi prezagamo z enim
rezom. Pri vegjih drevesih je potrebno izzagati zareze v

deblo. Taksne zareze v deblo dologajo smer, v katero se
bo drevo podrlo.

PODIRANJE DREVESA:

POZOR: Pred podiranjem je potrebno nacr-
tovati in sprostiti pot za umik (A). Pot za
umik mora potekati v smeri nazaj in diago-
nalno na zadnjo stran pri¢akovane smeri
padanja drevesa kot je to prikazano na Sliki
12.

NAPOTEK: Smer podiranja (B) je dolo¢ena z
Pred Zaganjem upostevajte
vej in naravno nagn-
jenost drevesa, da bi lahko ocenili smer
padanja.

POZOR: Pri podiranju drevesa na pobocju se mora
oseba, ki Zaga, nahajati na visjem delu pobodja, ker se
bo drevo po Zaganju po vsej verjetnosti podrlo in zvalilo
oz. zdrsnilo navzdol po pobogju.

POZOR: Ne podirajte dreves, ¢e piha
mocnejsi veter ali, e piha izmenjujoge v
razliéni smeri ali, ¢e obstaja nevarnost
poskodovanja premozenja. Za nasvet
povprasajte strokovnjaka za podiranje
dreves. Ne podirajte drevesa, ¢e bi le-to
lahko padlo na elektri¢no napeljavo in pred
podiranjem obvestite vodstvo pristojnega
urada.
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SPLOSNE SMERNICE ZA PODIRANJE DREVES
Obicajno se sestoji podiranje iz dveh glavnih korakov:
zarezovanje debla (C) in rez za podiranje (D).
Zacnite z zgornjo zarezo (C) na nasprotni strani smeri
padca drevesa (E). Pazite na to, da ne boste zarezali
spodnjo zarezo pregloboko v deblo drevesa.
Zareza (C) mora biti toliko globoka, da nastane sidrna
tocka (F) zadostne Sirine in jakosti. Zareza mora biti
dovolj $iroka, da je mozno kar se le da dlje ¢asa nad-
zorovati padanje drevesa.
POZOR: Nikoli ne stopajte pred drevo, ki je
Ze zarezano. lzvrsite rez za podiranje (D) na
drugi strani drevesa pribl. 3,5 cm nad
robom zareze (C) (Slika 13).

Nikoli ne prezagajte debla drevesa do konca. Zmeraj
pustite doloc¢eno sidrno tocko, katera drzi drevo. Ce
deblo prezagate do konca, ne boste mogli ve¢ nad-
zorovati smer padanja drevesa.

V rez vstavite zagozdo ali ro¢aj za podiranje dreves e
preden postane drevo nestabilno in se zacne nagibati.
Potem se me¢ Zage ne more zatakniti v zarezano rezo v
deblu, &e bi slu¢ajno napacno ocenili smer padanja
drevesa. Prepovejte gledalcem dostop do obmocja
podiranja drevesa $e preden, drevo za¢nete podirati.

POZOR: Pred izvajanjem dokonénega reza

preverite, ¢e se v obmocju padanja drevesa
ne nahajajo ljudje, Zivali ali ovire.

REZ ZA PODIRANJE:

1. Preprecite zatikanje meca zage ali verige (B) v
zarezanem delu debla tako, da vstavite leseno ali
plastiéno zagozdo (A) Zagozde nadzorujejo tudi
padanje drevesa (Slika 14A).

2. Ce je premer debla, ki ga nameravate rezati, vecji od
dolzine meca zage, izvrsite dva reza v skladu s
prikazom na sliki (Slika 14B).
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POZOR: Ce se rez za podiranje bliza sidrni

tocki, se zatne drevo nagibati. Ko za¢ne
drevo padati, potegnite zago iz zareze ven,
ugasnite motor, odloZite verizno Zago in
zapustite obmocje po poti za umik (Slika
12).

ODSTRANJEVANJE VEJ

Veje odstranite iz podrtega drevesa. Podporne veje (A)
odzagajte Sele potem, ko je deblo razrezano po dolzinah
(Slika 15). Veje, ki so pod napetostjo, potrebno prezagati
od spodaj navzgor, da se ne bo verizna zaga zataknila.

POZOR: Nikoli ne odrezuijte vej drevesa, ko
stojite na deblu drevesa.

RAZREZOVANJE PO DOLZINI

Ko ste podrli drevo, ga razrezite po dolzinah. Pazite na

stabilni polozaj telesa in stojite nad deblom, ¢e zagate

na pobocju. Deblo je treba po moZnosti podpreti tako,
da ne bo konec, ki ga Zelite odzagati, lezal na zemlji. Ko
ste podprli oba konca debla in morate rezati na sredini,
naredite polovi¢ni rez od zgoraj navzdol in potem rez od
spodaj navzgor. To bo preprecilo zatikanje me&a Zage in
verige v deblu. Pazite na to, da pri razrezovanju ne boste

z me&em zarezali v zemljo, ker bo v tak§nem primeru

veriga hitro otopela. Pri razrezovanju debla zmeraj stojite

na visji zgornji strani pobodja.

1. Deblo je podprto po celotni dolzini: Rezite od zgoraj
in pazite na to, da ne boste zarezali v zemljo (Slika
16A).

2. Deblo je podprto na enem koncu: Najprej prerezite
1/3 premera debla od spodaj navzgor, da boste
preprecili lus¢enje debla. Potem zareZite od zgoraj
proti prvemu rezu, da preprecite zatikanje meca zage
(Slika 16B).

3. Deblo je podprto na obeh koncih: Deblo je podprto
na enem koncu: Najprej prerezite 1/3 premera debla
od zgoraj navzdol, da boste preprecili lus¢enje
debla. Potem zarezite od spodaj proti prvemu rezu,
da prepredite zatikanje meca zage (Slika 16C).

NAPOTEK: NajboljSa metoda za razzaganje debla

drevesa po dolzinah je Zaganje s pomocjo podstavnega

kosa. Ce to ni mozno, je treba deblo privzdigniti s

pomodjo delov vej ali s podpornimi podstavki in tako

podpreti deblo. Prepri¢ajte se, ¢e je deblo, ki ga namer-
avate razrezati, varno podprto.
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RAZREZOVANJE PO DOLZINI NA PODSTAVKU ZA
ZAGANJE

V namen Vase varnosti in laZjega Zaganja je potrebno
zagotoviti pravilni polozaj za vertikalno rezanje debla po
dolzinah (Slika 17).

VERTIKALNO REZANJE:

A. Drzite Zago z obema rokama in jo vodite med Zagan-
jem desno mimo Vasega telesa.

B. Drizite levo roko kolikor je le mozZno naravnost.

C. Porazdelite teZo Vasega telesa na obe nogi. Slika 17.

NAVODILA ZA VZDRZEVANJE

Vsa vzdrzevalna dela na verizni Zagi mora izvajati
strokovnjak, neglede na tocke o vzdrzevaniu, ki so nave-
dene v teh navodilih.

PREVENTIVNO VZDRZEVANJE

Dobro preventivno vzdrzevanje po rednem programu
izvajanja kontrol in izvajanje nege Zage bo podalj$alo
Zivljenjsko dobo Zage in izbolj$alo njeni ucinek Zzaganja.
V nadaljevanju prikazani spisek priporoganih kontrol
sluzi kot smernice za tovrstni program.

Ciscenje, nastavitve in zamenjava delov so lahko v
dolocenih okoli$¢inah pogostejsi kot je tukaj navedeno.

Kontrolni spiske vzdrzevanj na obratov-
upor. |alne ure
KOMPONENTA | DEJANJE v 10 | 20
v
Zratni filter Eistenje ali zamenjava v
Filter za gorivo/olie | zamenjava v
Vzigalna svetka eistenjo/nastaviov/zamenjava v
Mrezica za iskre preverjanje v
Ceviza dovod goriva | preverjanje v
o potrebi zamenjava
Komponente verizne | preverjanjezavore (4
zavore o potrebi zamenjava

ZRACNI FILTER

POZOR: Nikoli ne uporabljajte Zage brez
zraénega filtra. V nasprotnem bosta prisela
v motor prah in umazanija in ga

poskodovala. Vzdrzujte zracni filter v Cistem
stanju!
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TAKO OCISTITE ZRACNI FILTER:

1. Odstranite zgornji pokrov (A) tako, da odvijete
pritrdilne vijake pokrova. Potem lahko odstranite
pokrov.

2. Dvignite zra¢ni filter (B) iz zra¢ne komore (C) (Slika
18.

3. Odcistite zraéni filter. Operite filter v Cisti, topli milnici.
Pustite ga na zraku, da se popolnoma osusi.

NAPOTEK: Priporogljivo je imeti na zalogi nadomestni

zragni filter.

4. Vstavite zraéni filter. Namestite pokrov motorja /
zraénega filtra. Pazite na to, da bo pokrov natanéno
postavljen v svoj polozaj. Zategnite pritrdilne vijake
na pokrovu.

POZOR: Nikoli ne izvajajte vzdrzevalnega
dela na zagi, ¢e je motor Se vro¢, ker lahko
v nasprotnem pride do opeklin rok ali

FILTER ZA GORIVO

PREVIDNOST: Nikoli ne uporabljajte
Zage brez instaliranega filtra za gorivo.
Po vsakih 20 obratovalnih urah je

potrebno zamenjati filter za gorivo.
Pred zamenjavo filtra popolnoma
izpraznite posodo za gorivo.

Demontirajte pokrov posode za gorivo.

Upognite ustrezni kos mehke Zice.

. Vstavite Zico v odprtino posode za gorivo in
zataknite Zico za cev za gorivo. Skrbno vlecite cev
za gorivo proti odprtini tako, da jo lahko primete s

wn =

prsti.

NAPOTEK: Ne potegnite cevi popolnoma iz posode za

gorivo.

4. Potegnite filter (A) iz posode za gorivo (Slika 19).

5. Snemite filter z obraanjem in ga odstranite.

6. Vstavite novi filter. Vstavite en konec filtra v odprtino
posode za gorivo. PrepriCajte se, ¢e se nahaja filter v
spodnjem kotu posode za gorivo. Potisnite filter s
pomocjo daljSega izvijaca v njegov pravilni polozaj
kot je to potrebno.

7. Napolnite posodo za gorivo s svezim gorivom /
oljem. Glej poglavie GORIVO IN OLJE. Postavite
pokrov na posodo za gorivo.
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MREZICA ZA ISKRE (Slika 20A)

NAPOTEK: Umazana mrezica za iskre bo ob¢utno

zmanjsala uéinek motorja.

1. Odvijte 2 pritrdilni matici meca Zage (A) in odvijte 2
vijaka (B), ki drzita pokrov verizne zavore (Slika 20A).

2. Odstranite pokrov verizne zavore. Odvijte 3 vijake, ki
drzijo izpu$no cev na cilindru. Sedaj lahko odstranite
izpudno cev, ko so odstranjeni pritrdilni vijaki (Slika
20B).

3. Vzemite narazen polovicke izpuha (C). Odstranite
hladilne (D) in distan¢ne cevi (E).

4. Odstranite staro mreZico za iskre in vstavite novo (F)
(Slika 20B).

5. Ponovno sestavite dele izpuha in namestite izpuh na
cilinder. Zategnite vijake.

VZIGALNA SVECKA

NAPOTEK: Da bi ostal motor zage $e naprej ucinkovit,

mora biti vZigalna svecka ¢ista in imeti pravilni razmak.

1. Pritisnite stikalo STOP navzdol.

2. Potegnite kabel (A) z vleGenjem in isto¢asnim
obracanjem iz vzigalne svecke (B) (Slika 21).

3. Odvijte vzigalno svecko s pomogjo kljuca za vzigalne
svecke. NE UPORABLJAJTE NOBENEGA DRUGE-
GA ORODJA.

4. Vstavite novo vzigalno svecko, razmak: 0,635 mm.

|

NATAVITEV UPLINJACA N
Uplinja¢ je bil tovarniko optimalno nastavljen. Ce bi ga
bilo potrebno dodatno nastavljati, odnesite Zago k
strokovnjaku za nastavitve uplinjaGev.
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SPRAVLJANJE VERIZNE ZAGE

Ce nameravate verizno zago pospraviti za dlje kot 30

dni, jo morate v ta namen pripraviti. V nasprotnem izh-

lapi v v uplinja¢u nahajajoéi se preostanek goriva in na
dnu ostane gumasta usedlina. To bi lahko otezevalo
zagon motorja in imelo za posledico drage stroske
popravila.

1. Pocasi snemite pokrov posode za gorivo, da izrav-
nate eventuelni podtlak v posodi za gorivo. Previdno
izpraznite posodo za gorivo.

2. Zazenite motor in ga pustite
delovati tako dolgo, da se
Zaga zaustavi, da se izprazni
preostanek goriva v uplinjacu.

3. Pustite, da se motor ohladi
(pribl. 5 minut).

4. Odstranite vzigalno svecko s
pomodjo klju¢a za vzigalne
svecke.

5. Vizgorevalno komoro dajte
priblizno 1 ¢ajno Zlicko olja za 2-taktne motorje.
Veckrat pocasi potegnite za zagonsko vrvico, da se
olje porazdeli po notranjih povrsinah. Sedaj ponovno
vstavite vzigalno svecko (Slika 22).

NAPOTEK: Shranite Zago na suho mesto ¢im dlje pro¢

od moznih virov vziga, n.pr. peci, grelci za toplo vodo na

plin, plinski susilci, ipd.

PONOVNA PRIPRAVA ZAGE

1. Odstranite vZigalno svecko.

2. Hitro potegnite za zagonsko vrvico, da odstranite
presezno olje iz zgorevalne komore.

3. Ocistite vzigalno svecko in pazite na pravilni vzigalni
razmak; ali pa vstavite novo svecko s pravilnim raz-
makom.

4. Pripravite Zago za obratovanje.

5. Napolnite posodo za gorivo s pravilnim gorivom /
oljno mesanico. Glej poglavie GORIVO IN OLJE.

Rezalne zobe je treba po 10-urnem obratovanju ali

enkrat na teden, kar najprej nastopi, naoljiti. Pred

mazanjem z oljem morate zobe meca temeljito ocistiti.

PREVIDNOST: Nazobljeni del nove Zage je
Ze v naprej tovarnisko namazani z oljem. Ce
ga ne boste mazali po sledecih navodilih, se

bo zmanj$ala ostrina in s tem ucinek zage.
Izgubili boste tudi pravico do garancijskega
zahtevka.

ORODJA ZA MAZANJE Z OLJEM:

Oljna brizgalka (opcija) je priporo¢ljiva za nanasanje olja
na ozobljeni del me¢a zage. Oljna brizgalka je opremlje-
na z igelno konico, ki je potrebna za nana$anje olja na
ozobljene konice.

TAKO MAZETE OZOBLJENI DEL Z OLJEM:

1. Potisnite stikalo STOP navzdol.

NAPOTEK: V namen mazanja ozoblienega dela me¢a
Zage z oljem ni potrebno demontirati verige zage.
Mazanje z oljem lahko izvajate med delom.

POZOR: Uporabljajte ustrezno delovno obu-
valo, Ce izvajate delo z mecem in verigo

Zage.
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2. Ogistite ozobljeni del meca Zage.

3. Vstavite igelno konico oljne brizgalke (opcija) v luknjo
za naoljenje in vbrizgnite v luknjo olje dokler ne bo
olje izstopalo na zunaniji strani ozobljenega dela
(Slika 23).

4. Obracaijte verigo Zage z roko. Ponovite mazanje z
oljem dokler ne bo celi ozobljeni del me¢a namazani
z oljem.

VZDRZEVANJE MECA ZAGE:

Vecino problemov z mecem Zage je mozno prepreciti, e
pravilno vzdrZujete verizno zago. Nezadostno z oljem
mazani me¢ Zage in delo z Zago s PRENEPATO verigo
prispevata k hitri obrabi meca Zage.

V namen zmanj$anja obrabe meca priporo¢amo sledece
postopke za vzdrzevanje meca.

POZOR: Pri izvajanju vzdrzevalnih opravil
zmeraj nosite zas¢itne rokavice. Ne izvajajte

vzdrzevanja, e je motor $e vroc.

OSTRENJE VERIGE - izmere &lenov verige (Slika 24)
znasajo 3/8 cole LoPro x 0,050 cole.
Verigo ostrite z zas¢itnimi rokavicami in z okroglo pilo, A

0,65mm (0.025")

o o
B B

24

4#%447
301
4,8 mm.

Konice zob brusite samo s pomikanjem pile navzven
(Slika 25) in upostevajte vrednosti na sliki 24.

Po ostrenju morajo biti vsi rezalni ¢leni enako $iroki in
dolgi.

POZOR: Ostra veriga proizvaja dobro izob-
likovane ostruzke. Ce veriga Zage proizvaja
Zagovino kot moko, jo je treba nabrusiti.

3-4-krat po vsakem brusenju rezil je treba preveriti
visino vdolbin in le-te po potrebi pobrusiti z ravno pilo
po originalni izdobavljeni $abloni in potem sprednji vogal
zaobliti (Slika 26).

POZOR: Pravilno nastavljena globina reza je
prav tako pomembna kot pravilno ostra

veriga.
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MEC ZAGE - Mec zage je treba po vsakih 8 urah obra-
tovanja obracati, da zagotovite enakomerno obrabo
meca.
Cistite zleb meca in oljno luknjo zmeraj s istilom za
Zleb meca (opcija) (Slika 27).
Redno preverjajte zapah meca glede obrabljenosti,
odstranite zarobke in izravnajte zapah z ravno pilo, e je
to potrebno (Slika 28).
POZOR: Nikoli ne pritrjujet nove verige na
obrabljeni ozobljeni del me¢a Zage ali na
nastavljalni obro¢.

27 28

OBRABLJENOST MECGA ZAGE - Obradajte me& Zage v
rednih ¢asovnih razmakih (n.pr. po 5 obratovalnih urah),
da se bo me¢ enakomerno obrabljal spodaj in zgoraj.
OLJNE ODPRTINE - Oljne odprtine na me¢u zage
morate Cistiti, da zagotovite ustrezno mazanje meca in
verige med uporabo Zage.

NAPOTEK: Stanje odprtin za olje lahko enostavno pre-
verite. Ce so odprtine za olje &iste, bo veriga ze po
nekaj sekundah po zagonu Zage avtomatsko prsila olje.
Zaga je opremljena z avtomatskim sistemom oljnega
mazanja.

VZDRZEVANJE VERIGE

NAPETOST VERIGE:

Pogosto preverjajte napetost verige in jo ¢im pogosteje
nastavljajte tako, da se bo veriga prilegala tesno na
me¢, vendar pa mora biti dovolj ohlapna, da jo je mozno
premikati z roko.

VPELJEVANJE NOVE VERIGE ZAGE:

Novo verigo in me¢ je treba po manj kot 5 rezanjih
dodatno nastavljati. To je normalno v ¢asu vpeljevanja,
Casovni razmaki bodo pa kasneje zmeraj dalj$i.

POZOR: Nikoli ne odstranjujte ve¢ kot 3
¢Elene iz verige. V nasprotnem se lahko

poskoduje ozobljenje.
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MAZANJE VERIGE Z OLJEM:

Zmeraj se prepricajte, e avtomatski oljni sistem pravil-
no deluje. Pazite, da bo oljna posoda zmeraj polna z
oliem za verigo, me¢ in ozobljenje. Med Zzaganjem mora-
ta biti veriga in me¢ zmeraj zadostno mazana z oljem,
da bi preprecili drgnjenje meca Zage. N

Me¢ Zage in veriga ne smeta biti nikoli brez olja. Ce
boste zagali s suho Zago ali s premalo olja, bo upadel
udinek Zaganja, Zivljenjska doba Zage se bo skrajsala,
veriga bo postala hitro topa in me¢ se bo zaradi pregre-
vanja hitro obrabil. Premalo oplja opazimo po nastajanju
dima ali obarvanju meca zage.

OSTRENJE VERIGE:

Za ostrenje verige je potrebno posebno orodije, ki zago-
tavlja, da so nozi naostreni pod pravilnim kotom in s
pravilno globino. Za neizkusenega uporabnika veriznih
Zag priporo¢amo, da zaupa ostrenje verige Zage
strokovnjaku v ustrezni servisni delavnici. Ce se
odlocite, da boste sami ostrili Vaso Zago, si nabavite pri
ustrezni servisni sluzbi posebno orodje za ta namen.

ODPRAVA NAPAK NA MOTORJU

PROBLEM MOZNI VZROK ODPRAVA NAPAKE
Motor ne vzge ali pa vzge vendar ne Napacni potek zagona. Upostevajte napotke v teh navodilih za
deluje naprej. uporabo.
Napacna nastavitev uplinjaca. Predaijte uplinjaé poobladéeni servisni
sluzbi, da le-ta izvrsi pravilno nastavitev.
Sajaste obloge na vzigalni svecki. Otistite/nastavite ali zamenjajte vzigalino
svecko.
Zamaseni filter za gorivo. Zamenjaite filter za gorivo.
Motor vzge, ne deluje pa z polno mogjo. Napaéni polozaj rocice Choke. Postavite ro&ico v polozaj OPEN.
Umazana mreza za iskre. Zamenijajte mrezico za iskre.
Umazani zraéni filter. Demontirajte, oCistite in ponovno vstavite
filter.
Nepravilna nastavitev uplinjada. Predajte uplinja& pooblas&eni servisni
sluzbi, da le-ta izvr$i pravilno nastavitev.
Motor zastaja. Nepravilna nastavitev uplinjaga. Predajte uplinja¢ poobladceni servisni
Motor nima mogi pri obremenitvi. sluzbi, da le-ta izvr$i pravilno nastavitev.
Motor dela sunkovito. Nepravilna nastavitev vzigalne svecke. Ocistite/ nastavite ali zamenjajte vzigaino
svecko.
Motor prekomerno kadi. Nepravilna nastavitev uplinjaca. Predajte uplinja& pooblaséeni servisni
sluzbi, da le-ta izvrsi pravilno nastavitev.
Napa&na mesanica goriva. Uorabljajte Sravilno mesanico goriva
(razmerje 40:1).

37



Anleitung PBK 35 SPK 4 13.07.

2131 OPCA PRAVILA O SIGURNOSTI

Znacenje simbola na pili
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Prije koristenja procitajte upute za uporabu

Nosite zastitne rukavice da biste zastitili ruke

Stavljajte masku za zastitu od prasine

()

Za zastitu od buke nosite stitnike za usi

Nosite zastitne naocale da biste zastitili o

U cilju zastite nogu nosite zastitnu obuéu

()

PAZNJA! Prilikom rada s alatima koje pogoni gorivo uvijek se morate pridrzavati osnovnih pravila kako biste smanjili

rizik od tjelesnih ozljeda i/ili oSte¢enja uredjaja.

Proéitajte ove upute prije stavljanja pile u pogon i sacuvajte ih.

1. NE radite s pilom pomocu jedne ruke! U suprotnom
postoji opasnost od ozljedjivanja korisnika uredjaja,
pomagaca ili promatraca. Lan¢ana pila je predvidje-
na za rad s dvije ruke.

2. NE radite s pilom ako ste umorni.Nosite zastitnu
obuéu, pripijenu odje¢u, radne rukavice, zastitne
naocale, Stitnike za usi i zastitnu kapu.

3. Pazljivo rukujte gorivom. Pilu pokrecite na minimalnoj
udaljenosti od 3 m od mjesta punjenja goriva.

4. Kad pokrecete pilu ili njome rezete, u blizini rada NE
SMIJU se zadrzavati druge osobe. Zabranite proma-
tra¢ima i Zivotinjama pristup radnom podrucju.

5. Retzite TEK onda kad je radno podrucje ociséeno,
kad imate stabilan polozaj i kad ste isplanirali put
uzmaka prilikom pada drveta.

6. Kad motor radi, svi dijelovi tijela moraju biti udaljeni
od lan¢ane pile.

7. Prije pokretanje lan¢ane pile provjerite dodiruje li
neke predmete.

8. Lancanu pilu nosite samo kad je motor zaustavljen,
kad se vodilica i lanac nalaze otraga i kad je ispusni
otvor odmaknut od Vaseg tijela.

9. NE stavljajte lan¢anu pilu u pogon ako je ostecena,
pogre$no podesena ili nepotpuno odnosno labavo
montirana. Imajte na umu da se lan¢ana pila mora
zaustaviti kad se otpusti okida¢.

10. Iskljuéite motor prije uklanjanja pile.

11. Narocito pazljivi budite prilikom rezanja malog grml-
jaiiizdanaka jer se tanko granje moze uhvatiti za pilu
i udarati o pilu u vasem smijeru ili Vam poremetiti
ravnotezu.

12. Prilikom rezanja napetog granja pripazite na
moguénost povratnog udarca zbog iznenadnog
popustanja napetosti drveta.

13. Pripazite na to da ru¢ke budu suhe, Ciste, bez ulja ili
mjeSavina goriva.

14. Pilom radite samo na dobro prozraenim mjestima.

15. Langanom pilom NE REZITE drve¢e osim ako za to
imate odgovarajuéu izobrazbu.

16. Ukupno odrzavanje lan¢ane pile, bez obzira na tocke
navedene u ovim uputama za uporabu i odrzavanje
smije izvrsiti samo servisna sluzba za lan¢ane pile.

17. Kod transporta lanéane pile, vodilica mora biti
spremljena u navlaci.

18. NE radite lan¢anom pilom pokraj ili u blizini zapaljivih
tekucina ili plinova, bilo u zatvorenom ili u otvorenom
prostoru. Postoji opasnost od eksplozije i/ili pozara.

19. NE punite gorivo, ulje ili mazivo dok pila radi.

20. KORISTITE SAMO PRIKLADNE MATERIJALE ZA
PILJENJE: Rezite samo drvo. Ne koristite lan¢anu
pilu za radnje za koje nije prikladna. Lan¢anom pilom
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ne rezite primjerice plastiku, zid ili materijale za grad-
nju.

NAPOMENA: Sliedeci prilog namijenjen je prije svega
krajnjim potro$ac¢ima ili povremenim korisnicima.

Ovi modeli namijenjeni su za povremeno koristenje u
kuénoj uporabi, u vikendicama i kampovima i sluze za
opce poslove npr. kréenje, obrezivanje, rezanje ogr-
jevnog drva itd. Nisu predvidjeni za dugotrajnije radove.
Kod dugotrajnih radova moze zbog vibracija u rukama
korisnika doc¢i do smetnji u krvotoku.

MJERE OPREZA U SLUCAJU POVRAT-
NIH UDARACA

Povratni udarac moze nastupiti ako vrh vodilice dodirne
neki predmet ili ako lan¢ana pila zapne u rezu drva. Kad
vrh vodilice primi takav kontakt, vodilica bi mogla u
trenutku udariti prema gore i natrag udarivsi korisnika
koji njome upravlja. Kad lan¢ana pila zapne uzduz gorn-
je strane vodilice, isto tako vodilice moze izvrsiti povratni
udarac na korisnika.

U oba slu¢aja mozete izgubiti kontrolu nad pilom i prit-
om se tesko ozlijediti. Nikad se u potpunosti ne oslanja-
jte na sigurnosne naprave integrirane u pili. Kao korisnik
lan&ane pile morate se pridrzavati viSe toaka kako biste
radove rezanja mogli obaviti bez nesre¢a i povreda.

1. Osnovno razumijevanje povratnih udaraca moze
smanjiti ili iskljuéiti moment iznenadjenja. Nenadane
reakcije pridonose nesre¢ama.

2. Za vrileme rada motora, ¢vrsto drzite pilu objema
rukama, pri ¢emu desnom rukom drzite straznju
rucku, a lijevom prednju. Palci i prsti moraju ¢vrsto
obuhvatiti rugke lanéane pile. Cvrsti zahvat pomaze
Vam da doéekate povratne udarce i zadrzite kontrolu
nad pilom. Ne popustajte.

3. Provjerite da u podrucju u kojem rezete nema
nikakvih prepreka. Vrh vodilice ne smije prilikom
rezanja dodirivati stablo drveta, grane ili sli¢no.

4. ReZite s vecom brzinom motora.

5. Ne saginjite se previSe naprijed i ne rezite iznad
visine ramena.

6. Lancanu pilu ostrite i odrzavajte u skladu s uputama
proizvodjaca.

7. Kao rezervne dijelove koristite samo vodilice i lance
koji posjeduju odobrenje proizvodjaca.

NAPOMENA: Lancana pila s neznatnim povratnim
udarcem odgovara u¢inu povratnog udarca.
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VAZNE SIGURNOSNE NAPOMENE

Na poklopcu koénice lanca /zatiti za ruke lan¢ane pile
nalazi se sigurnosni oklop. Prije nego stavite pilu u
pogon, toéno proditajte natpis na oklopu i sigurnosne
upute na ovim stranicama.

SIMBOLI | BOJE (SL. 1)

PAZNJA: CRVENA upozorava na opasan
nacin rada kojem se treba podvréi.

ZELENA PREPORUCENO

Preporuéen nacin rada za rezanje pilom.

PAZNJA:

1. Oprez zbog povratnih
udaraca.

2. Ne drzite pilu jednom
rukom.

3. Izbjegavajte kontakt pile s
vrhom vodilice.

PREPORUCENO
4. Pravilno drZite pilu objema
rukama.

OPASNOST! OPREZ ZBOG POVRATNIH UDARACA!

PAZNJA: Povratni udarci mogu dovesti do
opasnog gubitka kontrole nad lanéanom
pilom $to moZe uzrokovati ozljede osobe
koja koristi pilu ili osobe koja je u njenoj
blizini. Uvijek budite pazljivi. Povratni udarci
zbog okretanja pile ili priklijestene pile
glavne su opasnosti od lan¢ane pile i glavni
uzrok vecine nesreca.

13.07.

PRIPAZITE NA:
POVRATNI UDARAC POVRATNI UDARAC
KOD OKRETANJA KOD UDARA
(Sl. 2A) 1 ZAPINJANJA
| REAKCIJE NA
A =put povratnog udarca  POVLACENJE
B = zona reakcije na (Sl. 2B)

povratni udarac A = povlacenje
kruti predmeti

C = udari
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POVRATNI UDARAC moze nastupiti ako NOS ili VRH
vodilice dodirne predmet ili ako lan¢ana pila zapne u
rezu drva.

Kad vrh vodilice primi takav kontakt, vodilica bi u
trenutku mogla udariti prema gore i vratiti se udarivsi
korisnika koji njome upravlja.

ZAPINJE LI lan¢ana pila uzduz DONJEG RUBA vodil-
ice, korisnik je moze POVUCI prema naprijed. ZAPINJE
LI lan¢ana pila uzduz GORNJEG RUBA vodilice,

brzo se moze vratiti i UDARITI korisnika.

U oba sluc¢aja moZzete izgubiti kontrolu nad pilom i prit-
om se tesko ozlijediti.

SPECIFIKACIJA

Stapajni prostor motora 35 cm3 (2.3 cu-in)

Maksimalna pogonska snaga 1,3 kW
Duljina rezanja 14” (35 cm)
Razmak lanca 10 mm
Jacina lanca 1,3 mm
Idealna brzina 2,800-3,300 min”'
Maksimalna brzina 8,000 min™

Zapremnina spremnika
Zapremnina spremnika za ulje

296 CC (10 0z)
180 CC (6.1 02)

Antivibracijska funkcija da
Zupcanici 9 zubaca
Kocnica lanca da
Spojka da
Automatsko podmazivanje lanca uljem da
Lanac s malim povratnim udarcem da
Neto teZina bez lanca i vodilice 5,1 kg
Neto tezina 5,88 kg
Potro$nja benzina oko 1,5 kg/h
Razina zvuénog tlaka 97,6 dB(A)
Razina radnog tlaka 103 dB(A)
Vrijeme kocenja iz radne brzine 0,07s
Vibracija 10,2 m/s?
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1. Klizna vodilica ili vodilica
2. Lanac

3. Vijak za justiranje lanca pile

4. Zastita od iskrenja

5. Poluga za kocnicu lanca / predn-
ja zastita ruke

6. Prednja rucka

7. Rucka startera

8. Svjecica

13.07.
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OPCE INFORMACIJE

pile

9. Poklopac filtra za zrak
10. Sklopka za zaustavljanje
11. Sigurnosni okida¢
12. Cep spremnika za ulje 20. Hvatac lanca
13. Poklopac startera
14. Cep spremnika za gorivo 22. Odskocni trn
15. Straznja rucka / petlia za ¢izmu 23.
16. Blokada pogona

17. Poluga za prigusivanje

(podesavanje rasplinjaca)
Matica za pri¢vréc¢enje vodilice
19. Poluga gasa

o

21. Zaétita ispusnog otvora

Poklopac vodilice

SIGURNOSNE FUNKCIJE

Brojevi u sliede¢em opisu odgovaraju brojevima na prethodnoj strani ¢ime se omogucava lakSe pronalazenje sigurnos-
nih funkcija.

2

20

40

LANAC PILE S MALIM POVRATNIM UDARCEM
pomaze Vam sa specijalno razvijenim sigurnosnim
napravama da uhvatite povratni udarac ili njihovu
silu,

ZASTITA OD ISKRENJA zadrzava uglien i druge
zapaljive Cestice vece od 0,6 mm podalje od mjesta
izlazenja ispusnih plinova. Korisnik je odgovoran za
pridrzavanje lokalnih i drzavnih zakona i/ili propisa
za reguliranje koriStenja zastite od iskrenja. Dodatne
informacije pronagi ¢ete u sigurnosnim uputama.
POLUGA ZA KOCENJE LANCA / ZASTITA RUKE
Stiti lijevu ruku korisnika u slu¢aju da tijekom rada
pile sklizne s prednje rucke.

KOCNICA LANACA predstavlja sigurnosnu funkciju
za smanjenje ozljeda zbog povratnih udaraca, pri
¢emu se lanac pile koji radi zaustavlja u milisekun-
dama. N

Aktivira je POLUGA ZA KOCNICU LANCA.
SKLOPKA ZA ZAUSTAVLJANJE odmah zaustavlja
motor kad se on isklju¢i. Da biste (ponovno)
pokrenuli motor, sklopku za zaustavljanje morate
staviti u polozaj UKLJUCENO.

SIGURNOSNI OKIDAC sprecava slu¢ajno ubrza-
vanje motora. Poluga gasa (19) moze se pritisnuti
samo kad je pritisnut sigurnosni okidag.

HVATAC LANCA smanjuje opasnost od ozlieda u

21

sluéaju da se lanac pile tijekom rada motora potrga
ili sklizne. Hvata¢ lanca treba uhvatiti lanac koji se
okrece oko sebe.

ZASTITA ISPUSNOG OTVORA sprecava da ruke i
zapaljivi materijali dodju u kontakt s ispusnim
otvorom.

ZASTITNITRN sluZi za zastitu osobe i olak$ava joj
rezanje. Zastitni trn pojacava stabilnost prilikom
izvodjenja okomitih rezova.

NAPOMENA: Upoznajte se s pilom i njenim dijelovima.
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UPUTA ZA SASTAVLJANJE

ALATI ZA SASTAVLJANJE

Da biste sastavili pilu, potrebni su vam sljedeci alati:

1. Prstenasti ¢eljusni klju¢ - izvija¢ (sadrzan u koris-
ni¢kom kompletu).

2. Radne rukavice velike ¢vrstoce (nabavlja korisnik).

PRETPOSTAVKE ZA SASTAVLJANJE

PAZNJA: Pokrenite motor pile TEK kad je

pila potpuno pripremljena.

Prije nego se nova lan¢ana pila pusti u pogon, mora se
namijestiti lanac, spremnik se mora napuniti pravilnom
mjesavinom goriva, spremnik za ulje napuniti uljem.
Prije nego pocnete raditi pilom u cijelosti procitajte ove
upute za uporabu. Naroéito se pridrzavajte svih sig-
urnosnih mjera.

Ove upute za uporabu su isto tako i priruc¢nik

koji sadrzi opc¢e informacije o sastavljanju, radu i odrza-
vanju pile.

STAVLJANJE VODILICE/LANCA PILE/POKLOPCA
SPOJKE

likom rukovanja lancem uvijek

zaétitne rukavice.

STAVLJANJE KLIZNE VODILICI VODILICE:

Da biste vodilicu i lanac opskrbili uliem, KORISTITE

SAMO ORIGINALNU VODILICU s propustom ulja (A), vidi

gore (Sl. 3A).

1. Provjerite je li poluga ko€nice za lanac povucena u

polozaj OTKVACENO (S!. 3B).

. Uklonite 2 matice za pri¢vrséenje vodilice (B).
Otpustite 2 vijka otraga na poklopcu spojke (C).
Skinite poklopac (SI. 3C).

. Pomocu odvijaca okrecdite vijak za justiranje (D) U
SUPROTNOM SMJERU OD KAZALJKE NA SATU
sve dok se KUKICA (E) (str8eci vrh) ne nadje na kraju
svoje posmicne linije u smjeru valjka spojke i
zupcanika (SI. 3D).

. Stavite urezani zavrSetak vodilice iznad 2 svornjaka
za vodilicu (F). Poravnajte vodilicu tako da KUKICA
ZA JUSTIRANJE pristaje u rupu (G) vodilice (SI. 3E).

N

@
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STAVLJANJE LANCA PILE:

Rasirite lanac u obliku petlje, pri ¢emu su rezni
rubovi (A) poravnati U SMJERU
KAZALJKE NA SATU okolo petlie (SI. 4A).

2. Gurajte lanac oko lan¢anika (B) iza spojke (C).
Pripazite na to da ¢lanci moraju biti uloZeni
izmediju zubaca (SI. 4B).

3. Uvedite pogonske ¢lanke u utor (D) i oko zavrSetka

vod|l|ceXSI 4B).

NAPOME! Lanac pile moZe malo visjeti na donjem

dijelu vodilice. To je normalno.

4. Stavite poklopac spojke i pri¢vrstite ga pomocéu 2
vijka. Lanac pritom ne smije skliznuti s vodilice.
Cvrsto rukom pritegnite 2 matice i slijedite upute za
podesavanje napetosti u odlomku PODESAVANJE
NAPETOSTI LANCA.

NAPOMENA: Matice za pri¢vri¢ivanje vodilice zasad se

pritegnu samo rukom jer se lanac pile mora jo$ podesiti.

Slijedite upute u odlomku PODESAVANJE NAPETOSTI

LANCA.

PODESAVANJE NAPETOSTI LANCA

Ispravna napetost jako je vazna i mora se provjeravati
prije podetka i tijlekom svih radova s pilom.

Uzmete li vremena da pravilno podesite lanac pile,
mozete izvoditi bolje rezove, a na taj nacin i produziti
vijek trajanja pile.

PAZNJA: Prilikom rukovanja lancem pile ili
kod justiranja lanca uvijek nosite rukavice

velike Cvrstoce.

FODESAVANJE LANCA PILE:

. Vrh vodilice drZite prema gore i okrecite vijak za
justiranje (D) U SMJERU KAZALJKE NA SATU da
biste povecali napetost lanca. Okrecete li vijak U
SUPROTNOM SMJERU OD KAZALJKE NA SATU,
napetost lanca se smaniji.Provjerite je li lanac u
cijelosti polozen oko vodilice (S. 5).

2. Nakon justiranja vrh vodilice je i dalje gore, pritegnite
matice za privricenje vodilice. Lanac je ispravno
napet ako tijesno nalijeze i kad se rukom moze okre-
tati uokolo

NAPOMENA: Ako se lanac tesko moze zakretati oko

vodilice ili je blokiran, znaci da je previSe napet. Obavite

sljede¢a mala podesavanja:

A. se mogu okretati prstima. Olabavite napetost lagan-
im okretanjem vijka za justiranje U SMJERU
SUPROTNO OD KAZALJKE NA SATU.Povlagite
lanac na vodilici naprijed i natrag. Cinite to tako
dugo dok se lanac ne moze micati bez trenja, ali
ipak tako da tijesno nalijeze. Povecajte napetost tako
da vijak za justiranje okre¢ete U SMJERU
KAZALJKE NA SATU.

B. Kad je lanac pile ispravno napet, drzite vrh vodilice

41



Anleitung PBK 35 SPK 4

13.07.

posve gore i &vrsto pritegnite 2 matice za
pri¢vrcenje vodilice.

OPREZ: Novi lanac pile se rasteze, tako da
se nakon otprilike 5 rezanja mora ponovno

podesiti. To je normalno kod novog lanca, a
intervali sliedecih podesavanja se sm:

OPREZ: Kad je lanac pile PRELABAV
PRENAPET, brze se tro$e zupci, vodilica,
lanac i lezaj koljenastog vratila. Slika 6
informira o ispravnoj hladnoj napetosti (A) i
toploj napetosti (B), te sluzi kao uputa za

ostala podesavanja lanca pile (C).

MEHANICKITEST KOCNICE LANCA

Lanc¢ana pila ima ko¢nicu lanca koja smanjuje ozljede
uslijed opasnosti povratnog udaraca. Ko¢nica se aktivira
kad se pritisne poluga kocnice i to u slu¢aju da

npr. prilikom povratnog udarca korisnikova ruka udari o
polugu. Kod aktiviranja ko¢nice lanac se isprekidano
zaustavlja.

PAZNJA: Svrha koénice lanca je da smanji
opasnost od ozljeda zbog povratnog udar-
ca; medjutim ne moze pruZiti prikladnu

zastitu ako se pilom radi nemarno. Prije
svake uporabe pile i redovito tijekom rada
provjeravajte ko¢nicu lanca.

KONTROLA KOCNICE LANCA:

1. Koeénica lanca je OTKVAQENA (lanac se moze kre-
tati), kad je POLUGA KOCNICE POVUCENA
NATRAG | ARETIRANA (SI. 7A).

2. Kognica lanca je SPOJENA (lanac je aretiran) kad je
poluga ko¢nice povuéena prema naprijed. Lanac se
tada ne bi smio micati (SI. 7B). o

NAPOMENA: Poluga ko¢nice treba dosjesti u oba

polozaja. Osijetite li jak otpor, ili se poluga ne da

pomaknuti, ne koristite pilu. Odnesite je na popravak

u profesionalnu servisnu sluzbu.

42

4 13:41 Uhr Seite 42

GORIVO | ULJE

GORIVO

U svrhu postizanja optimalnih rezultata koristite normal-
no bezolovno gorivo pomije$ano sa specijalnim uljem
40:1 za dvotaktne motore.

PAZNJA: Za ovu pilu nikad ne koristite ner-
azrijedjeno gorivo. To bi moglo uzrokovati
ostecenje motora, a Vi biste izgubili jamstvo
za ovaj proizvod. Ne koristite mjeSavinu
goriva koja stoji uskladistena dulje od 90
dana.

PAZNJA: Ako se koristi dvotaktno ulje &ija
svojstva odstupaju od specijainog ulja,
mora se koristiti superulje za dvotaktne
motore hladjene zrakom u omjeru mjesavine
od 40:1. Ne koristite dvotaktno ulje u
omjeru mjesavine 100:1. Nedovoljno pod-
mazivanje uliem ostecuje motor, a Vi u tom
slu€aju gubite jamstvo za motor.

MIJESANJE GORIVA
Mijesajte gorivo s dvotaktnim uljem u prikladnoj posudi.

PAZNJA: Zbog nedovoljnog podmaz
uljem prestaje vaziti

MijeSavina benzina i ulja 40:1

Samo ulje

Protresite posudu da biste sve dobro izmijesali.
GORIVO | ULJA

PREPORUCENA GORIVA

Suvremeni benzini pomije$ani su s primjesama kao $to
su alkoholni ili eteri¢ni spojevi kako bi odgovarali norma-
ma za Ciste ispusne plinove. Motor zadovoljavajuce radi
sa svim vrstama benzina u svrhu vlastitog pogona
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takodjer i sa benzinima obogacenima kisikom.

PODMAZIVANJE LANCA | LEZAJA ULJEM

Svaki put kad spremnik punite gorivom, morate napuniti
i spremnik za podmazivanje lanca uliem. Preporuéujemo
ulje za lance, vodilice i zup&anike koje sadrzi dodatke za
smanjenje trenja i tro$enja i spre¢ava stvaranje krutih
dijelova na vodilici i lancu.

UPUTE ZA UPORABU

KONTROLE PRIJE POKRETANJA MOTORA
PAZNJA: Nikad ne pokrecite motor ili njime

upravljajte ako vodilica i lanac nisu pravilno
namjesteni.

1. Spremnik s gorivom (A) napunite odgovaraju¢om
mjesavinom (SI. 8).

2. Spremnik za ulje (B) napunite odgovarajué¢im uljem
za podmazivanje lanca i vodilice (SI. 8).

3. Prije pokretanja motora provjerite je li ko¢nica lanca
(C) otkvacena (Sl. 8).

POKRETANJE MOTORA

Postoje 3 startne pozicije: POGON (A), POLOVICA (B) i

COK (C) (SI. 9A).

1. U cilju pokretanja gurnite crvenu STOP sklopku (D)
prema gore (SI. 9B). N

2. Zutu polugu za prigusivanje (E) stavite na |—|(COK)
(. 9C).

3. Pritisnite glavu (F) benzinske pumpe 10 puta (SI.
9D).

4. Pomaknite blokadu pogona: Pritisnite i drzite
blokadu (A), pritisnite polugu za gas (B), pustite
polugu za gas, a zatim blokadu (SI. 10A).

5. Polozite pilu na ¢vrstu, ravnu podlogu. Drzite pilu
&vrsto kao $to je prikazano na slici. Povucite
starter brzo 4 puta. Pripazite na lanac koji radi! (SI.
10B).

6. Zutu polugu za prigusivanje (D) stavite na |/|
(POLOVICA) (SI. 10C).

7. Cvrsto drzite pilu i povucite starter brzo 4 puta.
Motor bi trebao poceti raditi (SI. 10D).

8. Zagrijavajte motor 10 sekundi. Pritisnite okida¢ (E),
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korak 9

stavite ga na PRAZNI HOD i idite na
(Sl. 10E).

. Zutu polugu za prigusivanje (F) stavite na ||
(POGON) (SI. 10F). Ako se motor ne pokrene,
ponovite gornje korake.

©

PONOVNO POKRETANJE ZAGRIJANOG MOTORA
Provijerite je li sklopka stavljena na UKLJUCENO.
Polugu za prigusivanje stavite na |/| (POLOVICA).

10 puta pritisnite glavu benzinske pumpe.

. Stavite blokadu pogona.

Povucite uze startera 10 puta. Motor bi trebao poceti
raditi.

Polugu za prigusivanje stavite na [I| (POGON).
Otpustite blokadu pogona.

No osweno

ZAUSTAVLJANJE MOTORA

1. Otpustite polugu gasa i pricekajte da se motor zaus-
tavi.

2. Pomaknite sklopku STOP prema dolje da biste zaus-
tavili motor.

NAPOMENA: Da biste zaustavili motor u slu¢aju nuzde,

aktivirajte kocnicu lanca i pomaknite sklopku STOP

prema dolje.

TESTIRANJE RADA KOCNICE LANCA:

Redovito provjeravajte pravilan rad ko¢nice lanca.
Testirajte ko&nicu lanca prije prvog koraka, nakon vise
uzastopnih rezanja i u svakom slu¢aju nakon radova
odrzavanja na ko¢nici lanca.

TESTIRAJTE KOCNICU LANCA NA SLJEDECI NACIN

(Sl 1):

1. Polozite pilu na ¢istu, Evrstu i ravnu podlogu.

2. Pokrenite motor.

3. Uhvatite straznju ru¢ku (A) desnom rukom.

4. Lijevom rukom drzite prednju ruc¢ku (B) [ne polugu
kocnice za lanac (C)].

5. Pritisnite polugu za gas na 1/3 brzine i zatim odmah
aktivirajte polugu koc¢nice za lanac (C).

PAZNJA: Aktivirajte ko¢nicu lanca polako i
usredotoceno. Pila ne smije nista dodirivati;
pila ne smije visjeti prema naprijed.
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6. Lanac se mora isprekidano zaustavljati. Nakon
togaodmah pustite okida¢ pogona.
PAZNJA: Ako se lanac ne zaustavi, iskljugite
motor i pilu smjesta odnesite na popravak u
ovlastenu servisnu sluzbu koja radi s
kuponima.

7. Ako kocnica lanca ne funkcionira, iskljucite motor i
stavite ko&nicu lanca ponovno na OTKVACENO.

"

PODMAZIVANJE LANCA PILE/VODILICE ULJEM
Podmazivanje lanca pile dostatnom koli¢inom ulja uvijek
mora biti zajaméeno kako bi se smanijilo trenje vodilice.
Vodilica i lanac ne smiju nikad biti bez ulja. Radite li
pilom s premalo ulja smanjuje se ucin rezanja, skraéuje
se vijek trajanja lanca pile, lanac brzo postaje tup, a
vodilica se zbog pregrijavanja brzo tro$i. Znak da ima
premalo ulja je pojava dima, obojenje vodilice ili stvaran-
je katrana.

NAPOMENA: Lancana pila se tijekom uporabe rasteze,
naroCito kad je nova, pa se po potrebi mora justirati i
naknadno napinjati. Novi lanac mora se justirati nakon
otprilike 5 minuta rada.

AUTOMATSKA MAZALICA

Lancana pila mora biti opremljena automatskim sus-
tavom podmazivanja uljem s pogonom zupc¢anika.
Mazalica automatski dovodi toénu koli¢inu ulja na
vodilicu i lanac. Cim se motor ubrzava, na plocu vodilice
dotjece vise ulja. Ne postoji podesavanje protoka.
Rezerve ulja smanjuju se otprilike istovremeno kao i rez-
erve goriva.

OPCE UPUTE ZA REZANJE

OBARANJE

Obaranje znadi otpiliti drvo. Mala stabla s promjerom od
15-18 cm otpile se obicno jednim rezom. Kod vecih sta-
bala mora se izvrsiti zarezivanje.

Zarezivanja odredjuju smjer u kojem ¢e drvo pasti.

OBARANJE DRVETA:

PAZNJA: Prije rezanja treba isplanirati
povratnu stazu (A) i uciniti je pristupaénom.

Povratna staza treba prolaziti straga i dijag-
onalno prema straznjoj strani o¢ekivanog
smjera pada, kao $to je prikazano na sl. 12.
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PAZNJA: Prilikom padanja drveta na obron-
ak osoba koja upravlja lan¢anom pilom
mora se zaustaviti na uzbrdici obronka jer

ée se drvo nakon pada vrlo
vjerojatno otkotrljati ili odsklizati.

NAPOMENA: Smijer pada (B) odredjuje zarezivanje. Da
biste mogli procijeniti puta padanja drveta, prije rezanja
uzmite u obzir raspored vecih grana i prirodan nagib
drveta.

PAZNJA: Ne obaraijte stablo ako puse jaci
ili promjenijiv vjetar ili kad postoji opasnost
od ostecenja necije imovine. Za obaranje
stabala potraZite savjet stru¢njaka. Ne
obarajte stablo ako postoji moguénost da
udari o vodove, a prije obaranja obavijestite
o tome nadleznu sluzbu za vodove.

OPCE SMJERNICE ZA OBARANJE STABALA
Obi¢no se obaranje sastoji od 2 glavna rezanja:
Urezivanje (C) i rez obaranja (D).

Pocnite s gornjim zarezivanjem (C) nasuprot strani na
koju ¢e drvo pasti (E). Pripazite da donji rez ne rezete
preduboko u stablo drveta.

Urez (C) mora biti dubok toliko da se stvori sidriste (F)
dovoljne $irine i jacine. Urez treba biti dovoljno Sirok da
bi se $to duze moglo kontrolirati padanje drveta.

PAZNJA: Nikad ne stojite pred stablom koje
je zarezano. Rez padanja (D) izvodite na
drugoj strani drveta oko 3,5 cm iznad ruba
ureza (C) (SI. 13).
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Nikad ne prepilite stablo u cijelosti. Uvijek ostavite
sidriste. Ta tocka drZi stablo. Ako se stablo prepili do
kraja, vise se ne moze kontrolirati smjer padanja.

Stavite u rez klin ili polugu za padanije jo$ prije nego sta-
blo postane nestabilno i poéne se micati. Ako je smjer
padanja pogresno procijenjen, vodilica se tada ne moze
zasjedi u rez padanja. Zabranite promatragima pristup
podrucju pada drveta prije nego ga srusite.

PAZNJA: Prije izvodjenja zavrsnih rezova

provjerite ima li u podru¢ju pada proma-
traga, Zivotinja ili kakvih prepreka.

REZ PADANJA:

1. Sprijecite prikljestenje vodilice ili lanca (B) u rezu
pomocu drvenih ili plasti¢nih klinova (A). Klinovi
takodjer kontroliraju padanje (SI. 14A).

2. Ako je promjer stabla koje treba rezati veci od duljine
vodilice, napravite 2 reza prema slici (Sl. 14B).

PAZNJA: Ako se rez padanja pribliZi tocki
kotve, stablo poéne padati. Cim stablo
pocne padati, izvucite pilu iz reza, zaus-
tavite motor, odlozite lan¢anu pilu i
napustite podrucje povratne staze (Sl. 12).

UKLANJANJE GRANA

Sa sru$enog drveta treba ukloniti grane. Prvo uklonite
grane na koje je stablo naslonjeno (A) ako je stablo
rezano po duljini (SI. 15). Napete grane moraju se
odrezati odozdo prema gore kako ne bi doslo do
ukljestenja lan¢ane pile.

PAZNJA: Nikad ne rezite grane drveta ako
stojite na stablu.
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REZANJE PO DULJINI

Oboreno stablo drveta reZite po duljini. Pripazite na
dobru stabilnost i budite iznad stabla kad pilite na
obronku. Stablo bi trebalo biti $to bolje poduprto tako
da kraj koji treba odrezati ne lezi na tlu. Kad su podupr-
ta oba kraja stabla a morate rezati u sredini, polovicu
reza napravite odozgo kroz stablo, a zatim rez odozdo
prema gore. Tako se sprecava ukljestenje vodilice i lanca
u stablo. Pripazite na to da lanac prilikom rezanja ne
reze u tlo jer na taj nacin brzo zatupljuje. Za vrijeme
rezanja uvijek stojte na gornjoj strani nagiba.

1. Stablo poduprto duz ukupne duljine: ReZite odozgo i
pazite na to da ne rezete u tlo (SI. 16A).

2. Stablo poduprto na jednom kraju: Prvo rezite 1/3
promjera stabla odozdo prema gore kako biste spri-
jecili cijepanje. Zatim rezite odozgo prema prvom
rezu da biste izbjegli ukljestenje (SI. 16B).

3. Stablo poduprto na oba kraja: Prvo rezite 1/3 prom-
jera stabla odozgo prema dolje kako biste sprijedili
cijepanje. Zatim reZite odozdo ka prvom rezu da

biste isze li ukljestenje (SI. 16C). -

NAPOMENA: Najbolja metoda rezanja stabla po duljini

jest pomoéu nogara. Nije li to moguce, stablo se treba

podici i poduprti pomoc¢u grana ili trupaca.

Provjerite je li stablo koje treba rezati sigurno poduprto.

REZANJE DULJINE NA NOGARIMA
ZaVadu sigurnost i za lakSe rezanje pilom, potreban je
ispravan poloZaj za vertikalno rezanje duljine stabla (Sl.

VERTIKALNO REZANJE:

A. Drzite pilu objema rukama i prilikom rezanja vodite je
desno pokraj Vaseg tijela.

B. Lijevu ruku drzite $to viSe ispruzenom.

C. Rasporedite svoju tezinu na obje noge. SI. 17

UPUTE ZA ODRZAVANJE
Sve radove odrzavanja na lan¢anoj pili, bez obzira na
tocke navedene u ovim uputama, mora izvrsiti struénjak.

PREVENTIVNO ODRZAVANJE

Dobro preventivno odrzavanje pomocéu redovitog pro-
grama kontrole i njege produzuije vijek trajanja i
pobolj$ava uéin lan¢ane pile. Sljedeéi kontrolni popis
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jenim okolnostima biti potrebni ¢es¢e nego je to nave-
deno.
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Skinite Gep spremnika za gorivo.

Savinite na odgovarajuéi na¢in meku Zicu.

Stavite je u otvor spremnika za gorivo i zakvacite je
za crijevo za gorivo. Oprezno vucite crijevo za gorivo
do otvora tako da ga mozete uhvatiti prstima.
POMENA: Nemojte u potpunosti izvaditi crijevo iz

@ =

. Podignite filtar (A) iz spremnika (SI. 19).
5. Odvrnite filtar jednim okretom.
6. Zbrinite stari filtar. Umetnite novi filtar. Stavite

Po potrebi zamijeniti

Komponente koénice | provjeriti v

fanca Po potrebi zamijenti

FILTAR ZA ZRAK
PAZNJA: Nikad ne upravljajte pilom bez fil-
tra za zrak. U suprotnom, u motor se uvuku

prasina i nedistoce i ostecuju ga. Redovito
Cistite filtar za zrak.

OVAKO CETE OCISTITI FILTAR ZA ZRAK:

1. Uklonite gornji poklopac (A) tako da uklonite
pricvrsne vijke. Poklopac se tada moze skinuti.

2. lzvadite filtar za zrak (B) iz kutije (C) (SI. 18).

3. Odcistite filtar. Operite filtar u Cistoj, toploj sapunastoj
|uZini. Pustite da se potpuno osusi na zraku.

NAPOMENA: Savjetujemo da imate rezervni filtar.

4. Umetnite filtar za zrak: Stavite poklopac motora/filtra

za zrak. Pripazite na to da to¢no namjestite pok-
lopac. Pritegnite pricvrsne vijke poklopca.
PAZNJA: Nikad ne provodite radove odrza-
vanja dok je pila jo$ vruca jer mozete opeci

FILTAR ZA GORIVO

OPREZ: Nikad ne radite pilom bez filtra za
gorivo. Nakon otprilike 20 sati rada filtar za

gorivo se mora zamijeniti. Prije nego Cete
zamijeniti filtar, potpuno
ispraznite spremnik s gorivom.
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k filtra u otvor spremnika. Provjerite lezi li fil-
tar u donjem kutu spremnika. Ako je potrebno,
dugackim odvijatem gurnite filtar na njegovo pravo

Kontrolni popis odrzavanja po Radni

uporabi| Sati spremnika.
KOMPONENTE | AKCIJA v 10 20 4

v

Filtar za zrak Ocistiti i zamijenti v
Filtar za gorivo/ ulie Zzamijeniti v
Sujecica [Ocistiti/podesiti/zamijentt] v
ZaStita od iskrenja Provjeriti v mjesto.
Crijeva za gorivo Provieriti v

7. Napunite spremnik svjezim gorivom/uljem. Vidi odlo-
mak GORIVO | ULJE. Stavite éep na spremnik.

ZASTITA OD ISKRENJA (SI. 20A)

NAPOMENA: Zaprljana zastita od iskrenja jako smanjuje

snagu motora.

1. Uklonite 2 priévrsne matice vodilice (A) i otpustite 2
vijka (B) koji drze poklopac kocnice lanca (SI. 20 A).

2. Uklonite poklopac kocnice lanca. Uklonite 3 vijka koji
drze ispusni otvor na cilindru. Ispusni otvor se moze
skinuti ako su uklonjeni pri¢vrsni vijci (SI. 20 B).

3. Odvojite polovice ispusnog otvora (C). Uklonite cijevi
za hladjenje (D) i odstojne cijevi (E).

4. Zbrinite iskoridtenu zastitu od iskrenja i umetnite
novu (F) (SI. 20 B).

5. Ponovno sastavite dijelove ispusnog otvora i stavite

Obr. 20A

SVJECICA
NAPOMENA: Da bi motor pile ostao ucinkovit, svjecica
mora biti ¢ista i imati ispravan razmak.

1. Pritisnite STOP sklopku prema dolje.

2. lzvadite kabel (A) povlacenjem i istovremenim okre-
tanjem svjecice (B) (SI. 21).

3. lzvadite svje¢icu pomocu klju¢a za svjecicu. NE
KORISTITE NIKAKAV DRUGI ALAT.

4. Umetnite novu svjeéicu, razmak: 0,635 mm.
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PODESAVANJE RASPLINJACA

Rasplinjac je tvorni¢ki podesen na optimalni ugin. Ako
su potrebna naknadna pode$avanja, pilu dostavite
struénjaku.

SKLADISTENJE LANCANE PILE

Skladistite li lanéanu pilu na dulje od 30 dana, morate je

za to i pripremiti. U suprotnom dolazi do ishlapljivanja

ostatka goriva koje se nalazi u rasplinjacu i ostaje talog

poput gume. To moze otezati pokretanje pile $to za

posljedicu ima skupe radove popravaka.

1. Polako skinite ¢ep spremnika za gorivo da biste
ispustili mogu¢ pritisak u spremniku. PaZljivo
ispraznite spremnik.

2. Pokrenite motor i pustite da
radi sve dok se pila ne zaus-
tavi tako da se odstrani gorivo
iz rasplinjaca.

3. Neka se motor ohladi (oko 5
minuta).

4. Uklonite svjeéicu pomocéu
klju¢a za svjeéicu.

5. U komoru za izgaranje stavite

1 ¢ajnu Zlicicu dvotaktnog ulja. 22

Vise puta polako povuciteuze

startera da bi se podmazale unutrasnje komponente.

Ponovno umetnite svjecicu (S. 22).
NAPOMENA: Uskladistite pilu na suhom mijestu, jako
udaljenom od mogucih zapaljivih izvora, npr. peéi, plin-
skog bojlera za vru¢u vodu, plinskog susila itd.

PONOVNO RASPAKIRAVANJE PILE
Uklonite svjeéicu.

2. Naglo povucite uze startera da biste uklonili preosta-
lo ulje iz komore za izgaranje.

3. Ocistite svjecicu i obratite paznju na njen ispravan
razmak, ili stavite novu svjecicu s pravilnim raz-
makom.

4. Pripremite pilu za rad.

5. Napunite spremnik toénom mjesavinom goriva/ulja.
Vidi odlomak GORIVO | ULJE.

Zupcanike treba podmazati uliem nakon 10 sati rada ili

|edn0m tjedno, prema potrebi. Prije podmazivanja uliem

zupc&anici vodilice moraju biti posve Cisti.

OPREZ: Zupcanici nove pile unaprijed su
tvorni¢ki podmazani uliem. Ne podmazujete
li ih kako je u nastavku navedeno, smanjuje

se njihova ostrina, a time i ucin, a Vi gubite
jamstvo.
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ALATI ZA PODMAZIVANJE ULJEM:

Za nanos$enje ulja na zupf:anike vodilice preporucujemo
Strcaljku za ulje (opcija). Strcaljka za ulje ima igli¢ast vrh
koji je potreban za nano$enje ulja na zup&asti vrh.

PODMAZIVANJE ULJEM OBAVLJAJTE NA SLJEDECI
NACIN:

1. Gurnite STOP sklopku prema dolje.

NAPOMENA: Za podmazivanje zupéanika vodilice uliem

ne treba ukloniti lanac pile. Podmazivanje uliem moze se
obaviti i tijekom rada.

PAZNJA: Radite li nesto na vodilici i lancu,

nosite zastitne rukavice velike ¢vrstoce.

Ocistite zupcanike vodilice.

Umetnite vrh igle na $trcaljki za ulje (opcija) u otvor
za ulje i ustrcavajte ga tako dugo dok ne po¢ne
izlaziti na vanjskoj strani zup&anika (Sl. 23).

Rukom okrecite lanac pile. Ponovite postupak sve
dok ne nauljite sve zupcanike.

ODRZAVANJE VODILICE:

Vecina problema s vodilicom moze se izbje¢i ako se
lan¢ana pila dobro odrzava.

Nedovoljno podmazana vodilica i pogon pile s PRE-
NAPETIM lancem pridonose brzom tro$enju vodilice.
Za smanijenje tro$enja vodilice preporuéujemo sliedec¢e
korake za njeno odrzavanje.

PAZNJA: Tijekom radova odrzavanja uvijek
nosite zastitne rukavice. Ne obavljate
radove ako je motor vrué.

OSTRENJE LANCA - Podiela lanca (S. 24) iznosi 3/8
Zoll LoPro x 0,050 Zoll.

0,65mm (o 025")
24

Oditrite lanac okruglom turpijom A 4,8 mm, pomodu
zadjtitnih rukavica.

Vrhove ostrite samo pokretima usmjerenima prema van
(Sl. 25) i obratite paznju na

vrijednosti prema SI. 24.
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Rezni ¢lanci moraju nakon brusenja biti svi jednako
Siroki i dugacki.

PAZNJA: Ostar lanac stvara dobro obliko-
vanu ivericu.

Ako lanac proizvodi piljevinu, mora se
naostriti.

3-4 puta nakon pojedinog ostrenja ostrica morate prov-
jeriti dubinu i po potrebi je povecati ravnom turpijom i
opcijski prilozenom Sablonom i zatim zaokruziti

prednji rub (SI. 26).

PAZNJA: Toéno podesena dubina reza isto
je tako vazna kao i pravilno naostren lanac.

13.07.

VODILICA - Vodilica se mora okretati svakih 8 sati rada
da bi se osiguralo njeno ravnomjerno trosenje.

Utore vodilice i otvor za ulje uvijek Cistite sredstvom za
Ciscenje utora koje se opcijski prilaze u posilici (SI. 27).
Redovito provjeravajte istro$enost zapora vodilice,
uklonite srhove i po potrebi poravnajte zapor ravnom
turpijom (SI. 28).

PAZNJA: Nikad ne priévrscujte novi lanac
na istroSene zup&anike ili na prsten za
podesavanje.

27 28
TROSENJE VODILICE - Okregite vodilicu u redovitim
intervalima (npr. nakon 5 sati rada) da bi se vodilica jed-
nakomjerno trosila gore i dolje.

PROLAZI ULJA - Mjesta propustanja ulja na vodilicu
treba Cistiti da bi se zajam¢ilo pravilno podmazivanje
vodilice i lanca tijekom rada.

NAPOMENA: Stanje mjesta propustanja ulja lako se
moze provjeriti. Ako su prolazi Cisti, lanac automatski
iStrca ulje nekoliko sekundi nakon pokretanja pile.
Pila ima automatski sustav podmazivanja uljem.
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ODRZAVANJE LANCA

NAPETOST LANCA:

Povijerite napetost lanca i naknadno je podesite $to je
Cesc¢e moguce tako da lanac tijesno nalijeze na vodilicu,
a opet ne previse kako bi se mogao povuci rukom.

UMETANJE NOVOG LANCA PILE:

Novi lanac i vodilica moraju se ponovno podesiti nakon
manje od 5 rezova. To je tijekom intervala uhodavanja
normalno, a intervali sliede¢ih podesavanja se
povecavaju.

PAZNJA: Nikad ne uklanjajte vie od 3

¢lana iz jedne petlje lanca. U suprotnom,
moglo bi doéi do ostec¢enja zup&anika.

PODMAZIVANJE LANCA ULJEM:

Uvijek provjerite funkcionira li ispravno automatski sus-
tav za podmazivanje uljem. Pripazite na to da je sprem-
nik uvijek napunjen uljem za lanac, vodilicu i zup&anike.
Tijekom radova pilom vodilica i lanac moraju uvijek biti
podmazani dovoljnom koli¢inom ulja da bi se smanjilo
trenje vodilice.

Vodilica i lanac ne smiju nikad biti bez ulja. Radite li
pilom bez ulja ili s premalo ulja, smanjuje se uéin rezan-
ja, skraduje se vijek trajanja lanca pile, lanac brzo posta-
je tup, a vodilica se zbog pregrijavanja jako trosi. Znak
da ima premalo ulja je pojava dima ili obojenje vodilice.

OSTRENJE LANCA:

Za ostrenje lanca potrebni su specijalni alati koji jamée
brusenje noZeva pod toénim kutom i toénom dubinom.
Za neiskusne korisnike lan¢anih pila preporu¢ujemo da
brusenije pile prepuste struénjaku odgovarajuce servisne
sluzbe. Ako namijeravate sami brusiti Vasu pilu nabavite
specijalne alate kod profesionalne servisne sluzbe.
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MOGUC UZROK
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NJE GRESAKA NA MOTORU

KOREKCIJA

Motor se ne pokrede, ili se pokrene ali ne

nastavlja raditi.

Pogresan start.

Pogre$no podesena mjesavina u
rasplinjadu.

Zacadjena svjecica.

Zageplien filtar za gorivo.

Obratite paZnju na napomene u ovim
uputama.

Neka rasplinja& podesi ovlastena servisna
sluzba.

Ocistite/podesite ili zamijenite svjecicu.
Zamijenite filtar za gorivo.

Motor se pokrece, ali ne radi punom

snagom.

Pogresna pozicija poluge &oka..
Zaprijana mrezica za iskrenje.
Zaprijan filtar za zrak

Pogreno podesena mjesavina u

rasplinjau

Stavite polugu na OPEN.
Zamijenite mrezicu za iskrenje.

Uklonite filtar, ogistite ga i ponovno
ugradite.

Neka rasplinja¢ podesi ovlastena servisna
sluzba.

Motor zastaje.
Nema snage kod opterecenja.

Pogredno podesena mjesavina u
rasplinjacu.

Neka rasplinjac podesi ovlastena servisna
sluzba.

Motor radi u skokovima.

Pogresno podesena sviedica.

Otistite/podesite ili zamijenite svjecicu.

Prekomjerno puno dima. |

Prekomjerno puno dima.

Pogresno podesena mjesavina u
rasplinjadu.
Pogresna mjesavina goriva.

Neka rasplinja¢ podesi ovlastena servisna
sluzba.

Uorablate praviino mesanico goriva
(razmerje 40:1).
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VSEOBECNE BEZPEGNOSTNE PRAVIDLA

Vyznam symbolov na pile

e
(3]

50

Precitat si navod na obsluhu pred uvedenim pily do prevadzky

(8]

Prachova maska na ochranu proti prachu

Nosit ochranné okuliare, aby boli chranené oéi

()

Nosit rukavice, aby boli Vase ruky chranené

Nosit chranice sluchu na ochranu proti hiuku

()

Bezpecnostna obuv na ochranu noh

POZOR! Pri praci s naradim poharanym palivom sa musia bezpodmiene¢ne dodrziavat nasledujice zakladné pravidla,
aby sa znizilo riziko poranenia a/alebo $kéd na pristroji.
Predtym, ako uvediete pilu do prevadzky precitajte si tieto pokyny a dobre si ich ulozte.

1.

g

11.
12.

20.

=

50

NEPRACUJTE s pilou len jednou rukou! V opacénom
pripade existuje nebezpecenstvo zranenia obsluhu-
jucej osoby, pomocnikov alebo divakov. Retazova
pila je skonstruovana pre pouZzivanie oboma rukami.
NEPRACUJTE s pilou, pokial ste unaveni.

Noste bezpe&nostnl obuy, priliehavé oblecenie, pra-
covné rukavice, ochranné okuliare, chranice sluchu a
ochranu hlavy.

Budte opatrni pri manipulécii s palivom. Pilu $tartu-
jte vo vzdialenosti min. 3 m od miesta plnenia.
Pokial' pilu Startujete alebo s fiou rezete, nesmu sa v
blizkosti zdrziavat ZIADNE iné osoby. Nedovolte
divakom a zvieratam vstupovat do pracovnej oblasti.
Rezte az vtedy, ked' je pracovna oblast upratana, ak
pevne stojite a naplanovali ste si bezpe€nu unikovd
cestu pred padajticim stromom.

Pokial motor bezi, musia byt vetky pohyblivé &asti
tela mimo nebezpecnej oblasti.

Pred nastartovanim retazovej pily sa presvedéte, ze
sa nedotyka ziadnych predmetov.

Retazovu pilu noste len vtedy, ked' sa motor zastavil,
vodiaca lista a retaz sa nachadzaju vzadu a vyfuk
ukazuje smerom od Vasho tela.

. Neuvadzajte do prevadzky ZIADNU retazovu pilu,

ktora je poskodend, chybne nastavena alebo neu-
plna a vol'ne namontovana. Ubezpeéte sa, Ze sa pila
zastavila, ked' je spina¢ zapalovania uvolneny.
Vypnite motor, skor ako pilu odloZite.

Pri rezani malych krikov a vyhonkov budte max-
imalne pozorni, pretoze tenké vetvitky sa mozu v pile
zachytit a vymrstit smerom k Vam, alebo Vas vyviest
z rovnovahy.

. Pri rezani vetiev pod mechanickym napatim davajte

pozor na mozny spétny naraz, v momente, ked'
napétie dreva odrazu povoli.

. Dbajte na to, aby boli rukovate suché a bez oleja

alebo palivovej zmesi.

. S retazovou pilou pracujte iba na dobre vetranych

miestach.

. S pilou nerezte ZIADNE stromy, iba v tom pripade, Ze

ste boli v tomto smere vyskoleni.

. Celkovl Gdrzbu retazovej pily, okrem bodov uve-

denych v navode na obsluhu a udrzbu, moéze
vykonavat iba zakaznicky servis pre retazové pily.

. Retazovu pilu transportujte iba s nasadenym krytom

vodiacej listy.

.S retazovou pilou NEPRACUJTE vedla alebo v pri-

tomnosti zapalnych kvapalin alebo plynov, a to tak vo
vonkajsich, ako aj vo vnutornych priestoroch.
Existuje pritom nebezpeéenstvo explézie a/alebo
poziaru.

Nedopliujte palivo, olej alebo mazivo, pokial reta-

21.

22.

zova pila beZi.

POUZIVAT IBA VHODNY REZNY MATERIAL: rezte
iba drevo. Nepouzivajte retazovt pilu na prace, na
ktoré nie je vhodna. Retazovou pilou nerezte napr.
plasty, murivo alebo materialy patriace na stavbu.
POKYN:  Nasledujuca priloha je uréena
predovéetkym koncovému alebo prilezitostnému uzi-
vatelovi. Tieto modely su skonstruované na obc¢asné
pouzitie pre majitelov domov, obyvatelov chatiek,
doméekov a tabornikov a sluzi pre véetky vSeobecné
prace, napr. ki€ovanie, orezavanie, rezanie
palivového dreva atd. Nie su stavané pre dihsie
préace. Pri dlh§om pracovani mdze na zaklade vibra-
cii v rukach obsluhujlcej osoby déjst k porucham
krvného obehu.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA PRI SPATNOM
NARAZE

Spatny naraz retazovej pily méze vzniknut, ked sa
$picka listy nechtiac dotkne tvrdého predmetu, alebo
drevo pilu v reze zovrie. Pokial k takémuto kontaktu
3$picky listy ddjde, mohla by byt vodiaca lista
bleskurychle vymrstena nahor a spét na obsluhujicu
osobu. Pokial je retazova pila zovreta pozdiz hornej
strany listy, mohla by byt vodiaca lista tiez rychlo
vymrstena spét k obsluhe. V oboch pripadoch by ste

mohli stratit kontrolu nad pilou a tazko sa pritom zranit.
Nespoliehajte sa len na bezpe¢nostné opatrenia zainte-
grované v pile. Aby ste mohli pracovat bez trazov a bez
zraneni, musia vSetci uzivatelia retazovej pily dbat na
viacero zésad.

1.

5.

6.
7.

Zékladné pochopenie spatného narazu moéze znizit
moment prekvapenia alebo ho Uplne vylucit. Nahle
reakcie prispievaju ku zraneniu.

Pri beziacom motore drzte retazovi pilu pevne
oboma rukami, pricom prava ruka drzi zadnu
rukovat, lava ruka prednu rukovat. Palec a prsty
musia rukovat pily pevne obopinat. Pevné drzanie
Vam pomdze zadrziavat spatné narazy a udrzat si
kontrolu nad pilou. Drzanie neuvolfiujte.
Zabezpecte, aby oblast, v ktorej reZete, bola bez
prekazok. Spicka vodiacej listy sa nesmie pri rezani s
pilou dotykat kmefia stromu, vetiev alebo podobne.
Rezte s vysokou rychlostou motora.

Nenaklanajte sa velmi daleko dopredu, alebo
nerezte nad vyskou ramien.

Pilu ostrite a udrzujte s stlade s pokynmi vyrobcu.
Ako nahradu pouzivajte iba vyrobcom schvalené listy

a retaze. .
POKYN: Retazova pila s malym spatnym narazom sa
zhoduje s vykonom spétného narazu.
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Na pake brzdy retaze/ochrane ruk retazovej pily sa
nachadza bezpe¢nostny stitok. Dokladne si preéitajte
napis na $titku a bezpe¢nostné pokyny na tychto
strankach, nez uvediete pilu do prevadzky.

SYMBOLY A FARBY (OBR. 1)
POZOR: CERVENA Varuje pred
nebezpeénym spésobom prace, ktory by sa
nemal vykonavat.

ZELENA DOPORUCENE

Doporuceny spdsob prace pri rezani:
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obsluhujticu osobu.

Pokial je retazova pila ZOVRETA pozdiz DOLNEJ
HRANY vodiacej listy, moze byt VYTIAHNUTA smerom
dopredu, pre¢ od obsluhuijticej osoby. Pokial je retazova
pila ZOVRETA pozdiz HORNEJ HRANY vodiacej listy,
maze byt rychle ODRAZENA spat smerom k obsluhu-
jucej osobe.

V oboch pripadoch mézete stratit kontrolu nad pilou a
tazko sa pritom zranit.

SPECIFIKACIA

Obsah valcov motora 35 cm® (2,3 cu-in)

POZOR: Maximalny hnaci vykon 1,3 kW
1. Pozor na spétny naraz. Rezna dizka 14” (35 cm)
2. Pilu nedrzat jednou rukou. Rozted retaz 10 mm
3. Vyvarovat sa kontaktu so © id
Spickou listy. Hribka retaze 1,3 mm
DOPORUCENE: Idedlna rychlost 2.800-3.300 min”
Obr. 1 4. Pilu drZat poriadne Maximalna rychlost 8.000 min
obidvoma rukami.

Obsah nadrze 296 CC (10 oz2)
NEBEZPEGENSTVO! POZOR NA SPATNY NARAZ! Obsah olejovej nadrze 180 CC (6.1 02)
POZOR: spétné narazy mézu viest k Prthlvwbracna funkeia ano
nebezpeénej strate kontroly nad pilou, o Pocet zubov 9 zubov
i Brzda retaze ano

obsluhujlicej osoby alebo osoby stojacej v Spoik: 7
blizkosti. Bud'te stéle bdeli. Spatné narazy poja — - ~ elmo
na zaklade otocenia pily alebo zovretia pily Automatické mazanie retaze ano
su hlavnymi nebezpecenstvami retazovej Retaz s malym spatnym narazom ano
pily a hlavnymi pri¢inami vacsiny drazov. Netto hmotnost bez retaze a vodiacej listy 5.1 kg
Netto hmotnost 5,88 kg
Spotreba benzinu cca 1,5 kg/h
Hladina akustického tlaku 97,6 dB(A)
Hiadina akustického pracovného tlaku 103 dB(A)
Brzdna doba z pracovnej rychlosti 0,07 s
Vibracie 10,2 m/s?

POZOR NA: REAKCIA NARAZU A
SPATNY NARAZ fAHU (SPATNY NARAZ
OTOCENIM SPOSOBENY
(Obr. 2A) ZOVRETIM)

(Obr. 2B)
A = draha spatného
narazu A = tahanie

B = reak&na zéna spét-
ného narazu

B = tvrdé predmety
C = nardzanie

K SPATNEMU NARAZU méze dojst, pokial' sa NOS
alebo SPICKA vodiacej listy dotkne tvrdého predmetu,
alebo pokial' drevo zovrie retazovu pilu v reze.

Ak dojde k takémuto kontaktu $picky listy, moze byt
vodiaca lista bleskurychle vymrstena nahor a spat na
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VSEOBECNE INFORMACIE

1 Vodiaca lista 9 Kryt vzduchového filtra 17 Skrtiaca packa klapky

2 Retaz 10 Zastavovaci vypina¢ (nastavenie karburatora)

3 Skrutka na nastavenie retaze 11 Bezpecnostna poistka plynu 18 Matica na upevnenie listy

4 Protiiskrova mriezka 12 Vie¢ko olejovej nadrze 19 Pacgka plynu

5 Péaka brzdy retaze / predna 13 Kryt startéra 20 Zachytavac retaze
ochrana ruk 14 Vietko palivovej nadrze 21 Ochrana vyfuku

6 Predna rukovat 15 Zadna rukovét / na prisliapnutie 22 Narazaci taf

7 Rukovat startéra nohou 23 Kryt vodiacej listy

8 Zapalovacia svie¢ka 16 Blokovanie chodu

BEZPECNOSTNE FUNKCIE

Cislice nasledujiceho popisu zodpovedaj

funkcie mohli lahsie najst.

2 RETAZ S MALYM SPATNYM NARAZOM Vam
vdaka $pecialne vyvinutym bezpe¢nostnym zariade
niam pomdze zachytit spatné narazy alebo Vasu silu.

4 PROTIISKROVA MRIEZKA zadrziava uhliky alebo
iné zapalné ciastocky vacsie ako 0,6 mm pred
vyfukom odpadovych splodin motora. Uzivatel je
zodpovedny za zhodu s miestnymi, krajskymi a
Statnymi zakonmi a/alebo predpismi, upravujucimi
pouzivanie mriezky proti iskram. Dodato¢né informa
cie najdete v bezpe¢nostnych pokynoch.

5 PAKA BRZDY RETAZE / OCHRANA RUK chréni
l'avi ruku obsluhuijticej osoby, ak by sa mala
zoSmyknut z prednej rukovate pri beziacej retazi.

5 BRZDA RETAZE je bezpec¢nostna funkcia na
znizenie rizika vzniku zraneni, spésobenych spatnym
narazom, funguijuca tak, ze je beziaca retaz v
priebehu milisekundy zastavena. Aktivovana je
PAKOU BRZDY RETAZE.

10 ZASTAVOVACI VYPINAC motor okamzite zastavi,

akonahle je vypina¢ vypnuty. Zastavovaci vypina¢

musi byt nastaveny na ZAP, aby mohol byt motor

(opét) nastartovany.

BEZPECNOSTNA POISTKA PLYNU zabrani nahod

nému zrychleniu motora. Pa¢ka plynu (19) méze byt

stlaena iba vtedy, ked' je bezpe¢nostna poistka

-
=y
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licam na predchadzajlcej strane, aby ste jednotlivé bezpecnostné

plynu zatlagena.
20 ZACHYTAVAC RETAZE znizuje nebezpedenstvo zra
nenia, pokial’ by malo pri beziacom motore déjst k
pretrhnutiu alebo spadnutiu retaze. Zachytava¢
retaze ma za dlohu zachytit rotujucu retaz.
OCHRANA VYFUKU zabrariuje tomu, aby sa dostali
ruky a horlavé predmety do styku s horicim
vyfukom.
22 NARAZACITRN sl0zi na ochranu Vasej osoby a
ulahcuje rezanie. Narazaci tan zosiluje stabilitu,
pokial vykonavate vertikalne rezy.

2

POKYN: dobre sa oboznamte s pilou a jej jednotlivymi
Castami.
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POKYNY PRE MONTAZ

NARADIE POTREBNE NA MONTAZ

Na montéz retazovej pily budete potrebovat nasledujice

néradie:

1. O&kovy otvoreny kl'G¢, skrutkovaé (sucast uzivatel'skej
sady).

2. Velmi pevné pracovné rukavice (doda uzivatel).

PREDPOKLADY PRE MONTAZ

POZOR: Motor pily nastartujte AZ vtedy,

ked' je pila hotova a pripravena.

Pri novej retazovej pile sa musi nastavit retaz, palivova
nadrz naplnit spravnou zmesou paliva a naplnit olejova
nadrz, predtym, ako je mozné uviest pilu do prevadzky.
Tento navod na obsluhu si kompletne precitajte skor, ako
zacénete s pilou pracovat. Dbajte predovéetkym na
bezpecénostné opatrenia.

Tento navod na obsluhu je tak navodom, ako aj priruck-
ou obsahujlicou véeobecné informacie o montazi, pre-
vadzke a udrzbe pily.

PRIPEVNENIE VODIACEJ LISTY / RETAZE / KRYTU
SPOJKY

zani s retazou noste
vzdy pevné ochranné rukavice.

PRIPEVNENIE VODIACEJ LISTY:

Na to, aby bola lita a retaz zasobovana olejom, POUZi-
VAJTE IBA ORIGINALNU LISTU s mazacimi otvormi
(A), vid hore (obr. 3A).

Presvedcte sa, ¢i je paka brzdy retaze zatiahnuta do
polohy VYPNUTE (obr. 3B).

Odstrarite dve matice na upevnenie listy (B). Povolte dve
skrutky vzadu na kryte spojky (C). Kryt dajte dolu (obr.
30).

Otacajte skrutku na nastavenie retaze (D) skrutkovacom
proti smeru hodinovYch ruCiCiek, a2 kym sa tchytka (E)
(vystupuijlica $picka) nebude nachadzat na konci svojej
posuvnej drahy v smere valca spojky a ozubeného
kolieska (obr. 3D).

Polozte koniec listy so zarezom cez dva ¢apy listy (F).
Vyrovnaijte listu tak, aby nastavovacia Gchytka zapadala
do otvoru (G) vo vodiacej liste (obr. 3E).

A

3A 3B 3C
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PRIPEVNENIE RETAZE:

Retaz rozlozte v tvare slucky, pricom su rezné hrany (A)

1.V SMERE HODINOVYCH RUCICIEK otogené smerom

von (obr. 4A).

Nasadte retaz na ozubené koliesko (B) za spojkou (C).

Dbajte na to, ze &lanky musia byt viozené medzi

zubami (obr. 4B).

. Zavedte hnacie ¢lanky do drazky (D) a okolo konca
listy (obr. 4B).

UPOZORNENIE: Je mozné, ze bude retaz na spodnej

strane liSty trochu previsat. To je normaine.

. Nasadte kryt spojky a utiahnite ho dvomi skrutkami.
Retaz pritom nesmie z listy spadnut. Rukou dotiah
nite dve matice a postupuijte podla pokynov na nas
tavenie napnutia v odstavci NASTAVENIE NAPNUTIA
RETAZE.

POKYN: Matice na pripevnenie listy st predbezne utiah-

nuté iba ruéne, pretoze retaz je este potrebné nastavit.

Postupujte podla pokynov v odstavci NASTAVENIE

NAPNUTIA RETAZE.

n

@

IS

NASTAVENIE NAPNUTIA RETAZE

Spravne napnutie retaze je velmi dolezité a musi byt
skontrolované pred nastartovanim, ako aj v priebehu
vsetkych prac s pilou.

Pokial' si ndjdete dostatok ¢asu na riadne nastavenie
retaze, budete moct vykonavat lepsie rezy a predizi sa aj
Zivotnost retaze.

POZOR: pri zaobchadzani s retazou alebo

jej nastavovani noste vzdy pevné ochranné
rukavice.

NASTAVENIE RETAZE:

. Drzte $picku vodiacej listy smerom nahor a otacajte
nastavovacou skrutkou (D) V SMERE HODINOVYCH
RUCICIEK, aby sa napnutie retaze zvysilo. Ak ota¢ate
skrutkou PROTI SMERU HODINOVYCH RUCICIEK,
napnutie retaze sa uvolni. Prekontrolujte, i refaz
dobre sedi pozdiz celej vodiacej lity (obr. 5).

. Po nastaveni, $picka listy je nadalej smerom nahor,
dotiahnite matice na upevnenie lidty. Retaz je spravne
napnuta vtedy, ked tesne prilieha, a ked' sa napriek

N
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tomu da pomocou ruky v rukavici otoéit dookola.

POKYN: Pokial sa da retaz okolo listy otacat len velmi

tazko alebo je zablokovana, je napnuta prili§ pevne.

Urobte nasleduijtice drobné nastavenia:

A. Povolte dve matice na upevnenie listy, az kym neb
ude mozné otacat ich prstami. Napnutie povolte
pomalym ota¢anim nastavovacej skrutky PROTI
SMERU SMERE HODINOVYCH RUCICIEK. Pohybuijte
retazou na liste dopredu a dozadu. Opakuijte to tak
dlho, az kym nebude mozné retazou bez problémov
pohybovat, ale napriek tomu bude retaz stale tesne
priliehat. Napnutie zvysite, ked’ budete nastavovacou
skrutkou ota¢at V SMERE SMERE HODINOVYCH
RUCICIEK.

. Ked' je retaz spravne napnutd, drzte $picku listy Gplne
hore a dve matice na upevnenie listy pevne dotiah
nite.

w

POZOR: Nova retaz sa vytaha, takze musi
byt po cca. 5 rezoch dotiahnuta. Toto je pri
novych retaziach normalne a interval
dalSich nastavovani sa znizuje.

POZOR: Pokial je retaz PRILIS PEVNA
alebo PRILIS VOLNA, rychlejsie sa opotre-
buju zuby, lista, retaz a lozisko klukovej hri-
adele. Obr. 6 informuje o spravnom stude-
nom napnuti (A) a teplom napnuti (B) a sltzi
ako navod pre dalsie nastavenie retaze (C).

MECHANICKY TEST BRZDY RETAZE

Retazova pila je vybavena brzdou retaze, ktora znizuje
riziko zraneni, spdsobenych spatnym narazom. Brzda sa
aktivuje, akonahle zacne posobit tlak na paku brzdy,
napr. pri spatnom naraze, ked ruka obsluhujicej osoby
narazi na paku. Pri aktivécii brzdy sa retaz okamzite
zastavi.
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POZOR: Brzda retaze ma sice za tlohu
znizit riziko zraneni spésobenych spatnym
narazom; nemdze vsak zarudit prislusnu

ochranu, ak sa s pilou pracuje neopatrne.
Prekontrolujte brzdu retaze pred kazdym
pouzitim pily a pravidelne v priebehu prace.

KONTROLA BRZDY RETAZE:

. Brzda retaze je VYPNUTA (retaz sa moze pohybovat),
pokial je PAKA BRZDY ZATIAHNUTA SMEROM
DOZADU A JE ZAARETOVANA (obr. 7A).

Brzda retaze je ZAPNUTA (retaz je zaaretovana),
pokial je paka brzdy zatlatena dopredu. Retazou sa
neda pohybovat (obr. 7B).

POKYN: Paka brzdy by mala v oboch polohach
zaskodit. Pokial citite silny odpor, alebo sa paka neda
posundt, pilu nepouzivajte. Odneste ju na opravu do
profesionalneho zakaznickeho servisu.

N

PALIVO A OLEJ

PALIVO

Pre optimalne vysledky pouzivajte normalne, bezolov-
naté palivo zmie$ané so $pecialnym olejom pre dvoj-
dobé motory v pomere 40:1.

POZOR: Nikdy pre tato pilu nepouzivajte
nezriedené palivo. Motor sa tym poskodi a
Vy stratite narok na zaruku na tento
vyrobok. Nepouzivajte palivovi zmes, ktora
bola skladovana dihsie ako 90 dni.

POZOR: Pokial' je pouzity olej pre dvojdobé
motory, odli$ujuci sa od $pecialneho oleja,
musi byt pouZity olej super pre vzduchom
chladené dvojdobé motory s pomerom
riedenia zmesi 40:1. Nepouzivajte Ziadny
olej pre dvojdobé motory s pomerom riede-
nia zmesi 100:1. Nedostatoéné mazanie
olejom poskodi motor aVy v tomto pripade
stracate narok na zaruku na motor.

PALIVOVA ZMES

Palivo s olejom pre dvojdobé motory miesajte v
schvalenej nadobe. Pomer oleja a paliva najdete v
zmieSavacej tabulke.

POZOR: Nedostatocné mazanie olejom ma
za nasledok zanik Va$ho naroku na zaruku

na motor.
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Zmes benzinu a oleja 40:1 Iba olej
Nadobu pretraste, aby sa vSetko dobre premiesalo.

DOPORUCENE PALIVA

Niektoré bezné druhy benzinov obsahuiju rézne primesi,
ako napr. zlu¢eniny alkoholov alebo éterov, aby boli
splnené normy na &istotu vyfukovych plynov. Za uc¢elom
vlastného pohonu bezi motor dobre so vSetkymi druhmi
benzinov, benziny obohatené kyslikom nevynimajic.

MAZANIE RETAZE A LOZISIEK OLEJOM

Zakazdym, ked' dopliiujete palivovii nadrz, musite tak-
isto doplnit olejov nadrz na mazanie retaze.
Doporucujeme olej pre mazanie retaze, list a ozubeni,
ktory obsahuje primesi na znizenie trenia a opotrebova-
nia, a zabraruje tak tvorbe rozostupov na lite a retazi.

NAVOD NA OBSLUHU

KONTROLY PRED SPUSTENIM MOTORA

POZOR: Nestartujte ani nepouzivajte pilu

nikdy, ked' nie je dobre nasadena lista a
retaz.

. Naplrite palivovii nadrz (A) spravnou palivovou zme
sou (obr. 8).

. Naplrite olejovi nadrz (B) spravnym olejom pre
mazanie retazi a list (obr. 8).

. Zabezpecdte, aby bola brzda retaze (C) pred
spustenim motora vypnuta (obr. 8).

N

w

SPUSTENIE MOTORA

Existuju 3 $tartovacie polohy: PREVADZKA (A), POLO-

PLYN (B) a SYTIC (C) (obr. 9A).

. Pre spustenie posuiite Gerveny spina¢ STOP (D)
nahor (obr. 9B).

. ZIta packu Skrtiacej klapky (E) nastavte na ... (SYTIC)
(obr. 9C).

. 10 x stlacte gombik (F) palivového ¢erpadla (obr. 9D).

Blokovanie chodu posurite dopredu: stlacte a drzte

zarazku (A), stlacte packu plynu (B), potom pustite

packu plynu, a nasledne aj zarazku (obr. 10A).

. Polozte pilu na pevny, rovny podklad. Drzte pilu tak,
ako je znazornené na obrazku. Potiahnite $ndru
Startéra rychlo 4x za sebou. Davajte pozor na beziacu
retaz (obr. 10B).

. Nastavte ZItu packu skrtiacej klapky (D) na .... (POLO
PLYN) (obr. 10C).

Pilu pevne drzte a potiahnite $nuru Startéra rychlo 4x

N

o INFN)
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za sebou. Motor by mal naskocit (obr. 10D).

8. 10 sekind motor zahrievajte. Packu plynu (E) nastavte
do polohy VOLNOBEH, prejdite k bodu 9 (obr. 10E).

9. Nastavte ZItu packu Skrtiacej klapky (F) na ...
(PREVADZKA) (obr. 10F). Pokial motor nenasko¢i,
opakujte vyssie uvedeny postup.

OPAKOVANE SPUSTENIE TEPLEHO MOTORA
Uistite sa, Ze je spina¢ nastaveny na ZAP.

Nastavte packu Skrtiacej klapky na ... (POLOPLYN).
10 x stlacte gombik palivového ¢erpadla.

Nastavte blokovanie chodu.

Potiahnite $nuru Startéra 10x za sebou. Motor by sa
mal rozbehn(t.

Nastavte pagku skrtiacej klapky na ... (PREVADZKA).
Uvolnite blokovanie chodu.

opwN =

~No

ZASTAVENIE MOTORA

Pustite packu plynu a vyckajte, kym sa motor nezastavi.
Posuiite spina¢ STOP dole, aby bol motor zastaveny.
POKYN: Na zastavenie motora v pripade nutnosti
aktivujte brzdu retaze a posurite spinaé STOP dole.

PREVADZKOVY TEST BRZDY RETAZE
Pravidelne kontrolujte, &i brzda retaze poriadne funguje.
Brzdu retaze kontrolujte pred prvym rezom, po opako-
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vanom rezani a v kazdom pripade po udrzbovych pra-
cach na brzde retaze.

BRZDU RETAZE KONTROLUJTE NASLEDOVNE
(OBR. 11):

PoloZte pilu na &isty, pevny a rovny podklad.
Nastartujte motor.

Pravou rukou uchopte zadnu rukovat (A).

l'avou rukou drzte pevne prednu rukovat (B) [nie paku
brzdy retaze (C)].

Nastavte packu plynu na 1/3 rychlosti a aktivujte
ihned' paku brzdy retaze (C).

o=

I

POZOR: Aktivujte brzdu retaze pomaly a s
rozvahou. Pila sa nesmie ni¢oho dotykat;

pila nesmie vpredu visiet nadol.

o

Retaz by sa mala okamzite zastavit. Potom spusta¢
ihned pustite.
POZOR: Pokial sa retaz nezastavi, vypnite
motor a odneste pilu na opravu do
najblizSej autorizovanej opravovne vo Vasom
okoli.

7. Pokial brzda retaze funguje spravne, vypnite motor a
nastavte brzdu motora opat na VYPNUTE.

MAZANIE RETAZE/VODIACEJ LISTY OLEJOM

Aby sa zmensilo vzajomné trenie s liStou, musi byt
neustale zabezpetené dostatocné mazanie retaze ole-
jom.

Lista a retaz nesmu byt nikdy bez oleja. Pokial' budete
pilu prevadzkovat s nedostatoénym mnozstvom oleja,
2znizi sa rezny vykon, Zivotnost retaze sa skrati, retaz sa
rychlejsie otupi a lista sa z dévodu prehriatia velmi silne
opotrebuje. Nedostato¢né mnozstvo oleja sa spozna
podla zvySenej dymivosti, zafarbenia listy alebo tvorby
dechtu.

POKYN: Retaz pily sa v priebehu pouzivania roztiahne,
obzvlast vtedy, ak je nova, a preto musi byt z ¢asu na
Gas nastavena a dodatoéne napnuta. Nova retaz musi
byt po cca. 5 prevadzkovych mindtach nanovo nas-
tavena.

AUTOMATICKE MAZANIE

Retazova pila je vybavena systémom automatického
mazania s pohonom ozubenymi kolieskami. Mazni¢ka
zasobuje listu a retaz automaticky spravnym mnozstvom
oleja. Akonahle motor bezZi rychlejsie, aj olej priteka
rychlejSie. Neexistuje Ziadne nastavenie toku. Zasoba
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oleja vystaci asi tak dlho, ako zasoba paliva.
VSEOBECNE NAVODY NA REZANIE

STINANIE

Stinanie sa chape ako odpilenie stromu. Malé stromy s
priemerom 15-18 cm su odrezavané vac¢sinou jednym
rezom. Pri va¢sich stromoch sa musia pouzit zarezy.
Zérezy uréuju smer padu stromu.

STINANIE STROMU

POZOR: Pred rezanim by mala byt naplano-
vana a uvolnena Ustupova cesta (A).
Ustupova cesta by mala prebiehat smerom
dozadu a diagonalne k zadnej strane
o¢akavaného smeru padu, ako je znazor-
nené na obr. 12.

POZOR: Pri stinani stromu vo svahu by sa
mala obsluha retazovej pily zdrziavat na
stupajlcej strane svahu, pretoZe strom sa
po zotnuti s najvaésou pravdepodobnostou
zvali po svahu dole.

POKYN: Smer padu (B) je uréeny zarezom. Pred
rezanim zohladnite pri odhadnuti drahy padu stromu
usporiadanie vacsich vetiev a prirodzeny sklon stromu.

POZOR: Nestinajte stromy ked' fuka silny
alebo premenlivy vietor, alebo ked' hrozi
nebezpecenstvo poskodenia majetku.
Poradte sa s odbornikom na stinanie stro-
mov. Nestinajte strom, ktory by mohol
spadnut na vedenie a pred zotatim stromu
informuijte prislusny drad (zodpovedny za
vedenie).

VSEOBECNE SMERNICE PRE STINANIE STROMOV
Vacsinou sa stinanie sklada z dvoch zékladnych rezov:
zérezu (C) a hlavného rezu (D).

Zagnite s hornym zarezom (C) na strane padu stromu
(E). Dbajte na to, aby ste spodny rez nezarezali velmi
hiboko do kmerfia stromu.

Zarez (C) by mal byt tak hlboky, aby bol vytvoreny
kotviaci bod (F) s dostato¢nou $irkou a hrdbkou. Zarez
by mal byt dostatocne $iroky, aby bolo mozné pad stro-
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mu kontrolovat tak diho, ako to len bude mozné.
POZOR: Nikdy sa nestavajte pred strom, do
ktorého uz bol urobeny zarez. Hlavny rez (D)
vykonajte na druhej strane stromu cca. 3,5
cm nad hornou hranou zérezu (C) (obr. 13).

Kmeri stromu nikdy neprerezavajte kompletne. Vzdy
ponechajte kotviaci bod. Kotviaci bod strom drzi. Pokial
je kmeri kompletne prerezany, nemézete uz smer padu
kontrolovat.

Do rezu zasuiite klin alebo drevorubacsku paku este
pred tym, nez strom strati stabilitu a d4 sa do pohybu.
Vodiaca lista sa tak nemoze v hlavhom reze zaklinit,
pokial nespravne odhadnete smer padu. Nepustajte do
oblasti padu stromu divakov dovtedy, kym ho nezvalite.

POZOR: Pred vykonanim kone¢ného rezu
prekontrolujte, &i sa v oblasti padu nevysky-

tuju divaci, zvierata alebo prekazky.

HLAVNY REZ:

. Zabrarite zovretiu liSty alebo retaze (B) v reze pomo
cou plastovych alebo drevenych klinov (A). Kliny tiez
kontroluji stinanie (obr. 14A).
Pokial je priemer dreva uréeného na rezanie vacsi ako
dizka lity, vykonaite dva rezy podla obrazku (obr.
14B).

I

POZOR: Ked' sa hlavny rez prib

acemu bodu, za¢ne strom padat. Akonahle
strom za¢ne padat, vytiahnite pilu z rezu,
zastavte motor, pilu odloZte a opustite
oblast tnikovou cestou (12).

ODSTRANOVANIE VETIEV

Zo zotatého stromu sa odstrariuju vetvy. Odstrarite
oporné vetvy (A) az potom, ked je strom rozrezany na
kusy (obr. 15). Vetvy, ktoré st pod mechanickym
napétim, musia byt odrezavané zospodu nahor, aby
nebola pila zovreta.
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POZOR: Nikdy neodrezavajte vetvy, ked'
stojite na kmeni.

PRIREZAVANIE DLZKY

Zotaty strom postupne rozrezavaijte po dizke. Dbajte na

dobry postoj a stojte nad kmeriom, pokial rezete vo

svahu. Kmef by mal byt, pokial to je mozné, podoprety,
aby odrezavany koniec nelezal na zemi. Pokial st oba
konce kmefa podopreté aVy musite rezat uprostred,
vykonajte cez kmeri poloviény rez zhora a potom rez

zospodu hore. Takto zabranite zovretiu listy a retaze v

kmeni. Dbajte na to, aby pri prirezavani retaz nerezala

do zeme, tym sa retaz velmi rychlo otupi. Pri prirezavani
stojte vzdy na hornej strane svahu.

1. Kmefi je po celej dizke podoprety: rezte zhora a

dbajte na to, aby ste nerezali do zeme (obr. 16A).

Kmei je podoprety len na jednej strane: aby sa

zabranilo odstiepeniu, rozrezte najprv 1/3 priemeru

kmenia zospodu nahor. Potom vedte rez zhora
smerom k prvému rezu, aby sa zabranilo zovretiu (obr.
16B).

3. Kmeri je podoprety na oboch koncoch: aby sa
zabranilo odstiepeniu, rozrezte najprv 1/3 priemeru
kmenia zhora nadol. Potom vedte rez zdola smerom k
prvému rezu, aby sa zabranilo zovretiu (obr. 16C).

POKYN: Najlepsia metoda na pozdizne prirezavanie

kmenia je pomocou kozy na pilenie. Pokial to nie je

mozné, mal by byt kmer nadvihnuty a podoprety pomo-
cou vetiev alebo opornych blokov. Postarajte sa o to,
aby bol kmeni, ur€eny na rezanie, bezpe¢ne podoprety.

N

PRIREZAVANIE DLZKY NA KOZE
Pre Vasu vlastnp bezpeénost a pre ulah&enie rezania je
pre zvisly pozdlzny prirez nutna spravna poloha (obr. 17).

ZVISLE REZANIE:

A. Drzte pilu pevne oboma rukami a vedte ju pri rezani
okolo pravej strany Vasho tela.

B. avd ruku drzte tak rovno, ako to je len mozné.

C. Rozdelte svoju vahu na obe nohy, obr. 17.
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NAVOD NA UDRZBU

Vsetky Udrzbové prace na pile, okrem bodov, uvedenych
v tomto névode na pouzitie, musia byt vykonavané
odbornikom.

PREVENTIVNA UDRZBA

Kvalitna preventivna Udrzba na zaklade pravidelného
kontrolného programu a starostlivosti predizi zivotnost a
vylepsi vykon retazovej pily. Nasledujici zoznam
udrzbovych a kontrolnych prac sluzi ako smernica pre
takyto program.

Cistenie, nastavenie a vymena dielov mézu byt za
urditych podmienok potrebné Castejsie, ako je uvedené.

Kontrolny zoznam udrzby PRE E‘Pnsw‘mzxové
[POUZITIE|HODINY

KOMPONENT ciwost v | 10 | 20
Skrutky/matice/éapy | Skontrolovat/doiahnut v
Vaduchovy fiter VyGistt alebo v
Palivovy/olejovy fiter Vymenit v
Zapalovacia svietka ¢istit/nastavit/vymenit v
Protiiskrova mriezka Skontrolovat v
Palivove hadicky ‘Skontrolovat v

V pripade potreby wment
Komponenty brzdy refaze | srontrolovat v

 brioade potrey Vet

VZDUCHOVY FILTER

POZOR: Nikdy pilu nepouZivajte bez vzdu-
chového filtra. Prach a nedistoty su v

opac¢nom pripade nasavané do motora a
moézu ho poskodit. Udrzujte vzduchovy filter
Cisty!

CISTENIE VZDUCHOVEHO FILTRA:

. Odstrarnte horny kryt (A) tak, Ze odstranite upeviiova
cie skrutky krytu. Kryt sa potom da stiahnut.

. Vyberte vzduchovy filter (B) zo vzduchovej skrine (C)

(obr. 18).

Vycistite vzduchovy filter. Filter vyperte v Cistej, teplej

mydlovej vode. Nechajte ho na vzduchu Uplne

IS}

4
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vyschnut.
POKYN: Doporucujeme mat vzduchové filtre v zasobe.
4. Nasadte vzduchovy filter spat. Nasadte kryt
motora/vzduchového filtra. Dbajte na to, aby kryt
presne sedel. Dotiahnite upevriovacie skrutky krytu.

POZOR: Nikdy nevykonavajte udrzbu pily
pokial' je motor eSte hortci, aby ste si
nepopalili ruky alebo prsty.

PALIVOVY FILTER

POZOR: Nepouzivajte pilu nikdy bez
palivového filtra. VZdy po 20 prevadzkovych
hodinach musi byt palivovy filter vymeneny.
Skér, ako vymenite filter, vyprazdnite Upine
palivovl nadrz.

1. Dajte dolu veko palivovej nadrze.

2. Ohnite makky drot.

3. Zastréte ho do otvoru palivovej nadrze a zahaknite
hadicku paliva. fahajte hadi¢ku opatrne k otvoru, az
kym ju nebudete méct uchopit prstami.

POKYN: Nevytahujte hadi¢ku z nadrze celkom.

. Vyberte filter (A) z nadrze (obr. 19).

Oto¢nym pohybom filter odstrarite. Filter zlikvidujte.

Nasadte novy filter. Zastréte jeden koniec filtra do

otvoru nadrze. Uistite sa, Ze filter sedi v spodnom

rohu nadrze. Pokial to je nutné, posurite filter do
spravnej polohy pomocou dihého skrutkovaca.

Napliite nadrz novym palivom/olejom. Vid' odstavec

PALIVO A OLEJ. Vietko nadrze opat nasadte.

oo

~

PROTIISKROVA MRIEZKA (OBR. 20A)

POKYN: Znecistena protiiskrova mriezka silno znizuje

vykon motora.

1. Odstrarite dve upevriovacie matice listy (A) a uvolnite
dve skrutky (B), ktoré drzia kryt brzdy retaze (obr.
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20A).

. Odstrarite kryt brzdy retaze. Odstrarite tri skrutky,

ktoré drzia vyfuk na valci. Vyfuk sa d& odobrat, pokial

sU upeviiovacie skrutky odstranené (obr. 20B).

Oddelte polovice vyfuku od seba (C). Odstrarite chla

diace (D) a rozperné trubky (E).

. Zlikvidujte opotrebovant protiiskrovi mriezku a
nasadte novu (F) (obr. 20B).

. Diely vyfuku opat zmontujte a pripevnite vyfuk na
valec. Skrutky pevne dotiahnite.

IS}
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ZAPALOVACIA SVIECKA

POKYN: Aby zostal motor pily vykonny, musi byt

zapalovacia svietka Cista a mat spravnu vzdialenost.

. Stlacte spina¢ STOP.

. Stiahnite kabel (A) st¢asnym tahanim a ota¢anim zo
sviecky (B) (obr. 21).

. Odstrante zapalovaciu svie¢ku klu¢om na sviecky.
NEPOUZIVAJTE ZIADNE INE NARADIE.

. Nasad'te novu zapalovaciu svieku, vzdialenost:
0,635 mm.

w N

IS
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NASTAVENIE KARBURATORA

Karburator bol v zavode nastaveny na optimalny vykon.
Pokial st potrebné dodato¢né nastavenia, odneste pilu
k odbornikovi.

SKLADOVANIE RETAZOVEJ PiLY

Pokial pilu odkladate na viac ako 30 dni, musi byt na to

pripravena. V inom pripade sa vypari zvy$né palivo v

karburatore a zanecha gumovitti usadeninu na dne. Toto

by mohlo stazit Start a mat za nasledok drahé opravy.

Pomaly odoberte kryt palivovej nadrze, aby bol

vypusteny pripadny tlak v nadrzi. Opatrne nadrz

vyprazdnite.

. Aby sa odstranilo palivo z karburatora, nastartujte

motor a nechajte ho bezat, az kym sa pila nezastavi.

Nechajte motor ochladit (cca 5 minit).

. Pomocou klti¢a na sviecky odstrarite zapalovaciu
svie¢ku.

. Do spalovacej komory dajte 1 Eajovui lyzicku Cistého

S

~
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oleja pre dvojdobé motory. Niekolkokrat zatiahnite
pomaly za $nuru Startéra, aby boli vnitorné kompo
nenty namocené. Zapalovaciu svie¢ku opat nasadte

POKYN: UloZzte pilu na suchom mieste a d'aleko od
moznych zapalnych zdrojov, napr. pece, plynovych
bojlerov, plynovych susiciek atd'’.

OPATOVNE VYBALENIE PiLY

Odstrarite zapalovaciu svie¢ku.

Aby sa zo spal'ovacej komory odstranil prebytony

olej, zatiahnite rychlo za $nuru Startéra.

Vycistite zapalovaciu sviecku a dbajte na spravnu

vzdialenost; alebo nasadte novu sviecku so spravnou

vzdialenostou.

Pripravte pilu na prevadzku.

Napliite nadrz spravnou zmesou palivo/olej. Vid'

odstavec PALIVO A OLEJ.

. Ozubenie by malo byt naolejované po 10hodinovej
prevadzke alebo jeden krat za tyzden, podla toho,
ktory pripad nastane skér. Pred naolejovanim musite
ozubenie vodiacej listy dokladne vydistit.

[

o~ ©@

o

POZOR: Ozubenie novej pily je zo zavodu
naolejované. Pokial' ozubenie nenaolejujete

podrla nasledujiceho navodu, klesne ostrost
zubov a tym aj vykon, pri¢om stracate narok
na zaruku.

NARADIE NA MAZANIE:
Na nanasanie oleja na ozubenie listy sa doporucuje ole-

jové striekacka (volitelné). Olejova striekacka disponuje

$pickou ihly, ktora je potrebna na nanésanie oleja na
ozubent $picku.

MAZANIE OZUBENIA VODIACEJ LISTY:

1. Posuiite spina¢ STOP nadol.

POKYN: Na mazanie ozubenia vodiacej listy nemusi byt
retaz odstranena. Mazanie sa moze vykonavat v priebe

hu prace.

POZOR: Pri zaobchédzani s retazou a li§tou

noste pevné rukavice.

2. Vygistite ozubenie listy.
3. Zasuiite $picku ihly olejovej striekacky (volitelné) do

mazacieho otvoru a vstrieknite olej, az kym sa neob
javi na vnutornej strane ozubenia (obr. 23).

4. Otacaijte retaz pily rukou. Opakujte mazanie, az kym

nie je namazané celé ozubenie.

59



Anleitung PBK 35 SPK 4

13.07.

4 13:41 Uhr Seite 60

UDRZBA VODIACEJ LISTY:
Vacsine problémov s vodiacou liStou je mozné zabranit,
pokial je pila dobre udrziavana.
Nedostatoéne namazana vodiaca lista a prevadzka pily s
PRILIS NAPNUTOU RETAZOU prispievajt k rychlemu
opotrebovaniu listy.
Na znizenie opotrebenia listy doporucujeme nasledujucu
udrzbu vodiacej listy:
POZOR: Pri Udrzbovych pracach noste
vzdy ochranné rukavice. Nevykonavajte
udrzbu pily pokial je motor ete hortci.

VODIACA LISTA - Vodiaca lista musi byt kazdych 8 pra-
covnych hodin oto¢ena, aby bolo zaru¢ené rovnhomerné
opotrebovanie.

Cistite drazku v liste a mazaci otvor vzdy pomocou
volitelne dodavaného &istiaceho prostriedku na drazky
ligty (obr. 27).

Pravidelne kontrolujte opotrebenie listy, pokial’ je to
potrebné obruste ostrapky a pomocou plochého pilnika
odstrafite vybezky (obr. 28).

POZOR: Nikdy nenasadzujte nov retaz na
opotrebované ozubenie alebo prstenec.

OSTRENIE RETAZE - rozostup retaze (obr. 24) je 3/8
palca LoPro x 0,050 palcov.

0,65mm (0.025")

Retaz ostrite v ochrannych rukaviciach gulatym pil-

nikom, @ 4,8 mm.

Ostrite $picky iba pohybmi smerujtcimi smerom von
(obr. 25) a dodrziavajte hodnoty podla obr. 24.

Po naostreni musia byt vietky rezné ¢lanky rovnako
Siroké a dlhé.

POZOR: Ostra retaz produkuije triesky
pekného tvaru. Pokial retaz produkuje

jemné piliny, je potrebné ju naostrit.

3-4 kréat po jednotlivom naostreni musite prekontrolovat
hibku ostria, aby ju bolo pripadne mozné pomocou
plochého pilnika a volitelne dodavanej $ablény znizit a
potom na ostri zaoblit predné rohy (obr. 26).

POZOR: Spravne nastavena hibka rezu je rovnako
dolezita ako spravne naostrena retaz.
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OPOTREBOVANIE LISTY -Vodiacu listu v pravidelnych
odstupoch otacajte (napr. po 5 pracovnych hodinach),
aby sa lista opotrebovala rovnako dole aj hore.

MAZACIE OTVORY - Mazacie otvory na liste by sa mali
Cistit, aby bolo zabezpe&ené riadne mazanie listy a
retaze v priebehu prevadzky.

POKYN: Stav mazacich otvorov je mozné lahko prekon-
trolovat. Pokial st mazacie otvory Cisté, odstriekava
automaticky par sekind po spusteni pily z retaze olej.
Pila je vybavena automatickym mazacim systémom.

UDRZBA RETAZE

NAPNUTIE RETAZE:

Prekontrolujte napnutie retaze, a pokial' to je mozné,
&asto ho nastavujte, aby retaz priliehala tesne na listu,
ale napriek tomu bola volna, a aby s fiou bolo mozné
rukou pohybovat.

ZABEHNUTIE NOVEJ RETAZE:

Nova retaz a lista musi byt nastavena po menej ako
piatich rezoch. Toto je normaine v dobe zabehu a inter-
valy medzi buddcimi nastaveniami sa predizia.
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POZOR: Nikdy neodstrariujte viac ako 3
¢lanky z jednej retaze. Mohlo by sa tym

poskodit ozubenie.

MAZANIE RETAZE:

Stéle kontrolujte, ¢i automaticky mazaci systém funguje.
Dbajte na to, aby bola olejova nadrz vzdy naplnena ole-
jom na mazanie retaze, liSty a ozubenia. Pri praci musi
byt lista a retaz stale dostatocne zasobovana olejom,
aby sa zabranilo treniu.

Lista a retaz nesmie byt nikdy bez oleja. Pokial budete
pilu prevadzkovat s nedostatoénym mnozstvom oleja,
znizi sa rezny vykon, zZivotnost retaze sa skrati, retaz sa
rychlejsie otupi a lista sa z dévodu prehriatia velmi silno
opotrebuje. Nedostatoéné mnozstvo oleja sa da spo-
zorovat podra tvorby dymu alebo zafarbenia listy.

OSTRENIE RETAZE:

Na ostrenie retaze su potrebné $pecidlne nastroje, ktoré
zarucia, Ze su rezné Gasti zubov nabrisené v spravnom
uhle a v spravnej hibke. Pre neskiseného uzivatela
motorovej pily doporuéujeme nechat si nabrusit retaz
odbornikom prislusného zékaznickeho servisu. Pokial si
na ostrenie retaze trufate, zakupte si $pecialne néstroje
v profesionalnom zakaznickom servise.
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ODSTRANENIE CHYB MOTORA

PROBLEM

MOZNA PRIiCINA

ODSTRANENIE

Motor nenaskoéi, alebo naskoci, ale nebezi
dalej

Upchaty palivovy filter

Chybny priebeh Startu.
Chybne nastavené karburagné zmes

Zakarbonovana zapalovacia svietka

Dodrziavajte pokyny tohoto navodu na
obsluhu

Nechaite karburétor nastavit v autorizo
vanom zékaznickom servise

Zapalovaciu svietku vygistit/nastavit alebo
vymenit

Vymeiite palivovy filter

Motor naskog, ale nepodava piny vykon

Chybna poloha packy sytica
Znegistena protiiskrova mriezka
Znegisteny vzduchovy filter

Chybne nastavena karburaéna zmes

Nastavte packu na PREVADZKA
Vymeiite protiiskrovii mriezku
Filter vybrat, vy&istit a opat nasadit

Nechajte karburator nastavit v autorizo
vanom zakaznickom servise

Motor viazne
Ziadny vykon pri zétazi

Chybne nastavena karburaéna zmes

Nechajte karburétor nastavit v autorizo
vanom zékaznickom servise.

Motor bezi nepravidelne

Chybne nastavena zapalovacia svie¢ka

Zapalovaciu svietku vy@istit/nastavit alebo
vymenit

Nadmerné mnozstvo dymu

Chybna palivova zmes

Chybne nastavena karbura¢na zmes

Nechaijte karburator nastavit v autorizo-
vanom zakaznickom servise
Pouzite spravnu palivovi zmes (pomer 40:1)
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EG Konformitétserklarung

EC Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité CE
EC Conformiteitsverklaring
Declaracion CE de Conformidad
Declaragédo de conformidade CE
EC Konformitetsforklaring

EC Yhdenmukaisuusilmoitus

EC Konfirmitetserklaering

@eERR06

PRO ML
AWORK

EC ARQA TEPI TG AV’

Dichiarazione di conformita CE

EC Overensstemmelseserklaering

EU prohlaseni o konformité

EU Konformkijelentés

EU lIzjava o skladnosti

Oswiadczenie o zgodnosci z normami

EC o chop ]

Dichiarazione di conformita CE

&

Vyhasenie EU o konformite

Declaratie de conformitate CE

[AeknapauuA 3a cboTBeTCTBME Ha EO

CEIRICICICICICICICICIVICIC)

AT Uygunluk Deklarasyonu

Benzin-Motorkettensége PBK 35

Der Unterzeichnende erklart in Namen der Firma die Ube-
reinstimmung des Produktes.

The undersigned declares in the name of the company that
the product is in compliance with the following guidelines and
standards.

Le soussigné déclare au nom de I'entreprise la conformité du
produit avec les directives et normes suivantes.

De ondertekenaar verklaart in naam van de firma dat het pro-
duct overeenstemt met de volgende richtlijnen en normen.
El abajo firmante declara, en el nombre de la empresa, la
conformidad del producto con las directrices y normas
siguientes.

O signatério declara em nome da firma a conformidade do
produto com as seguintes directivas e normas.
Undertecknad forklarar i firmans namn att produkten éver-

kévetkezd iranyvonalakkal és normakkal.

Subsemnatul declara in numele firmei ca produsul core-
spunde urmatoarelor directive si standarde.

Imzalayan kisi, firma adina trGniin asagida anilan yonetme-
liklere ve normlara uygun oldusgunu beyan eder.

Ev ovduatt g eTaipeiag SnAGVEL 0 UMIOYEYPAUPEVOG TV
OupPWVia TOU TPOLOVTOG TMPOG Toug akdAouBoug
KavoviopoUg Kat Ta akdAouba mpoTumna.

Il sottoscritto dichiara a nome della ditta la conformita del
prodotto con le direttive e le norme seguenti.

Pa firmaets vegne erklaerer undertegnede, at produktet ime-
dekommer kravene i folgende direktiver og normer.

NiZe podepsany jménem firmy prohlasuje, Ze vyrobek odpo-
vida nasledujicim smérnicim a normam.

Az alaird kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a

ensstammer med foljande direktiv och .
Allekirjoittanut ilmoittaa likkeen nimissa, etta tuote vastaa
seuraavia direktiiveja ja standardeja:

Undertegnede erklaerer pa vegne av firmaet at produktet
samsvarer med folgende direktiver og normer.
TNopnucaBlwwniicA NOATBEPXAAET OT UMEHU (MPMbI6 4TO
HacToAWee M3jenve COOTBETCTBYET — TPeGoBaHWAM
CreAyIoUMX HOPMATUBHBIX [JOKYMEHTOB.

Az alairé kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a

irany: és normakkal.
Podpisani izjavljam v imenu podietja, da je proizvod v sklad-
nosti s slede&imi smernicami in standardi.
Nizej podpisany oswiadcza w imieniu firmy, ze produkt jest
zgodny z nastepujacymi wytycznymi i normami.
Podpisujici zavazne prehlasuje v mene firmy, ze tento
vyrobok je v stlade s nasledovnymi smernicami a normami.
[onynoanucaHnAT Aeknapupa oT MMeTo Ha dupmata
CBOTBETCTBMETO HA NPOAYKTA.

98/37/EG
73/23/EWG
97/23/EG
89/336/EWG
90/396/EWG

[]
[]
[]

ISC GmbH
EschenstraBe 6
D-94405 Landau/lsar

89/686/EWG
87/404/EWG
R&TTED 1999/5/EG
2000/14/EG: Ly,

. EN 608; EN ISO 14982: 1998; KBV V
TUV Rheinland Product Safety GmbH, Am Grauen Stein, D-51105 KéIn; BM 211153801

Landau/lsar, den 26.04.2004

Biic

Leiter Produkt-Management

Duschl
Produkt-Management

Brunhélzl

Archivierung / For archives:

4501485-37-4160270-M |
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre
Garantie, fir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fiir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe

Selbstverstandlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewahr-

i innerhalb di Jahre erhalten. Die Garan-
tie gilt fiir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
ganzung der lokal giitigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-

Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-

achten Sie lhren des regional andigen Kun-
stimmungsgeméaBe Benutzung unseres Gerates. i 1 i 3

oder die unten

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraB3e 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509  Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

Technische Anderungen vorbehalten
Technical changes subject to change

Sous réserve de modifications

Technische wijzigingen voorbehouden
Salvo modificaciones técnicas
Salvaguardem-se alteragdes técnicas
Forbehall for tekniska forandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

Der tages forbehold fér tekniske andringer
Tekniske endringer forbeholdes

Con riserva di apportare modifiche tecniche
Technikai véltozasok jogat fenntartva
Technické zmény vyhrazeny

Tehniéne spremembe pridrzane.
Zadrzavamo pravo na tehniéne izmjene.
Technické zmény vyhradené

Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych
Se rezerva dreptul la modificari tehnice.
Coxp: npaBo Ha T

3anassa ce NPaBOTO 3 TEXHWNYECKN NPOMEHN
O KATACKEVAOTAG BIATNPE TO SIKAIWHA
TEXVIKOV aAAay@V

Teknik degisiklikler olabilir
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@© GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerét geben wir 2 Jahre Garantie, fir den Fall, dass

unser Produkt mangelhaft sein sole. Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem

Gefahreniibergang oder der Ubernahme des Gerétes durch den Kunden. Voraussetzung

fr die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemzi3e Wartung entsprechend

der sowie die Benutzung unseres Gerates.
andiich blei 0 I ahrlei innerhalb

dieser 2 Jahre ethalten.

Die Garantie gil fir den Bereich der Bundesrepublik Deutschiand oder der jeweiligen
Lander des regionalen Hauptvertriebspariners als Erganzung der lokal giltigen geset-
zlichen Vorschriften. Bitte beachten Sie Ihren Ansprechpartner des regional zustandigen
Kundendienstes oder die unten aufgefiihrte Serviceadresse.

@ ZARUCNI LIST

troj oznadeny v ndvodu poskytujeme zruku 2 let, pro ten pripad, Ze by
vjrobek vadny. Tato 2 leta Ihita zacina piechodem rizika nebo
prevzetim piistroje zakaznikem.

Piedpokladem pro uplatiiovani zaruky je fadna udrzba piislusné podie navodu
k obsluze a pouzivani naseho pfistroje k urcenému Géelu

Samoziejmé Vam béhem téchto 2 let ziistanou zachovéna zakonna
zaruéni prava.

Zéruka plati na Gzemi Spolkové republiky Némecko nebo piislusné zemé
regionéiniho hiavniho distribucnino partnera jako dopingk lokéiné platnych
zékonnch predpisi. V pfipadé poteby se prosim obrat'te naVaseho
kontaktniho partnera éinio piislusnéno z4 ého servisu nebo na
dole uvedenou servisni adresu.

GARANCIJSKI LIST

Za napravo, ki je navedena v navodilih, dajemo 2 leti garanije v primeru, &e bi
bil nas proizvod pomanjKljiv. 2-letni rok zagne teéi s prenosom jamstva ali
prevzemom naprave s strani kupca. Predpogoj za uveljavijanje garancile je
redno pravilno vzdrzevanje v skladu z navodili za uporabo ter namenska
predpisana uporaba nase naprave.

Samoumevno je, da v roku teh 2 let ostanejo za Vas v veljavi Vase
zakonite pravice glede jamstva za proizvod.

Garancija velja za obmogje Zvezne Republike Nemdije ali posameznin dezel
regionalnega glavnega prodajnega partnerja kot dopolnilo k lokalnim veljavnim
zakonskim predpisom. Prosimo, Ge upostevate Vaso kontaktno osebo v
pristojni servisni sluzbi ali na spodaj navedenem naslovu servisne sluzbe.

GARANCIJSKI LIST

Za uredjaj opisan u uputama dajemo 2 godine jamstva u slucaju eventulanog
nedostatka na nasem proizvodu. Rok od 2 godine zapoginje s prijelazom rizika
ili s preuzimanjem uredjaja od strane kupca.

Pretpostavka za ostvarivanje prava jamstva je praviino odrzavanje u skladu s
uputama za uporabu, kao i svrsishodno koristenje naseg uredjaja.

Razumljivo je da zadrZavate zakonsko pravo jamstva unutar te 2 godine.
Jamstvo vazi za podrugje Savezne Republike Niemacke ili dotiénih zemalia
regionalnog glavnog trgovackog partnera kao dopuna lokalno vazecin zakon-
skih propisa. Molimo Vas da obratite paznju na Vasu kontakt osobu nadlezne
servisne sluzbe u regil ili na dolje navedenu adresu servisa.

@ Zarucény list

Na pristroj popisany v navode na obsluhu poskytujeme zaruku 2 roky, ktora sa
vztahuje na pripad, keby bol vjrobok chybny. Zaruéna 2-roéna lehota sa za&i-
na prechodom rizika alebo prevzatim pristroja zakaznikom.

Predpokladom pre uplatnenie narokov zo zaruky je spravna udrzba pristroja
podla navodu na obsluhu ako aj pouzivanie pristroja vyluéne len na tie Gcely,
na ktoré bol uréeny.

‘Samozrejme Vam ostavajl zachované zakonom predpisané prava na
zéruku vpo dobu trvania tychto 2 rokov.

Zaruka plati pre oblast Spolkovej republiky Nemecko alebo prislunych krajin
regionalneho hlavného distribuéného partnera ako doplnenie k lokalne
platnym zakonnym predpisom. Prosim informujte sa uVasho kontaktného part-
nera prislusného regionalneho zékaznickeho servisu alebo na dole uvedenej
servisnej adrese.
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und  Naknadno tiskanje ili sli¢na umnozavanja dokumentacie i pratecih
i der Produkte, auch ise ist nur mit aus- papira ovih proizvoda, Gak i djelomicno kopiranje, moguce je samo
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulssig. uz izricito dopustenje tvrtke ISC GmbH.

@ &

Dotisk nebo jiné Zovani a privodni iovanie alebo iné 2 acie a sprit
dokumentdi vyrobkd, také pouze vyitatkd, je pripustné vyhradné se podkladov produktov, a to aj Giastoéné, je pripustné len s vysiovnym
souhlasem firmy ISC GmbH. povolenim spolo¢nosti ISC GmbH.

Ponatis ali druge vrste je in
dokumentov proizvodov proizvajalca, tudi v izvieckih, je dovoljeno
samo z izrecnim soglasjem firme ISC GmbH.

EH 07/2004



